Ufedni véstni L 197

Evropské unie

Svazek 55

Ceské vydani Pravni pf‘edplsy 24. Cervence 2012

Obsah

[ Legislativni akty

SMERNICE

* Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/18/EU ze dne 4. Cervence 2012 o kontrole
nebezpedi zavainych havdrii s pfitomnosti nebezpecnych litek a 0 zméné a nésledném zruseni
smérnice Rady 96[82[ES (1) ... ... i 1

* Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/19/EU ze dne 4. ervence 2012 o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) (1) ..o, 38

Cena: 4 EUR _
(") Text s vyznamem pro EHP

Akty, jejichz ndzev neni vytistén tucné, se vztahuji ke kazdodennimu fizeni zdleZitosti v zemédélstvi a obecné plati po omezenou dobu.

Nézvy viech ostatnich aktd jsou vytistény tucné a predchdzi jim hvézdicka.







24.7.2012 Utedn{ véstnik Evropské unie L 197/1

(Legislativni akty)

SMERNICE

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2012/18/EU
ze dne 4. cervence 2012

o kontrole nebezpeéi zdvaznych havdrii s pfitomnosti nebezpeénych litek a 0 zméné a nésledném
zruSeni smérnice Rady 96/82[ES

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l. 192 odst. 1 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

muze navic presahovat hranice statd. Z tohoto divodu je
potieba zajistit, aby byla pfijata vhodnd bezpecnostni
opatieni, kterd zajisti vysokou droven ochrany obcand,
komunit a zivotniho prostiedi v celé Unii. Je tedy
nezbytné zajistit, aby soucasnd vysokd troveri ochrany
byla zachovéna alespoii na stejné drovni nebo byla
zvysena.

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parla- (3)  Smérnice 96/82/ES vyznamné napomohla ke sniZeni

mentiim, pravdépodobnosti a nésledkd takovych havdrii, a pfispéla
tak ke zvySeni drovné ochrany v celé Unii. Pfezkum
uvedené smérnice potvrdil, Ze se pocet zdvaznych havarif

s ohledem na stanovisko Evropského hospodafského a socidl- ne%men}l. Zatimeo stavajici ustanoveni Celvkove, 0dp(3v1-

niho vyboru (1), daji svému ucehi, je poEreba provést nfektere zmény

vy

s cilem déle zlepsit trovent ochrany, zejména pokud jde
o prevenci zdvaznych havarii. Systém zavedeny smérnici
96/82[ES by vsak zdroven mél byt pfizpisoben zméndm

po konzultaci s Vyborem regiond, v systému klasifikace litek a smési Unie, na néjz uvedend
smérnice odkazuje. Navic je tieba vyjasnit a aktualizovat
fadu dalsich ustanoveni.

v souladu s fadnym legislativnim postupem (?),

vzhledem k témto dévodiim: (4)  Proto je vhodné smérnici 96/82/ES nahradit, aby se

(1)  Smérnice Rady 96/82/ES ze dne 9. prosince 1996
o kontrole nebezpe¢i zdvaznych havéril s pfitomnosti
nebezpe¢nych ldtek (}) stanovi pravidla pro prevenci
zdvaznych havdrii, které mohou byt disledkem urcitych
pramyslovych ¢innosti, a omezovani jejich nésledkd pro
lidské zdravi a Zivotni prostiedi.

(2)  Zavazné havdrie maji Casto velmi vdzné nasledky, coz
potvrzuji napiiklad havdrie v Sevesu, Bhopdlu, Schweizer-
halle, Enschede, Toulouse a Buncefieldu. Jejich dopad

(1) UF. vést. C 248, 25.8.2011, s. 138.

(%) Postoj Evropského parlamentu ze dne 14. Cervna 2012 a rozhodnuti
Rady ze dne 26. cervna 2012.

() UL vést. L 10, 14.1.1997, s. 13.

prostiednictvim zvySeni efektivity a G¢innosti ustanoveni
a tam, kde je to mozné, snizenim zbyte¢né administra-
tivni zdtéze zefektivnénim a zjednodusenim pravni
Upravy zajistilo, Ze bude zachovdna a dile zlepSena
dosavadni troven ochrany, za predpokladu, Ze neni
ohrozena bezpe¢nost a ochrana Zivotntho prostiedi
a lidského zdravi. Novd ustanoveni by soucasné méla
byt jasna, soudrznd a dobfe srozumitelnd, aby pomohla
zlepsit provadéni a prosazovani, pficemz troveni ochrany
lidského zdravi a Zivotntho prostiedi zlstane pfinej-
mensim stejnd, nebo bude zvySena. Komise by méla
spolupracovat s ¢lenskymi stity na praktickém provadéni
této smérnice. Uvedend spoluprice by méla mimo jiné
fesit otdzku vlastni klasifikace ldtek a smési. Podle
potieby by do provadéni této smérnice mély byt
zapojeny zucastnéné strany, jako napitklad zdstupci
prumyslu, pracovnikd a nevladnich organizaci podporu-
jicich ochranu lidského zdravi nebo Zivotniho prostiedi.
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Umluva Evropské hospodaiské komise Organizace spoje-
nych ndrodi o pfeshrani¢nich dcincich primyslovych
havdrif, kterd byla jménem Unie schvilena rozhodnutim
Rady 98/685/ES ze dne 23. bfezna 1998 o uzavieni
Umluvy o pfeshranicnich téincich pramyslovych havi-
rif (), stanovi opatfeni tykajici se prevence, pfipravenosti
a odezvy na prumyslové havirie, které by mohly mit
cinky pfesahujici hranice stitli, a upravuje mezindrodni
spoluprici v této oblasti. Smérnice 96/82/ES tuto imluvu
provadi v pravu Unie.

Zéavazné havérie mohou mit ndsledky pfesahujici hranice
statd a ekologické a hospoddiské naklady havérii nese
nejen zasaZzeny zdvod, nybrz i dotéené clenské stity.
S cilem ptedchdzet moznym havariim, snizit riziko jejich
vzniku a zmirnit jejich pfipadné dopady je proto
nezbytné zavést a uplatiiovat bezpecnostni opatieni
a opatieni pro omezeni rizik, a tim umozZnit zajisténi
vysoké trovné ochrany v celé Unii.

Uplatilovanim této smérnice by nemély byt dotceny
pravni pfedpisy Unie tykajici se zdravi a bezpecnosti
pii prici a pracovniho prostiedi, zejména smérnice
Rady 89/391/EHS ze dne 12. Cervna 1989 o zavadéni
opatien{ pro zlepSeni bezpecnosti a ochrany zdravi
zaméstnanct pii praci (3).

Neékteré pramyslové ¢innosti by mély byt vynaty z oblasti
ptisobnosti  této smérnice, pokud podléhaji jinym
pravnim pfedpistim na drovni Unie nebo na drovni ¢len-
skych statt, které zajistuji rovnocennou droven bezpec-
nosti. Komise by méla i naddle pfrezkoumdvat, zda
neexistuji zdvazné mezery v platném pravnim rdmci,
zejména pokud jde o novd a nové vznikajici rizika
z jinych Cinnosti, jakoz i ze specifickych nebezpeénych
latek, a méla by pripadné piedlozit legislativni ndvrh
s cilem tyto mezery odstranit.

Priloha I smérnice 96/82/ES obsahuje seznam nebezpec-
nych latek spadajicich do oblasti jeji psobnosti, mimo
jiné odkazem na nékterd ustanoveni smérnice Rady
67/548/EHS ze dne 27. Cervna 1967 o sblizovani prav-
nich a spravnich predpisti tykajicich se klasifikace, baleni
a oznacovani nebezpecnych latek (}) a smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 1999/45/ES ze dne 31. kvétna
1999 o sblizovani pravnich a spravnich pfedpisii ¢len-
skych statt tykajicich se klasifikace, baleni a oznacovani
nebezpeénych  pipravka (*).  Smérnice  67/548/EHS
a 1999/45/ES byly nahrazeny nafizenim Evropského

Jf. vést. L 326, 3.12.1998, s. 1.

Jt. vést. L 183, 29.6.1989, s. 1.
Jt. vést. 196, 16.8.1967, s. 1.
. vést. L 200, 30.7.1999, s. 1.

parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 ze dne 16. prosince
2008 o klasifikaci, oznac¢ovani a baleni ldtek a smési (°),
které v Unii provddi Globédlné harmonizovany systém
klasifikace a oznacovani chemickych latek, jenz byl piijat
na mezindrodni Grovni v rdmci struktury Organizace
spojenych ndrod (OSN). Uvedené nafizeni zavaddi nové
tiidy a kategorie nebezpecnosti, které jen zéasti odpovi-
daji tém, jez byly pouziviny v uvedenych zrusenych
smérnicich. Nékteré latky nebo smési by vSak v tomto
systému  klasifikovany nebyly vzhledem k neexistenci
kritérii v tomto rdmci. Piilohu I smérnice 96/82[ES je
proto tieba upravit tak, aby byla sladéna s uvedenym
naffzenim a aby byla souasné zachovdna nebo déle
zvysena dosavadni tiroveri ochrany stanovend uvedenou
smeérnici.

Za tGcelem Kklasifikace upraveného bioplynu by mél byt
zohlednén vyvoj norem podle Evropského vyboru pro
normalizaci (CEN).

Harmonizace s nafizenim (ES) ¢ 1272/2008 a jeho
néslednymi zménami by mohla mit nezddouci dopad
na klasifikaci ldtek a smési. Na zdkladé kritérii obsaze-
nych v této smérnici by Komise méla posoudit, zda exis-
tuji nebezpecné latky, které bez ohledu na svou klasifi-
kaci nebezpecnosti nepfedstavuji nebezpedi zdvaziné
havirie, a p¥ipadné predlozit legislativni ndvrh za tcelem
vynéti dotCenych nebezpecnych latek z oblasti piisob-
nosti této smérnice. Posouzeni by mélo zacit urychleng,
zejména po zméné klasifikace litky nebo smési, aby se
zabrénilo zbytecné zdtézi pro provozovatele a pislusné
organy v Clenskych statech. Vynéti z oblasti ptsobnosti
této smérnice by nemély brénit Zidnému ¢lenskému stétu
v zachovavdni nebo zavadéni piisnéjsich ochrannych
opatieni.

Provozovatelé by méli mit obecnou povinnost pfijmout
vSechna nezbytnd opatfeni k prevenci zdvaznych havarii
a ke zmirnéni a odstranovani jejich nasledkd. Provozo-
vatel zavodu, ve kterych jsou pFitomny nebezpecné latky
ve vysich nez stanovenych mnozstvich, by mél poskyt-
nout piislusnému orgdnu dostatek informaci, které mu
umozni urcit zévod, pfitomné nebezpecné latky a moznd
nebezpedi. Provozovatel by mél rovnéz vypracovat,
a pokud to vyzaduje vnitrostitni pravo, zaslat p¥islus-
nému orginu politiku prevence zdvaznych havarii,
v niz vymezi svij celkovy piistup a opatfeni ke zvlddani
nebezpedi zdvaznych havidrii, véetné vhodnych systémi
fizeni bezpec¢nosti. Pii urcovani a vyhodnocovani nebez-
pe¢i zévaznych havirii by provozovatelé méli vénovat
pozornost nebezpe¢nym latkdm, které mohou vzniknout
pfi vazné havarii uvnitf zdvodu.

() Uf. vést. L 353, 31.12.2008, s. 1.
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(13) Na ekologické skody zptisobené zdvaznou havdril se (18)  Za ucelem vétsi ochrany obydlenych oblasti, ploch slou-
zpravidla vztahuje smérnice Evropského parlamentu zicich vefejnosti a zivotniho prostredi, véetné piirodnich

a Rady 2004/35/ES ze dne 21. dubna 2004 o odpovéd- oblasti zvldstniho vyznamu nebo zvlsté citlivych oblasti,

nosti za Zzivotni prostfedi v souvislosti s prevenci je nezbytné, aby tizemni pldnovani nebo jiné odpovidajici

a ndpravou $kod na Zivotnim prostiedi (!). politiky uplatiované v ¢lenskych stitech zajistily odpovi-

dajici vzddlenosti mezi témito oblastmi a zdvody, které

pfedstavuji zminénd nebezpeci, a pokud jde o stdvajici

zdvody, podle potieby provedly doplikova technickd

opatfeni za Glelem toho, aby rizika pro osoby nebo

(14)  Tam, kde rozmisténi a blizkost zavodii mohou zvySovat Qzﬁtin; Ozp}rl(;sg;(zldt; ]fusstgl;gabgtl] ?eézzhﬁrg‘gsl;tgl? 11}1);3;:
pravdépodobnost  zdvaznych havérii nebo zhorSovat maci o rizicich a ra}(; dbornikét ohledné téchto rizik. Te-
) <1 . .. P y odbornikt ohledné téchto rizik. Je
]?Jl.Ch nasle.dky, by méli provozovatelé v Zajmu Smizert li to mozné, mély by byt postupy a opatfeni za tcelem
rleka dor}nlno. efekiu sp,ol,upralcgvat na vymene VhOanCh sniZeni administrativni zdtéZe zejména pro malé a stiedni
informaci a informovdni vefejnosti, véetné sousednich podniky sloudeny s postupy a opatfenimi vyZadovanymi
zdvodd, které by mohly byt dotceny. podle jinych piislusnych pravnich pfedpisti Unie.

(15) K prokdzni toho, Ze byly ucinény viechny nezbymé (19 Zﬁoﬁiﬁfﬁm g(ﬁjpggﬂgﬂstgﬁokgﬁgfqlr;gag%gkémgﬁg;
kroky v oblasti prevence zdvaznych havdrii, a k piipravé IC))r anizacg svoienvch Vr?éro dﬁ% IV‘I'StuIzl K informacim
havarijnich plél}ﬁ 4 opatfen feagu jicichwna havirie Vb),’ ﬁéagsti VefejngstJi rz,a rozhodovénlf3 a p%istupu k prévn;’
prov?onatel Zavoslu,’ v lfterych jsou pritomna. znawna ochrané v zdlezitostech zivotniho prostredi (ddle jen
mnozstvi nebezpeénych litek, mél poskytnout pfislus- Aarhuskd amluva®), kterd byla schvédlena jménem Unie
nému orgdnu informace formou bezpe¢nostni zpravy. " ozhodnutim Rady 2005 137 (;]/ES Ve dne 17] tnora 2005
Tato zprdva by méla obsahovat podrobné tidaje o zdvode, o uzavieni Umlu y o piistupu k informacim, dcasti vefej-
o pitomnych nebezpe¢nych latkach, o zaf{zenich nebo nosti. na rozho?(])véryl)i . P dstupu k ré,vni ochra nJé
skladovacich zafizenich, o moznych zdvaznych haviriich ez h 3 pristupu X p .,

4 analyze rizika o opatfenich pro prevenci a zasah a o v zdlezitostech Zivotniho prostfedi jménem Evropského

eze Tk o 9P c1pOP » ; spoleCenstvi (2, by méla byt zlepSena droven a kvalita

pouzivanych fidicich systémech, s cilem predchazet ir?formovéni vefeinosti. Zeména osobv. ktervch by se

riziku zdvaznych havdrii, sniZovat je a umoznit pfijeti savarné havirie in ohly t'liat by mél yyml’t rIZ dis Zzici

n?zby tnyﬁh opat}ienf kh?m]jzeni jejich nésle(%kjl'{ Riziko dostatek informaci ab))rl m)z)hl),/ Vyph’pagé havidrie spprévné
zdvazné havdrie by mohlo byt zvyseno v dusledku prav- - ) y o o

dépodobnosti pifrodnich katastrof spojenych s umisténim gots:;folzzté ICZ l:nrf:j?t sitl:grrn};cn;e(l)ypzrgle:?}llpggtoll)ng)é?ti;cee

izzggr?).?cg %aggriinjzfzﬂa(io betﬁvzillulvypracovavam scenatt nych zdvaznou havidrii. Informace poskytované vefejnosti

by mély byt formuloviny jasné a srozumitelné. Vedle

aktivniho poskytovani informaci, aniz by o to vefejnost

musela zddat a aniz by byly dotéeny jiné formy rozsifo-

vani informaci, by tyto informace mély byt trvale k dispo-

zici v elektronické podobé a mély by byt prabézné aktu-

(16)  Za Gcelem piipravy na mimofadné udalosti je v zdvodech, alizovany. Soucasné by méla existovat vhodnd ochrana
ve kterych jsou pfitomna zna¢nd mnozstvi nebezpe¢nych dtvérnosti fesici mimo jiné bezpe¢nostni obavy.
latek, nezbytné vypracovat vnitini a vnéj$i havarijni plany
a zavést postupy, které zajisti v nutné mife vyzkouseni,
nezbytné piezkoumadvani téchto pland a jejich provadéni
pfi zdvazné havirii nebo jejim mozném vzniku. Vnitini . o ) o o
havarijni pldn by se mél projednat s pracovniky zdvodu (20) ZPUSOb spravy -1nf0rmavc1,by n}el b)’tv ve sl}ode S inicl-
a k vngjsimu havarijnimu plénu by méla mit moznost attyou Sd1legy 1nfor151veicn{ system o z1vot511m pr0§tred1
i o sl el o, ooy 8, e sidern Ko 2t o 1
mohou mit dopad na bezpecnost zavodu. Clenské stity ) ym e )
by mély pozddat provozovatele, aby tuto skutecnost vzali systemu o Zivotnim prostfed1 ) (Sharefl Em}nronmental
v tvahu pii vypracovdvani politiky prevence zdvaznych Information System — SEIS)*. Mél by byt také v souladu
haviarii, bezpe¢nostni zpravy nebo vnitfniho havarijniho S€ smernicl Evropského pva,rlan}entu a Rady 2007/2/ES ze
plénu. dne 14. bfezna 2007 o ziizeni Infrastruktury pro prosto-

rové informace v Evropském spoleCenstvi (INSPIRE) (?)
a provadécimi pravidly k ni, jejichz cilem je umoznit
sdileni prostorovych informaci o Zivotnim prostiedi
mezi organizacemi z vefejného sektoru a usnadnéni
piistupu vefejnosti k prostorovym informacim v celé
(17)  Pii posuzovdni vybéru nilezitych provoznich metod, Unii. Informace by také mély byt uchovavany ve veiejné

véetné metod pro monitorovéni a kontrolu, by provozo-
vatelé méli vzit v dvahu dostupné informace o osvédce-
nych postupech.

(1) UK. vést. L 143, 30.4.2004, s. 56.

piistupné databazi na trovni Unie, kterd také usnadni
sledovani a poddvani zprdv o provadéni.

. vest. L 124, 17.5.2005, s. 1.

. vést. L 108, 25.4.2007, s. 1.
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(21)  V souladu s Aarhuskou dmluvou je G¢innd Gcast dotéené a prosazovani by mél byt zaveden systém kontrol, véetné

(23)

(24)

(25)

(26)

vefejnosti na piijimani rozhodnuti nezbytnd k tomu, aby
se dotéend vefejnost mohla vyjadrit a Cinitelé s rozhodo-
vaci pravomoci mohli pfihlédnout ke stanoviskiim
a obavim, které mohou byt pro tato rozhodnuti
podstatné, ¢imz se zvySuje zodpovédnost a transparent-
nost rozhodovaciho procesu a pfispiva se k uvédomélému
vztahu vefejnosti k otdzkdm Zivotntho prostfedi a k
vefejné podpofe ucinénych rozhodnuti.

V piipadé, ze dojde k zdvazné havirii, mél by provozo-
vatel okamzit¢ uvédomit pfislusny orgdn a sdélit mu
nezbytné informace, které mu umozni posoudit dopad
uvedené havdrie na lidské zdravi a Zivotni prostredi, aby
mohla byt pfijata vhodnd opatfeni.

Mistni orgdny maji zdjem na prevenci zdvaznych havarif
a zmirnéni jejich ndsledkd a mohou hrét ddlezitou tlohu.
Pii provadéni této smérnice by to mély ¢lenské staty vzit
v Gvahu.

K usnadnéni vymény informaci a prevence obdobnych
havérif v budoucnosti by mély clenské stdty preddvat
Komisi informace tykajici se zdvaznych havarii, ke
kterym dochdzi na jejich dzemi, aby mohla Komise
analyzovat s tim spojend nebezpedi a provozovat systém
Sifeni informaci, které se tykaji zejména zdvainych
havérii a pouceni z nich plynoucich. Tato vyména infor-
maci by méla rovnéz zahrnovat ,piipady, kdy témér
doslo k havdrii,“ které clenské stity povazuji za zvlast
technicky zajimavé pro prevenci zdvaznych havarif
a omezovani jejich nasledki. Clenské stity a Komise by
mély usilovat o to, aby informace ulozené v informac¢nich
systémech vytvofenych za Gcelem vymény informaci
v piipadé zavaznych havarii byly plné.

Clenské staty by mély urcit piislusné orgdny, které budou
odpovidat za to, Ze provozovatelé plni své povinnosti.
PFislusné organy by mély spolupracovat s Komisi pfi
¢innostech na podporu provadéni, napiiklad vyvoji vhod-
nych pokynli a vyméné osvédcenych postupt. Aby se
piedeslo zbyte¢né administrativni zdtézi, mély by byt
informaéni povinnosti ve vhodnych pfipadech slouceny
s jinymi povinnostmi vyZadovanymi podle jinych pislus-
nych pravnich predpisti Unie.

Clenské stity by mély zajistit, aby piislusné organy
v piipadé nedodrzeni této smérnice piijaly nezbytnd
opatfeni. Za Glelem zajisténi ucinného provadéni

(27)

(28)

(29)

(30)

—~—

=

programu pravidelnych béznych kontrol a mimofadnych
kontrol. Kde je to mozné, mély by byt kontroly koordi-
novéany s kontrolami provadénymi podle jinych pravnich
pfedpistt Unie, pfipadné vcetné smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2010/75/EU ze dne 24. listopadu
2010 o pramyslovych emisich (integrované prevenci
a omezovani znecisténi) (). Clenské staty by mély zajistit,
aby byl k dispozici dostate¢ny persondl s dovednostmi
a kvalifikac{ potfebnymi pro uc¢inné provadéni kontrol.
Prislusné organy by mély poskytnout vhodnou podporu
s vyuzitim ndstrojii a mechanismii pro vyménu zkuse-
nosti a upeviiovani znalosti, a to i na drovni Unie.

Za tcelem zohlednéni technického vyvoje by méla byt na
Komisi pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu
s clankem 290 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
pokud jde o zmény piiloh II az VI s cilem pfizpGsobit
je technickému pokroku. Je obzvlst dilezité, aby Komise
v rémci piipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace,
a to i na odborné trovni. Pfi piipravé a vypracovavani
aktu v pfenesené pravomoci by Komise méla zajistit, aby
byly piislusné dokumenty pfeddny soucasné, véas
a vhodnym zptisobem Evropskému parlamentu a Radé.

Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni
této smérnice by mély byt Komisi svéfeny provadéci
pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykondvany
v souladu s naffzenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢.182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se
stanovi pravidla a obecné zdsady zpusobu, jakym clenské
staty kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich pravomo-

o ().

Clenské stéty by mély stanovit sankce za porusen{ vnit-
rostatnich pfedpist pfijatych na zdkladé této smérnice
a zajistit jejich uplatiiovani. Stanovené sankce by mély
byt G¢inné, pfiméfené a odrazujici.

Jelikoz cile této smérnice, totiz vysoké trovné ochrany
lidského zdravi a Zivotniho prostfedi, nemize byt uspo-
kojivé dosazeno na trovni ¢lenskych stitd, a proto jich
muze byt lépe dosazeno na Grovni Unie, mliZze Unie
pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity
stanovenou v {lanku 5 Smlouvy o Evropské unii.
V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou
v uvedeném ¢lanku neptekraCuje tato smérnice rdmec
toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile.

. vést. L 334, 17.12.2010, s. 17.

. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.
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(31) V souladu se spole¢nym politickym prohldsenim ¢len-
skych statti a Komise ze dne 28. zaif 2011 o vysvétluji-
cich dokumentech (') se ¢lenské stity zavizaly v odtivod-
nénych ptipadech piikladat k ozndmeni svych provadé-
cich opatfeni jeden ¢& vice dokumenti vysvétlujicich
vztah mezi prvky smérnice a odpovidajicimi ¢dstmi vnit-
rostatnich provadécich ndstroji. Ve vztahu k této smér-
nici povazuje normotvirce piedloZeni téchto dokumentt
za odtivodnéné.

(32) Smérnice 96/82/ES by proto méla byt zménéna
a ndsledné zrulena,

PRIJALY TUTO SMERNICL

Cldnek 1
Predmét

Tato smérnice stanovi pravidla pro prevenci zdvaznych havarii,
pii kterych jsou pfitomny nebezpecné latky, a omezeni jejich
nasledktt pro lidské zdravi a Zivotni prostiedi, aby byla
soudrznym a d¢innym zplsobem zaji§téna vysokd droven
ochrany v celé Unii.

Cldnek 2
Oblast ptsobnosti

1. Tato smérnice se vztahuje na zdvody definované v ¢l. 3
odst. 1.

2. Tato smérnice se nevztahuje na:
a) vojenské zdvody, zatizeni nebo skladovaci zafizeni;

b) nebezpedi vyvoland ionizujicim zdfenim vychdzejicim
z latek;

¢) dopravu nebezpecnych litek po silnici, Zeleznici, vnitrozem-
skych vodnich cestich, po mofi nebo vzduchem a pfimo
souvisejici docasné meziskladovéni, véetné nakladani a vykla-
ddni a dopravy do a z jinych dopravnich prosttedki v docich,
vyklddacich nabtezich nebo sefadovacich nddrazich, mimo
zdvody, na které se vztahuje tato smérnice;

d) dopravu nebezpeénych litek v potrubich, véetné &erpacich
stanic, mimo zavody, na které se vztahuje tato smérnice;

e) vyuziti, totiZ prizkum, té€Zbu a zpracovani, nerostl v dolech
a lomech, véetné pomoci vrti;

f) priizkum a vyuziti nerostd vetné uhlovodiki na mofi;

() Uf. vést. C 369, 17.12.2011, s. 14.

g) skladovani plynu v podzemnich dloZistich v pobfeznich
vodach, a to jak na mistech uréenych ke skladovéni, tak
na mistech, kde se rovnéz provadi prizkum a vyuziti
nerostd véetné uhlovodikd;

h) skladky odpadu, véetné podzemniho skladovéani odpadu.

Bez ohledu na pismena e) a h) prvntho pododstavce spadaji do
oblasti ptisobnosti této smérnice pevninské podzemni zdsobniky
plynu v pfirozenych vrstvich, vodonosnych vrstvich, solnych
kaverndch a opusténych dolech a provozy chemického a tepel-
ného zpracovani a skladovéni souvisejici s timto provozem, pfi
nichZ jsou pfitomny nebezpecné latky, i provozovand zafizeni
na odstranovani hlusiny véetné odkalovacich nadrzi, které obsa-
huji nebezpe¢né latky.

Cldnek 3
Definice

Pro tcely této smérnice se rozumi:

1) ,zdvodem“ celd oblast F{zend provozovatelem, kde jsou
nebezpecné latky pfitomny v jednom nebo vice zafizenich,
véetné spoleénych nebo piibuznych infrastruktur nebo
¢innosti; zdvody jsou bud zdvody s podlimitnim mnoz-
stvim, nebo zdvody s nadlimitnim mnozstvim;

2) ,zivodem s podlimitnim mnoZstvim“ zdvod, kde jsou
nebezpecné latky piitomny v mnozstvich, kterd jsou
nejméné rovna mnozstvim uvedenym ve sloupci 2 &sti 1
nebo ve sloupci 2 &asti 2 piilohy 1, ale kterd jsou nizsi nez
mnozstvi uvedend ve sloupci 3 &sti 1 nebo ve sloupci 3
Casti 2 prilohy I, v piislusnych piipadech za pouziti
pravidla o s¢itani stanoveného v pozndmce 4 k piiloze [;

3) ,zévodem s nadlimitnim mnoZstvim“ zdvod, kde jsou
nebezpecné latky piitomné v mnoZstvich, kterd jsou
nejméné rovna mnozstvim uvedenym ve sloupci 3 &asti 1
nebo ve sloupci 3 &sti 2 prilohy I, v piislusnych pifpadech
za pouziti pravidla o s¢itani stanoveného v poznimce 4
k piiloze ;

4) ,sousednim zdvodem“ zdvod, ktery se nachdzi v takové
blizkosti k jinému zdvodu, Ze se tim zvysuje riziko nebo
nasledky zévazné havirie;

5) ,novym zdvodem*

a) zdvod, ktery je uveden do provozu nebo vystavén
1. ¢ervna 2015 nebo pozdéji, nebo
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b) provozovna, kterd ptejde do oblasti ptisobnosti této
smérnice, nebo zdvod s podlimitnim mnozstvim, ktery
se stane zdvodem s nadlimitnim mnozstvim, nebo
opatné, a to 1. ¢ervna 2015 nebo pozdéji v disledku
tprav jeho zaf{zeni nebo ¢innosti, z nichz vyplyvé
zména v jeho soupisu nebezpecnych latek;

6) ,stavajicim zdvodem“ zdvod, ktery k 31. kvétnu 2015
spadd do oblasti ptsobnosti smérnice 96/82[/ES a od
1. Cervna 2015 spadd do oblasti ptisobnosti této smérnice
beze zmény jeho zafazeni mezi zdvody s podlimitnim
mnozZstvim ¢&i zédvody s nadlimitnim mnozstvim;

7) .jinym zdvodem“ provozovna, kterd piejde do oblasti
ptisobnosti této smérnice, nebo zdvod s podlimitnim
mnozstvim, ktery se stane zdvodem s nadlimitnim mnoz-
stvim nebo opac¢né, a to 1. ¢ervna 2015 nebo pozdéji
z jinych divodd, nez jsou divody uvedené v bodé 5;

8) ,zaf{zenim“ pozemni ¢& podzemni technickd jednotka
uvnitf zdvodu, kde se nebezpecné latky vyrdbéji, uZzivaji,
je s nimi manipulovino nebo jsou skladovany; tento
pojem dale zahrnuje veskeré vybaveni, struktury, potrubi,
strojni zafizeni, ndstroje, soukromé Zelezni¢ni vlecky, doky,
vykladaci nabfezi slouzici zafizeni, mola, sklady nebo
podobné konstrukce, plujici nebo jiné, nezbytné pro
provoz daného zafizeni;

9) ,provozovatelem® fyzickd nebo prdvnickd osoba, kterd
provozuje nebo fidi zdvod &i zafizeni, nebo stanovi-li tak
vnitrostatni prévni pfedpisy, na kterou byla pfenesena
rozhodujici hospodaiskd nebo rozhodovaci moc nad tech-
nickym provozem zévodu nebo zafizeni;

10) ,nebezpecnou latkou” litka nebo smés, na niz se vztahuje
¢ast 1 piilohy 1 nebo kterd je uvedena v ¢dsti 2 piilohy [,
véetné ve formé suroviny, produktu, vedlejstho produktu,
rezidua nebo meziproduktu;

11) ,smési“ smés nebo roztok slozeny ze dvou nebo vice latek;

12) ,ptitomnosti nebezpeénych latek” skute¢nd nebo ocekdvand
piitomnost nebezpe¢nych litek v zdvodé nebo nebezpec-
nych ltek, u nichZ lze diivodné predpoklddat, ze mohou
vzniknout pii ztraté kontroly nad procesy véetné skladova-
cich ¢innosti ve kterémkoli zafizeni v zdvodé, v mnoZstvich,
kterd jsou nejméné rovna kvalifika¢nim mnoZstvim stano-
venym v Casti 1 nebo 2 piilohy [;

13) ,zdvaznou havarii“ uddlost, jako je velkd emise, poZzir nebo
vybuch, vyplyvajici z neregulovaného vyvoje v prtibéhu
provozu jakéhokoli zdvodu, na ktery se vztahuje tato smér-
nice, jez vede k vaznému nebezpedi pro lidské zdravi nebo

zivotni prostiedi, bezprostfednimu nebo zpozdénému,
uvnité zdvodu nebo mimo zdvod, a zahrnuje jednu nebo
vice nebezpecnych latek;

14) ,nebezpecim* inherentni vlastnosti nebezpe¢né latky nebo
fyzické situace s moznosti vzniku poskozeni lidského
zdravi nebo Zivotniho prostieds;

15) ,rizikem“ pravdépodobnost specifického Gcinku, ke
kterému dojde béhem urc¢ené doby nebo za uréenych okol-
nosti;

16) ,skladovanim“ pfitomnost urcitého mnoZstvi nebezpecnych
latek pro ucely skladovéni, ulozeni do bezpe¢ného opatro-
vani a nebo udrzovéni v zdsobg;

17) ,vefejnosti jedna nebo vice fyzickych nebo pravnickych
osob a jejich sdruzeni, organizace nebo skupiny v souladu
s vnitrostatnim pravem nebo zvyklostmi;

18) ,dotcenou vefejnosti“ vefejnost, kterd je nebo muize byt
dot¢ena rozhodnutim o jakékoli z otdzek upravenych
v ¢l 15 odst. 1 nebo kterd md na takovém rozhodnuti
zdjem; pro Glely této definice se nevlddni organizace
prosazujici ochranu Zivotniho prostfedi a spliujici platné
pozadavky podle vnitrostitniho préva povazuji za organi-
zace majici na rozhodnuti zdjem;

19) ,kontrolou“ veskeré akce, véetné prohlidek na misté,
kontrol vnitinich opatfeni, systémt a zprdv a dokumentace
nasledného sledovani a piipadného nasledného sledovani,
provadéné piislusnym orgdnem nebo jeho jménem s cilem
ovéfit a prosadit dodrzovani pozadavkii této smérnice
zdvody.

Cldnek 4

Posouzeni nebezpei zdvazné havdrie u urcité nebezpeiné
latky

1.  Komise tam, kde je to vhodné, a v kazdém piipadé na
zdkladé ozndmeni clenského stitu v souladu s odstavcem 2
posoudi, zda je v praxi nemozné, aby urtitd nebezpecnd latka,
na niz se vztahuje ¢ast 1 piilohy I nebo kterd je uvedena v ¢asti
2 piilohy 1, zptsobila uvolnéni hmoty nebo energie, jez by
mohlo vytvofit zdvaznou havarii za béznych i mimofadnych
podminek, které lze divodné predvidat. Toto posouzeni
zohledni informace podle odstavce 3 a je zaloZeno na jedné
¢ vice z téchto charakteristik:

a) fyzickd forma nebezpecné latky za béznych podminek zpra-
covani nebo manipulace nebo pfi nepladnované ztrté obalu;
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b) inherentni vlastnosti nebezpecné latky, zejména vlastnosti,
které souvisi s rozptylovym chovanim pii scéndfi zdvazné
havdrie, jako napfiklad molekulovd hmotnost a tlak nasycené

péry;

¢) maximalni koncentrace litek v ptipadé smési.

Je-li to vhodné, mély by se pro tcely prvntho pododstavce také
vzit v tvahu obal a druhové baleni nebezpecné latky, zejména
pokud se na né vztahuji zvlastni pravni pfedpisy Unie.

2. Pokud se clensky stt domnivd, Ze urcitd nebezpecnd latka
nepiedstavuje nebezpe¢i zdvazné havdrie v souladu s odstavcem
1, ozndmi tuto skute¢nost Komisi, spolu s podptirnym zdtvod-
nénim vcetné informaci podle odstavce 3.

3. Pro tcely odstaved 1 a 2 musi informace potiebné
k posouzeni vlastnosti zptisobujicich nebezpe¢nost pro zdravi,
fyzikdlni nebezpecnost a nebezpec¢nost pro Zzivotni prostredi
doty¢né nebezpecné litky nebo smési obsahovat:

a) komplexni seznam vlastnosti potiebnych k posouzeni poten-
cidlu nebezpecné latky zpisobit fyzické, zdravotni nebo
environmentdlni poskozent;

A=

fyzikdlni a chemické vlastnosti (napiiklad molekulovd hmot-
nost, tlak nasycené pdry, vlastni toxicita, bod varu, reaktivita,
viskozita, rozpustnost a jiné relevantni vlastnosti);

¢) vlastnosti, které predstavuji nebezpecnost pro zdravi a fyzi-
kélni nebezpec¢nost (napiiklad reaktivita, hoflavost, toxicita
spolu s dalsimi faktory, jako je zptsob pronikdni do téla,
pomér zranéni k Gmrtnosti, dlouhodobé cinky a jiné rele-
vantni vlastnosti);

&

vlastnosti, které pfedstavuji nebezpecnost pro Zivotni
prostiedi (napiiklad ekotoxicita, perzistence, bioakumulace,
potencidl pro dalkovy pfenos v Zivotnim prostiedi a jiné
relevantni vlastnosti);

e) je-li k dispozici, klasifikaci latky nebo smési podle klasifikace
Unie;

f) informace o specifickych provoznich podminkadch latky
(napiiklad teplota, tlak a dalsi relevantni podminky), za
kterych se nebezpecnd latka skladuje, pouzivd nebo mize
byt ptitomna v piipadé predvidatelného mimotddného
provozniho stavu nebo v piipadé havirie, napiiklad pozaru.

4. Po posouzeni podle odstavce 1 Komise, je-li to vhodné,
pfedlozi Evropskému parlamentu a Rad¢ legislativni ndvrh na
vynéti doty¢né nebezpecné latky z oblasti pisobnosti této smér-
nice.

Cldnek 5
Obecné povinnosti provozovatele

1.  Clenské stity zajisti, aby byl provozovatel povinen
pfijmout vSechna nezbytnd opatfeni k prevenci zavaznych
havérii a omezeni jejich ndsledkd pro lidské zdravi a Zivotni
prostiedi.

2. Clenské staty zajisti, aby byl provozovatel povinen kdykoli
prokdzat pfislusnému orgdnu uvedenému v clanku 6, zvldste
pak pro ucely kontrol uvedenych v ¢lanku 20, Ze byla piijata
vSechna nezbytnd opatfeni stanovend touto smérnici.

Cldnek 6
Pfislu$ny orgin

1. Aniz jsou dotleny povinnosti provozovatele, ¢lenské staty
zdi nebo ur¢i pfislusny orgdn nebo orgdny povérené plnénim
tkolt stanovenych touto smérnici (ddle jen ,piislusny orgdn®)
a popiipadé subjekty napomahajici p¥islusnému orgdnu na tech-
nické drovni. Clenské stity, které zfidi nebo urci vice pFislus-
nych organd, zajisti plnou koordinaci ¢innosti pfi plnéni jejich
povinnosti.

2. Prislusné orgdny a Komise spolupracuji pfi ¢innostech na
podporu provadéni této smérnice, pi{padné i se zapojenim
zacastnénych stran.

3. Clenské staty zajisti, aby piislusné orgdny akceptovaly pro
Ucely této smérnice rovnocenné informace, které predklddaji
provozovatelé podle jinych piislusnych pravnich predpist
Unie a které spliuji nékteré z pozadavki této smérnice. V tako-
vych piipadech piislusné orgdny zajisti, aby byly dodrZeny
pozadavky této smérnice.

Clanek 7
Oznameni

1.  Clenské stity vyzaduji od provozovatele, aby zaslal
piislusnému organu oznameni obsahujici tyto informace:

a) jméno nebo obchodni firmu provozovatele a Gplnou adresu
dotceného zdvodu;

b) sidlo provozovatele s dplnou adresou;

¢) jméno a funkci osoby, kterd je povéfena F{zenim zdvodu,
jestlize se lis{ od osoby uvedené v pismenu a);
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d) informace umozujici identifikaci nebezpecnych latek a kate-
gorie latek, které jsou nebo mohou byt pitomny;

e) mnozstvi a fyzikdlni formu dotéené nebezpecné litky nebo
latek;

f) ¢innost nebo navrhovanou ¢innost zafizeni nebo skladova-
ctho zafizeni;

g) informace o bezprostiednim okoli zdvodu a faktorech, které
mohou zptisobit zdvaznou havdrii nebo zhorsit jeji nasledky,
véetné dostupnych ddajii o sousednich zdvodech, jinych
provozech mimo oblast ptsobnosti této smérnice, oblastech
a rozvojovych aktivitach, jez by mohly zptisobit nebo zvysit
riziko zdvazné havirie a domino efektu nebo zhorsit jejich

nasledky.

2. Ozndmeni nebo jeho aktualizované znéni musi byt
zasldno pFislusnému orgdnu v téchto lhatdch:

a) za nové zdvody v pfiméfené dobé pfed zacitkem stavby
nebo provozu nebo pied dpravami vedoucimi ke zméné
soupisu nebezpe¢nych latek;

b) ve vSech ostatnich ptipadech do jednoho roku ode dne,
k némuz se na doty¢ny zdvod zalne vztahovat tato smér-
nice.

3. Odstavce 1 a 2 se nepouziji, jestlize provozovatel jiz podal
pfed 1. Cervnem 2015 pfislusnému orgdnu ozndmeni na
zakladé pozadavki vnitrostitnich pravnich pfedpist a jestlize
informace obsazené v tomto ozndmeni spliuji pozadavky
odstavce 1 a zistdvaji beze zmény.

4. Provozovatel musi pfedem uvédomit piislusny orgin
v piipadé:

a) kazdého podstatného zvyseni nebo snizeni mnoZstvi nebo
podstatné zmény povahy nebo fyzikdlni formy pfitomné
nebezpecné litky, jak je uvedeno v ozndmeni poskytnutém
provozovatelem podle odstavce 1, nebo podstatné zmény
v procesech jejtho pouziti;

b) zmény zdvodu nebo zafizeni, kterd by mohla mit vyznamné
nasledky, pokud jde o nebezpedi zdvazné havirie;

¢) trvalého uzavieni zdvodu nebo jeho vyfazeni z provozu
nebo

d) zmén v informacich uvedenych v odst. 1 pism. a), b) nebo
<).

Cldnek 8
Politika prevence zidvaznych havarii

1. Clenské stity od provozovatele vyzaduji, aby vypracoval
pisemny dokument stanovici politiku prevence zdvaznych
havdrii a aby zajistil jeji fddné provadéni. Politika prevence
zdvaznych havarii musi zajiStovat vysokou droven ochrany
lidského zdravi a zivotniho prostfedi. Musi byt itmérnd nebez-
pe¢i zavazné havdrie. Musi obsahovat celkové cile a zdsady
¢innosti provozovatele, tGlohu a odpovédnost vedeni podniku
a zdvazek trvalého zlepsovani kontroly nebezpedi zdvaznych
havérii a zajistovani vysoké trovné ochrany.

2. Politika prevence zdvaznych havérii musi byt vypracovana,
a vyZaduje-li to vnitrostdtni prdvo, zasldna pfislusnému orgdnu
v téchto Thitich:

a) za nové zdvody v piiméfené dobé pred zacitkem stavby
nebo provozu nebo pred Gpravami vedoucimi ke zméné
soupisu nebezpe¢nych latek;

b) ve vSech ostatnich piipadech do jednoho roku ode dne,
k némuz se na doty¢ny zdvod zacne vztahovat tato smér-
nice.

3. Odstavce 1 a 2 se nepouziji, jestlize provozovatel jiz poli-
tiku prevence zdvaznych havérii vypracoval, a vyzaduje-li to
vnitrostatni pravo, zaslal ji pfed 1. ¢ervnem 2015 piislusnému
orgdnu a jestlize informace v ni obsazené spliuji pozadavky
odstavce 1 a zUstdvaji beze zmény.

4. Aniz je dotéen clanek 11, provozovatel svou politiku
prevence zdvaznych havarii pravidelné, a nejméné kazdych pét
let, prezkoumd a v piipadé potieby ji aktualizuje. Vyzaduje-li to
vnitrostatni pravo, zasle aktualizovanou politiku prevence
zdvaznych havdrii neprodlené pfislusnému orgdnu.

5. Politika prevence zdvaznych havdril musi byt provddéna
pomoci vhodnych prostiedkd a struktur a pomoci systému
Hzeni bezpe¢nosti v souladu s piilohou III, ktery je Gmérny
nebezpedi zdvazné havarie a slozitosti organizace nebo ¢innosti
zdvodu. Pro zdvody s podlimitnim mnozstvim mutze byt povin-
nost provadét tuto politiku splnéna pomoci jinych vhodnych
prostiedkd, struktur a systéma Fzeni bezpe¢nosti, které jsou
umérné nebezpedi zdvazné havdrie, pfi zohlednéni zdsad stano-
venych v piiloze IIL

Cldnek 9
Domino efekt

1. Clenské stity zajisti, aby pfislusny orgdn s vyuZitim infor-
maci, které ziskal od provozovateli v souladu s ¢ldnky 7 a 10,
nebo na zakladé zddosti o dodate¢né informace od ptislusného
orgdnu, nebo prostiednictvim kontrol podle ¢lanku 20, urcil
vSechny zdvody s podlimitnim ¢ nadlimitnim mnoZstvim
nebo skupiny zdvodd, u nichz mohou byt riziko nebo ndsledky
zavazné havirie zvySeny v disledku zemépisné polohy a bliz-
kosti takovych zdvodt a jejich soupisti nebezpecnych ltek.
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2. Ma-li pfisludny organ dodate¢né informace k informacim,
které provozovatel poskytl podle ¢l. 7 odst. 1 pism. g), zpfis-
tupni je tomuto provozovateli, je-li to potfebné pro pouziti
tohoto ¢lanku.

3. Clenské stity zajisti, aby si provozovatelé zdvodii urce-
nych podle odstavce 1:

a) vyménovali odpovidajici informace, které jim umozZni
zohlednit povahu a rozsah celkového nebezpedi zdvazné
havirie podle potieby ve svych politikich prevence
zdvaznych havdrii, v systémech F{zen{ bezpecnosti, v bezpec-
nostnich zpravach a vnitfnich havarijnich pldnech, a aby

g

spolupracovali na informovani vefejnosti a sousednich
provozi mimo oblast piisobnosti této smérnice a na posky-
tovani informaci orgdnu odpovédnému za pfipravu vngjsich
havarijnich pland.

Cldnek 10
Bezpecnostni zprdva

1. Clenské stity vyzaduji od provozovatele zdvodu
s nadlimitnim mnozstvim, aby vypracoval bezpe¢nostni zprivu
pro Gcely:

a) prokdzdni, ze podle informaci stanovenych v piiloze III byla
zavedena politika prevence zdvaznych havdrif a systém fizen{
bezpecnosti pro jeji provadéni;

b) prokdzdni, Ze byla zjisténa nebezpedi zdvainé havirie
a ur¢eny mozné scéndfe zdvaznych havdrif a byla provedena
nezbytnd opatfeni k zabrdnéni témto haviriim a omezeni
jejich ndsledkt pro lidské zdravi a Zivotni prostreds;

¢) prokdzani, Ze pii ndvrhu, stavbé, provozu a drzbé jakého-
koli zatizeni, skladovaciho zafizeni, vybaveni a infrastruktury
spojené s jejich provozem, které predstavuji nebezpeci
zdvazné havdrie uvnitf zdvodu, byly dodrzeny piiméfend
bezpecnost a spolehlivost;

d) prokdzani, ze byly vypracovany vnitini havarijni pliny
a poskytnuty informace umozZnujici vypracovani vnéjsiho
havarijniho planu;

e) zajisténi dostate¢ného informovani piislusného orgdnu pro
pijjeti rozhodnuti o umisténi novych ¢innosti nebo rozvo-
jovych aktivit v okoli stdvajicich zdvodi.

2. Bezpecnostni zprava musi obsahovat alespon tdaje a infor-
mace uvedené v priiloze II. Musi jmenovit¢ uvadét piislusné
organizace, které se na vypracovani zprdvy podilely.

3. Bezpecnostni zprdva musi byt zasldna pfislusnému orgdnu
v téchto lhatdch:

a) za nové zavody v piiméfené dobé pred zacdtkem stavby
nebo provozu nebo pied Gpravami vedoucimi ke zméné
soupisu nebezpecnych latek;

b) za stavajici zdvody s nadlimitnim mnoZstvim do 1. ¢ervna
2016;

¢) za jiné zdvody do dvou let ode dne, k némuz se na dotyény
zdvod zacne vztahovat tato smérnice.

4. Odstavce 1, 2 a 3 se nepouziji, jestlize provozovatel jiz
bezpecnostni zpravu zaslal na zdkladé pozadavka vnitrostdtniho
prava pred 1. Cervnem 2015 pifslusnému orgdnu a informace
v ni obsazené spliuji pozadavky odstavcti 1 a 2 a zUstavaji beze
zmény. S cilem dodrzet odstavce 1 a 2 provozovatel predlozi
viechny zménéné ¢asti bezpecnostni zpravy ve formé schvalené
pfislusnym orgdnem ve lhitich stanovenych v odstavci 3.

5. Aniz je dotcen cldnek 11, provozovatel svou bezpecnostni
zpravu pravidelné, a nejméné kazdych pét let, pfezkoumd a v
piipadé potieby ji aktualizuje.

Provozovatel rovnéz bezpetnostni zprivu piezkoumd a v
piipadé potieby aktualizuje po zdvazné havidrii ve svém zdvodé
a kdykoli z vlastntho podnétu nebo na Zidost prislusného
orgdnu v piipadech, kdy je to odidvodnéno novymi skutec-
nostmi nebo novymi technickymi poznatky tykajicimi se otdzek
bezpecnosti, napiiklad vyplyvajicimi z analyzy havérii, nebo
pokud je to mozné, ,pifpadi, kdy téméi doslo k havdrii
a vyvoje poznatkd, které se tykaji hodnoceni nebezpedi.

Aktualizovand bezpe¢nostni zprava nebo jeji aktualizované casti
musi byt neprodlené zasliny pfislusnému orgdnu.

6.  Nez provozovatel zahdji stavbu nebo provoz nebo v piipa-
dech uvedenych v odst. 3 pism. b) a ¢) a v odstavci 5 tohoto
¢lanku, pFislusny orgdn v priméfené dobé od obdrzeni zpravy
sdéli provozovateli zavér svého prosetieni bezpe¢nostni zpravy
a tam, kde je to vhodné, v souladu s clankem 19 zakdze
uvedeni doty¢ného zdvodu do provozu nebo jeho dalsi
provozovani.
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Cldnek 11
Zména zafizeni, zdvodu nebo skladovaciho zafizeni

Pfi zméné zafizeni, zdvodu, skladovaciho zafizeni nebo procesu
anebo povahy, fyzikdlni formy nebo mnozZstvi nebezpecnych
latek, které by mohly vyznamné ovlivnit nebezpedi zdvainé
havérie nebo které by mohly zpisobit pfeménu zdvodu
s podlimitnim mnozZstvim na zdvod s nadlimitnim mnoZzstvim
¢i opacné, Clenské stity zajisti, aby provozovatel pfezkoumal,
a je-li to nezbytné, aktualizoval ozndmeni, politiku prevence
zavaznych havdrii, systém Fzeni bezpe¢nosti a bezpe¢nostni
zpravu a pied provedenim této zmény uvédomil pFslusny
orgdn o podrobnostech téchto aktualizaci.

Cldnek 12
Havarijni pliny

1. Clenské staty zajisti, aby pro viechny zédvody s nadlimitnim
mnozstvim:

a) vypracoval provozovatel vnitini havarijni pldn s opatfenimi,
ktera maji byt pfijata uvnitf zdvodu;

b) poskytl provozovatel pfislusnému orgdnu nezbytné infor-
mace, aby mu umoznil vypracovat vnéjsi havarijni plany;

¢) vypracovaly orgdny uréené pro tento Gcel ¢lenskym stitem
vnéj$i havarijni plan opatfeni, kterd maji byt provedena
mimo zdvod, a to do dvou let od obdrZeni nezbytnych
informaci od provozovatele podle pismene b).

2. Provozovatelé splni povinnosti stanovené v odst. 1 pism.
a) a b) v téchto lhitdch:

a) za nové zdvody v pfiméfené dobé pred zacdtkem provozu
nebo pied Gpravami vedoucimi ke zméné soupisu nebezpec-
nych latek;

b) za stavajici zdvody s nadlimitnim mnozZstvim do 1. Cervna
2016, pokud vnitfni havarijni pldn vypracovany difve na
zdkladé pozadavki vnitrostatniho prava, informace obsazené
v tomto plinu a informace uvedené v odst. 1 pism. b)
tohoto ¢lanku nespliiuji pozadavky tohoto ¢linku a neziista-
vaji beze zmény;

¢) za jiné zdvody do dvou let ode dne, k némuz se na doty¢ny
zdvod zacne vztahovat tato smérnice.

3. Havarijni plany musi byt vypracovény s cilem

a) omezit rozsah nehod a zvlddat je tak, aby se minimalizoval
u¢inek a omezila $koda na lidském zdravi, Zivotnim
prostiedi a majetku;

b) provddét nezbytnd opatieni k ochrané lidského zdravi
a zivotniho prostfedi pfed acinky zévaznych havri;

¢) sdélovat nezbytné informace vefejnosti a sluzbdm nebo
organim oblasti, kterych se to tyka;

d) zajistit obnovu a vy¢isténi Zivotntho prostfedi po zdvaziné
havirii.

Havarijni plany musi obsahovat informace stanovené v ptiloze
Iv.

4. Clenské staty zajisti, aby vnitfni havarijni plny stanovené
touto smérnici byly vypracovany po projedndni s pracovniky
uvnitf zdvodu, v¢etné dlouhodobého subdodavatelského perso-
nalu.

5. Clenské stity zajisti, aby se dotéend vefejnost méla
moznost vyjadiit k vn&sim havarijnim plindm pii jejich
piipravé nebo k jejich podstatné zméné.

6.  Clenské stty zajisti, aby provozovatelé a uréené orgdny ve
vhodnych odstupech ne del$ich nez ti roky pfezkoumaévali,
zkousel, a je-li to nezbytné, aktualizovali vnitini a vné&si hava-
rijni plany. Pfezkoumdni bere v dvahu zmény, ke kterym doslo
v doty¢nych zdvodech nebo pohotovostnich sluzbdch, nové
technické poznatky a poznatky tykajici se reakce na zdvazné
havirie.

Pokud jde o vnéjsi havarijni plany, berou ¢lenské stity zietel na
potiebu usnadnit vétsi spolupraci pfi pomocnych akcich civilni
ochrany v piipadé zdvaznych havarii.

7. Clenské stity zajisti, aby provozovatel a popiipadé
piislusny orgdn urceny pro tento el neprodlené pouzili hava-
rijni pldny, kdyz dojde k zdvazné havdrii nebo k nekontrolované
uddlosti, u které by se podle jeji povahy mohlo diivodné oceka-
vat, ze k zdvazné havirii povede.

8.  Piislusny orgdn mdéze na zdkladé informaci obsaZenych
v bezpecnostni zpravé rozhodnout, s uvedenim davodt svého
rozhodnuti, Ze se pozadavek na vypracovani vngjsiho havarij-
niho planu podle odstavce 1 nepouZije.
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Cldnek 13
Uzemni plinovani

1. Clenské stity zajisti, aby se v jejich politikich Gzemniho
plénovéni nebo jinych souvisejicich politikich braly v dvahu cile
prevence zavaznych havarii a omezeni ndsledka takovych
havérii pro lidské zdravi a Zivotni prostiedi. Tyto cile sleduji
prostrednictvim kontrol:

a) umisténi novych zdvodd;

b) zmény zdvodi podle ¢lanku 11;

¢) nové rozvojové aktivity v okoli zdvodd, jako jsou dopravni
cesty, mista slouZici vefejnosti a obytné oblasti, pokud umis-
téni nebo vystavba mohou zpiisobit nebo zvysit riziko
zdvazné havérie nebo zhorsit jeji nésledky.

2. Clenské stéty zajisti, aby jejich politika Gzemniho pldno-
vani a jiné souvisejici politiky a postupy provadéni téchto
politik braly z dlouhodobého hlediska v dvahu:

a) potiebu udrzovat vhodné bezpe¢nostni vzddlenosti mezi
zdvody, na které se vztahuje tato smérnice, a obytnymi
oblastmi, budovami a plochami slouzicimi vefejnosti, rekre-
aénimi oblastmi, a pokud mozno, ddlezitymi dopravnimi
cestami;

b) potiebu chrénit oblasti hodnotné z hlediska ochrany pfirody,
které se nachdzeji v blizkosti zdvoda, piipadné prostiednic-
tvim vhodnych bezpe¢nostnich vzdalenosti nebo jinych
piislusnych opattent;

¢) v piipadé stdvajicich zdvoda potiebu dalsich technickych
opatieni podle ¢lanku 5 tak, aby se nezvySovala rizika pro
lidské zdravi a Zivotni prostiedi.

3. Clenské staty zajisti, aby viechny pfisluiné orgdny a pléno-
vaci organy, které odpovidaji za rozhodovani v této oblasti,
zavedly vhodné konzultaéni postupy pro usnadnéni provadéni
politik podle odstavce 1. Postupy se stanovi tak, aby poskyto-
vatelé poskytli dostatek informaci o rizicich vyplyvajicich ze
zdvodu a aby byly pfi piijimédni rozhodnuti k dispozici tech-
nické informace o téchto rizicich bud pro konkrétni p¥ipad,
nebo na zakladé obecnych kritérii.

Clenské staty zajisti, aby provozovatelé zdvodt s podlimitnim
mnozstvim poskytli na zddost pfislusného orgdnu dostatek
informaci o rizicich vyplyvajicich ze zdvodu, které jsou
nezbytné pro tcely tizemniho plénovani.

4. Pozadavky odstavct 1, 2 a 3 tohoto ¢lanku se pouziji,
aniz jsou dotfeny smérnice Evropského parlamentu a Rady
2011/92/EU ze dne 13. prosince 2011 o posuzovani vlivi
nékterych vefejnych a soukromych zdmért na Zivotni prostie-
di ("), smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/42/ES ze
dne 27. ¢ervna 2001 o posuzovani vlivi nékterych pland
a programt na Zivotni prostedi (?) a jiné pfislusné pravni pred-
pisy Unie. Clenské stity mohou za tcelem plnéni pozadavki
tohoto c¢lanku a pozadavkd uvedenych pravnich pfedpisi
stanovit koordinované nebo spolecné postupy, mimo jiné proto,
aby se predeslo zbyte¢nym duplicitnim posouzenim nebo
konzultacim.

Cldnek 14
Informoviéni vefejnosti

1.  Clenské stity zajisti, aby vefejnost méla trvale pifstup
k informacim stanovenym v pfiloze V, a to v¢etné informaci
v elektronické podobé. Informace musi byt podle potieby aktu-
alizovany, a to i v piipadé zmén podle ¢lanku 11.

2. Pro viechny zdvody s nadlimitnim mnoZstvim clenské
staty déle zajisti, aby:

a) v8echny osoby, které mohou byt postiZeny zavaznou havarii,
pravidelné a v nejvhodnéjsi mozné formé dostdvaly jasné
a srozumitelné informace o bezpecnostnich opatfenich
a Zaddoucim chovani v piipadé zdvainé havirie, aniz by
o to musely Zadat;

b) s vyhradou ¢l. 22 odst. 3 byla vefejnosti na vyzadani zpiis-
tupnéna bezpe¢nostni zprava; v piipadech, kdy se pouzije ¢l.
22 odst. 3, musi byt zpFistupnéna upravend zpriva, napfi-
klad majici podobu vieobecné srozumitelného shrnuti, které
obsahuje pfinejmensim obecné informace o nebezpecich
zdvazné havdrie a moznych w¢incich na lidské zdravi
a zivotni prostiedi v pfipadé zdvazné havirie;

¢) s vyhradou ¢l. 22 odst. 3 byl vefejnosti na vyzadani zpiis-
tupnén soupis nebezpecnych latek.

Informace, které maji byt poskytnuty podle prvniho
pododstavce pism. a) tohoto odstavce, musi zahrnovat pfinej-
mensim informace uvedené v piiloze V. V piipadé zdvodd, na
néz se vztahuje ¢ldnek 9, musi byt tyto informace obdobné
poskytnuty vSem budovdim a plochdm slouzicim vefejnosti,
véetné $kol a nemocnic, a sousednim zdvodéim. Clenské staty
zajisti, aby informace byly poskytoviny alespon kazdych pét let
a aby byly pfezkoumdvény a podle potieby aktualizovany, a to
i v piipadé zmén podle ¢lanku 11.

3. Clenské staty poskytuji jinym clenskym statlim, jez by
mohly byt dotfeny pfeshraniénimi ucinky zdvainé havirie
v nékterém ze zdvodd s nadlimitnim mnoZstvim, dostate¢né

! . vest. L 26, 28.1.2012, s. 1.
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informace, aby dotéené clenské stity mohly pfipadné uplatnit
veskerd souvisejici ustanoveni ¢lank 12 a 13 a tohoto ¢lanku.

4. Pokud doty¢ny clensky stdt rozhodl, Ze zdvod v blizkosti
tzemi druhého ¢lenského stitu nemiZe zpusobit nebezpedi
zdvazné havdrie za jeho hranicemi podle ¢l. 12 odst. 8,
a proto se od néj nepozaduje, aby vypracovaval vnéjsi havarijni
plin podle ¢. 12 odst. 1, uvédomi o svém odtivodnéném
rozhodnuti druhy ¢lensky stat.

Cldnek 15
Projedndni s vefejnosti a dcast vefejnosti na rozhodovani

1.  Clenské stity zajisti, aby se dotcend vefejnost méla
moznost v¢as vyjadiit ke konkrétnim jednotlivym projektim
tykajicim se:

a) planovani novych zdvodd uvedenych v ¢lanku 13;

b) vyznamnych zmén zdvodi podle ¢lanku 11, vztahuji-li se na
zménu povinnosti stanovené v ¢lanku 13, pokud jde
o tzemni plénovéni;

¢) novych rozvojovych aktivit v okoli zdvodd, pokud umisténi
nebo vystavba mohou podle ¢lanku 13 zvysit riziko zdvazné
havérie nebo zhorsit jeji nasledky.

2. Pokud jde o konkrétni jednotlivé projekty uvedené
v odstavci 1, musi byt nésledujici informace sdéleny vefejnosti
v pocateénim stadiu rozhodovaciho procesu nebo nejpozdéji,
jakmile je mozné tyto informace rozumné poskytnout, a to
prostiednictvim vefejného ozndmeni nebo jinymi vhodnymi
prostiedky jako napfiklad elektronickymi médii, jsou-li k dispo-
zici:

a) obsah konkrétniho projektu;

b) pfipadné skutecnost, ze projekt podléhd posouzeni vnitros-
tatnich nebo pteshrani¢nich vlivii na Zivotni prostfedi nebo
konzultacim mezi ¢lenskymi stity podle ¢l. 14 odst. 3;

¢) udaje o piislusném orgdnu odpovédném za vydani rozhod-
nuti, od kterého je mozné obdrzet pitislusné informace a na
ktery se lze obracet s pfipominkami ¢i dotazy, a udaje
o lhatich pro podavani pfipominek ¢i dotazi;

d) povaha moznych rozhodnuti nebo ndvrh rozhodnuti, je-li
k dispozici;

e) informace o tom, kdy, kde a jakym zpusobem budou
piislusné informace zp¥istupnény;

f) podrobné podminky tcasti vefejnosti a konzultaci stanovené
podle odstavce 7 tohoto ¢lanku.

3. Pokud jde o konkrétni jednotlivé projekty uvedené
v odstavci 1, zajisti clenské stity, aby dotéené vefejnosti byly
v piiméfenych lhatach zpfistupnény tyto informace:

a) v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy hlavni zpravy
a doporuceni adresované piislusnému organu v dobg, kdy
byla dotéend vefejnost informovana podle odstavce 2;

b) v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady
2003/4[ES ze dne 28. ledna 2003 o piistupu vefejnosti
k informacim o Zivotnim prosttedi (') informace neuvedené
v odstavci 2 tohoto ¢lanku, které jsou vyznamné pro dané
rozhodnuti a které se stanou dostupnymi az po informovani
dot¢ené vefejnosti v souladu s uvedenym odstavcem.

4. Clenské stty zajist{, aby dotéend vefejnost méla moznost
vyjadiit piislusnému orgdnu pted piijetim rozhodnuti své pfipo-
minky a stanoviska ke konkrétnimu jednotlivému projektu, jak
je uvedeno v odstavci 1, a aby byly vysledky konzultaci kona-
nych podle odstavce 1 pii pfijiméni rozhodnuti fddné zohled-
nény.

5. Clenské staty zajisti, aby pfislusny orgdn pfi pfijeti piislus-
nych rozhodnuti zpfistupnil vefejnosti:

a) obsah rozhodnuti a divody, na nichz je zaloZeno, v¢etné

piipadnych pozdgsich aktualizaci;

b) vysledky konzultaci konanych pfed pfijetim rozhodnuti
a vysvétleni, jakym zptisobem byly tyto vysledky v daném
rozhodnuti zohlednény.

6. Clenské stity pii vypracovdvani obecnych plant ¢
programt, které se tykaji zdlezitosti uvedenych v odst. 1
pism. a) nebo «¢), zajisti, aby vefejnost dostivala vcasnou
a Gfinnou moznost UCasti na jejich piipravé a zméné nebo
piezkumu prostfednictvim postupti stanovenych v ¢l. 2 odst.
2 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/35/ES ze dne
26. kvétna 2003 o Gcasti vefejnosti na vypracovavani nékterych
planti a programt tykajicich se Zivotniho prostiedi (2).

Clenské stity uréi vefejnost, kterd ma prdvo Gcasti pro dcely
tohoto odstavce, véetné piislusnych nevlddnich organizaci, které
spliiuji vSechny piislusné pozadavky vnitrostatniho préva, jako
napiiklad organizace prosazujici ochranu Zivotniho prostiedi.

. vést. L 41, 14.2.2003, s. 26.
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Tento odstavec se nevztahuje na pldny a programy, u kterych se
zapojeni vefejnosti fdi smérnici 2001/42/ES.

7. Podrobnou tpravu informovéni vefejnosti a projedndvani
s dotéenou vefejnosti stanovi ¢lenské staty.

Pro jednotlivé fize se stanovi pfiméfené lhity tak, aby byl
dostatek ¢asu na informovani vefejnosti a aby dotéend vefejnost
méla dostatek ¢asu na piipravu a Géinnou dcast na rozhodovén{
ve vécech Zivotniho prostiedi podle tohoto ¢lanku.

Cldnek 16

Informace, které musi provozovatel poskytnout,
a opatfeni, kterd musi byt pfijata po zdvazné havdrii

Clenské staty zajisti, aby provozovatel, jakmile je to po zdvazné
havérii mozné, nejvhodnéjsimi prostiedky:

a) uvédomil piislusny orgdn;

b) sdélil pfislusnému orgdnu tyto informace, jakmile je md
k dispozici:

i) okolnosti havdrie,
ii) které nebezpecné latky byly piitomny,

i) dostupné tdaje pro hodnoceni G¢inkti havarie na lidské
zdravi, zivotni prostfedi a majetek,

iv) provedend havarijni opatfent;
¢) uvédomil prislusny orgdn o zamyslenych opatfenich:

i) ke zmirnéni stfednédobych a dlouhodobych ucinkd hava-
rie,

ii) k zamezeni opakovéni havirie;

=

aktualizoval podané informace, jestlize dal§i vySetfovani
odhall dodate¢né skutecnosti, které méni danou informaci
nebo ucinéné zdvéry.

Cldnek 17
Opatfeni, kterd musi pfijmout pfisluSny orgdn po zivainé
havidrii

vy

Po zavazné havirii ¢lenské staty povéii piislusny orgdn, aby

a) zajistil, Ze se piijmou vSechna naléhavd, stfednédobd a dlou-
hodoba opatfenti, kterd se mohou ukédzat jako nezbytna;

b) shromazdoval kontrolami, vySetfovinim nebo jinymi vhod-
nymi prostiedky informace, které jsou nezbytné pro plnou
analyzu technickych, organizacnich a fidicich aspektd havé-
rie;

¢) pfijal vhodnd ustanoveni k zajistén{ toho, aby provozovatel
¢inil vSechna nezbytnd ndpravna opatieni;

d) vypracoval doporuceni tykajici se budoucich preventivnich
opatfeni a

¢) informoval osoby, kterych by se havdrie mohla tykat,
o vzniklé havdrii a pfipadné o opattenich ptijatych ke zmir-
néni jejich ndsledkd.

Cldnek 18

Informace, které musi ¢lenské stity poskytnout po zivazné
havirii

1.  Clenské stity musi za tGclelem prevence a zmirnéni
zdvaznych havdrii uvédomit Komisi o zdvaznych havdriich
spliiujicich kritéria p¥ilohy VI, ke kterym doslo na jejich dzemi.
Musi Komisi poskytnout tyto tdaje:

a) Clensky stdt, ndzev a adresu organu, ktery odpovidd za
Zpravu;

b) datum, dobu a misto havirie v¢etné plného jména provozo-
vatele a adresy daného zdvodu;

¢) struény popis okolnosti havérie, véetné pfitomnych nebez-
pecnych ldtek a bezprostiednich G¢inkd na lidské zdravi
a zivotni prostteds;

d) struény popis pfijatych nouzovych opatieni a preventivnich
opatfeni nezbytnych k tomu, aby se zamezilo opakovani
havdrie;

¢) vysledky jejich analyzy a doporuceni.

2. Informace uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku se poskyt-
nou, jakmile je to mozné, a nejpozdgji jeden rok po dni havirie
prostiednictvim databdze uvedené v ¢l. 21 odst. 4. Mohou-li byt
podle odst. 1 pism. €) v této lhité pro zafazeni do databdze
poskytnuty pouze predbézné informace, musi byt tyto infor-
mace aktualizovany, jakmile budou k dispozici vysledky dalsi
analyzy a doporucen.

Sdéleni informaci uvedenych v odst. 1 pism. e) ¢lenskymi stty
mutze byt odlozeno do skonceni soudniho fizeni, pokud by
sdéleni mohlo uvedené fizeni ovlivnit.
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3. Pro ucely podavani informaci clenskymi stity podle
odstavce 1 tohoto clanku se vypracuje formuldf zpriv ve
formé provadécich aktd. Tyto provadéci akty se pfijimaji
pfezkumnym postupem podle ¢l. 27 odst. 2.

4. Clenské stity ozndmi Komisi jméno a adresu kazdého
subjektu, ktery mize mit dalezité informace o zdvaznych hava-
riich a mtiZe poradit p¥islusnym orgdntim clenskych sttd, které
musi v ptipadé havarie zasahovat.

Cldnek 19
Zikaz provozu

1.  Clenské stity zakdz provoz nebo uvddéni do provozu
kazdého zdvodu, zafizeni nebo skladu nebo jejich ¢dsti, jestlize
opatieni pfijatd provozovatelem za G¢elem prevence a zmirnéni
zdvaznych havdrii maji vdzné nedostatky. K tomuto tucelu
Clenské staity mimo jiné zohledni vaznd selhdni pfi pfijimani
nezbytnych opatfeni uréenych v kontrolni zpravé.

Clenské staty mohou zakazat provoz nebo uvddéni do provozu
kazdého zdvodu, zaifzeni nebo skladovaciho zafizeni nebo
jejich ¢asti, jestlize provozovatel nepfedlozi ve stanovené lhuté
ozndmeni, zpravy nebo jiné informace pozadované touto smér-
nicf.

2. Clenské stdty zajisti, aby se provozovatelé mohli proti
zakazu provozu vydanému pfislusnym orgdnem podle odstavce
1 odvolat k vhodnému subjektu urcenému vnitrostdtnim
prdvem a postupy.

Cldnek 20
Kontroly

1. Clenské stity zajisti, aby piislusné organy zavedly systém
kontrol.

2. Kontroly musi byt vhodné pro typ doty¢ného zdvodu.
Nesmgji zaviset na obdrzeni bezpecnostni zpravy nebo jakékoli
jiné predlozené zpravy. Musi byt dostate¢né pro pldnovité
a systematické vySetfeni technickych, organizacnich a fidicich
systéma pouzivanych v zdvodé, aby zejména:

a) provozovatel mohl prokdzat, ze pfijal vhodnd opateni
v souvislosti s riznymi ¢innostmi zdvodu, aby zabrénil
zdvaznym havériim;

b) provozovatel mohl prokazat, Ze zajistil vhodné prostiedky
pro omezeni ndsledkd zdvaznych havdrii na pracovisti
i mimo pracovisté;

¢) udaje a informace obsazené v bezpecnostni zpravé a ve
vSech ostatnich pfedlozenych zpravich spolehlivé odrazely
podminky v zdvodé;

d) informace podle ¢lanku 14 byly poskytnuty vefejnosti.

3. Clenské stty zajisti, aby se na viechna zafizeni vztahoval
plan kontrol na celostdtni, regiondlni nebo mistni drovni a aby
byl tento plan pravidelné prezkoumdvén a podle potfeby aktu-
alizovan.

Kazdy plén kontrol musi obsahovat:

a) obecné posouzeni dilezitych bezpecnostnich otazek;

b) zemépisnou oblast, na kterou se vztahuje;

¢) seznam zdvodt, na néz se vztahuje;

d) seznam skupin zdvodi s moznym domino efektem podle
lanku 9;

e) seznam zdvodt, kde by mohla konkrétni vnéjsi rizika nebo
zdroje nebezpedi zvysit riziko zdvazné havdrie nebo zhorsit
jeji nésledky;

f) postupy béznych kontrol, véetné programt takovych kontrol
podle odstavce 4;

g) postupy pro mimofddné kontroly podle odstavce 6;

h) ustanoveni o spoluprdci mezi riznymi kontrolnimi orgdny.

4. Pislusny orgdn na zdklad¢ plant kontrol podle odstavce 3
pravidelné vypracovavd programy béznych kontrol pro vSechny
zdvody, véetné Cetnosti prohlidek na misté pro rtizné druhy
zavodd.

Pokud pfislusny orgdn nevypracoval plin kontrol na zdkladé
systematického hodnoceni nebezpe¢i zdvazné havérie doty¢nych
zdvodd, nesméji byt odstupy mezi dvéma po sobé ndsledujicimi
prohlidkami na mist¢ delsi nez jeden rok pro zavody
s nadlimitnim mnozstvim a tfi roky pro zdvody s podlimitnim
mnozstvim.

5. Pfi systematickém posuzovidni nebezpeci doty¢nych
zdvodll se vychdzi alesponl z téchto kritérif:

a) mozné dopady doty¢nych zdvodt na lidské zdravi a Zivotni
prostiedi;
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b) dodrzovani pozadavki této smérnice v minulosti.

Je-li to vhodné, zohledni se rovnéz piislusnd zjisténi z kontrol
provedenych na zdkladé jinych pravnich pfedpisti Unie.

6. Mimoiddné kontroly se provadéji s cilem prosetfit co
nejdiive zdvazné stiZnosti, vdzné havdrie a piipady, kdy k nim
téméf doslo, nehody a pfipady nedodrzeni této smérnice.

7. PHslusny orgdn sdéli do ¢tyf mésict po kazdé kontrole jeji
vysledky a vSechna uréend nezbytnd opatfeni provozovateli.
Prislusny organ zajisti, aby provozovatel pfijal vSechna tato
nezbytnd opatieni v pfiméfené lhaté od obdrzeni sdéleni.

8. Je-li pfi kontrole zjisténo zavazné nedodrzeni této smér-
nice, provede se do Sesti mésict dalsi kontrola.

9.  Kontroly musi byt, pokud mozno, koordinovany s kontro-
lami podle jinych pravnich pfedpisti Unie a ve vhodnych piipa-
dech s nimi spojovany.

10.  Clenské stity podnécuji pifslusné orgény, aby poskytly
mechanismy a ndstroje pro vyménu zkusenosti a upeviiovani
poznatkii a pi{padné se Gcastnily takovych mechanismd na
trovni Unie.

11.  Clenské stity zajisti, aby provozovatelé poskytli
piislusnym orgdniim veskerou soudinnost nezbytnou k tomu,
aby tyto orgdny mohly provést kontroly a shromézdit veskeré
informace, které potiebuji k plnéni svych povinnosti pro acely
této smérnice, zejména pro to, aby mohly plné vyhodnotit
moznost zdvazné havdrie, ur¢it rozsah piipadného zvyseni prav-
dépodobnosti nebo zhorSeni ndsledkG zdvaznych havérii
a vypracovat vnéjsi havarijni plin a aby mohl vzit v dvahu
latky, které v dusledku své fyzikdlni formy, konkrétnich
podminek nebo umisténi mohou vyzadovat zvlastni pozornost.

Cldnek 21
Informaéni systém a vyména informaci

1. Clenské stity a Komise si vyménujf informace o ziskanych
zkusenostech v oblasti prevence zdvaznych havarii a omezovani
jejich ndsledkd. Tyto informace se tykaji zejména fungovani
opatfeni stanovenych touto smérnici.

2. Do 30. zaf{ 2019 a poté kazdé ¢tyti roky predlozi ¢lenské
stdty Komisi zprdvu o provadéni této smérnice.

3. Clenské stity poskytnou Komisi alespori tyto informace
o zévodech, na které se vztahuje tato smérnice:

a) jméno nebo obchodni firmu provozovatele a tplnou adresu
dot¢eného zdvodu;

b) Cinnost nebo ¢innosti zdvodu.

Komise zfidi a priibézné aktualizuje databdzi informaci posky-
tovanych clenskymi staty. Piistup k databdzi je omezen na
osoby zmocnéné Komisi nebo piislusnymi orgdny clenskych
statd.

4. Komise sestavi a zpfistupni ¢lenskym stdtim databazi
obsahujici zejména udaje o zdvaznych havdriich, ke kterym
doslo na tzemi ¢lenskych statd, pro Gcely:

a) rychlého Sifeni informaci poskytnutych clenskymi stity
v souladu s ¢l. 18 odst. 1 a 2 mezi vSechny pfislusné organy;

b) informovani pfislusnych orgdnt o rozborech pii¢in
zdvaznych havdrii a o poucenich, kterd z nich plynou;

¢) poskytnuti informaci o preventivnich opatfenich pfislusnym
organiim;

=

poskytnuti informaci o organizacich, které mohou poradit
nebo poskytnout dilezité informace o vyskytu, prevenci
a zmirhovan{ zavaznych havarii.

5. Komise pfijme do 1. ledna 2015 provddéci akty s cilem
vytvorit formaty pro sdélovani informaci uvedenych v odstavcich
2 a 3 tohoto ¢ldnku od ¢lenskych stath a ziidit pFislusné data-
baze Unie uvedené v odstavcich 3 a 4. Tyto provaddéci akty se
piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 27 odst. 2.

6. Databdze uvedené v odstavci 4 obsahuji alespon:

a) informace poskytované clenskymi stity v souladu s ¢l. 18
odst. 1 a 2;

b) rozbor pficin havirie;

¢) pouceni z havarif;

d) preventivni opatfeni nezbytnd k tomu, aby se zabrdnilo
opakovéni havarie.
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7. Komise zvefejni ¢ast tdaju, kterd neni duvérnd.

Cldnek 22
Pfistup k informacim a divérnost

1. Clenské stity zajisti v zdjmu prithlednosti, aby piislusny
organ byl povinen zpfistupnit jakékoli informace, které ma na
zakladé této smérnice, kazdé fyzické nebo pravnické osobé,
kterd o to pozadd v souladu se smérnici 2003/4/ES.

2. Zpfistupnéni jakychkoli informaci pozadovanych podle
této smérnice, véetné podle ¢ldnku 14, mize piislusny orgdn
odmitnout nebo omezit, jsou-li splnény podminky stanovené
v &ldnku 4 smérnice 2003/4/ES.

3. Piislusny orgdn odmitne zp¥stupnit Gplné informace
uvedené v ¢l. 14 odst. 2 pism. b) a c), které md, aniz je dotlen
odstavec 2 tohoto ¢lanku, pokud provozovatel pozada o to, aby
z divodt stanovenych v ¢lanku 4 smérnice 2003/4/ES nebyly
urcité Casti bezpecnostni zprdvy nebo soupisti nebezpecnych
latek sdélovany.

PFislusny orgdn muZze rovnéz ze stejnych divodi rozhodnout,
ze nebudou sdéleny nékteré &asti zpravy nebo soupisii. V téchto
piipadech na zdkladé povoleni tohoto orgdnu ptedlozi provozo-
vatel pfislusnému orgdnu zménénou zprdvu nebo soupisy bez
uvedenych &asti.

Cldnek 23
Pfistup k pravni ochrané

Clenské staty zajisti, aby

a) kazdy zadatel vyzadujici informace podle ¢l. 14 odst. 2 pism.
b) nebo ¢) nebo ¢l. 22 odst. 1 této smérnice mél moznost
dosdhnout v souladu s c¢lainkem 6 smérnice 2003/4/ES
piezkumu aktli nebo necinnosti piislusného orgdnu v souvi-
slosti se svou zddosti;

=

v souladu s jejich vnitrostdtnim pravnim Fddem méli p¥islus-
nici dotéené vetejnosti moznost dosdhnout piezkumu podle
¢lanku 11 smérnice 2011/92/EU v piipadech, na které se
vztahuje ¢l. 15 odst. 1 této smérnice.

Cldnek 24
Pokyny

Komise miiZze vypracovat pokyny tykajici se bezpe¢né vzddle-
nosti a domino efektu.

Cldnek 25
Zmény piiloh

Komisi je svéfena pravomoc piijimat postupem uvedenym
v Clanku 26 akty v pfenesené pravomoci za tGcelem pfizplso-
beni piiloh II az VI technickému pokroku. Tato pfizpisobeni
nesméji mit za ndsledek podstatné zmény povinnosti ¢lenskych
statll a provozovateld, které jsou stanoveny v této smérnici.

Cldnek 26
Vykon pfenesené pravomoci

1. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena
Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci uvedend
v ¢lanku 25 je svéfena Komisi na dobu péti let od 13. srpna
2012. Komise vypracuje zpravu o pienesené pravomoci nejpoz-
déji devét mésici pfed koncem tohoto pétiletého obdobi.
Preneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouhd
obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti
tomuto prodlouzeni ndmitku nejpozdégji ¢tyfi mésice pred
koncem kazdého z téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravo-
moci uvedené v c¢lanku 25 kdykoli zrusit. Rozhodnutim
o zruSeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném blize urcené.
Rozhodnuti nabyvd w¢inku prvnim dnem po zvefejnéni
v Ufednim véstniku Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery
je v ném upfesnén. Nedotykd se platnosti jiz platnych akta
v pfenesené pravomoci.

4.  Prjeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené
ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v prenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 25
vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parla-
ment nebo Rada nevyslovi ndmitky ve [haté¢ dvou mésicti ode
dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pfed uplynutim této lhity informuji Komisi
o tom, Ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parla-
mentu nebo Rady se tato lhiita prodlouzi o dva mésice.

Cldnek 27
Postup projedndvini ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor ziizeny smérnici 96/82/ES.
Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢&. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se clianek 5
nafizeni (EU) ¢. 182/2011.
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Clanek 28
Sankce

Clenské staty stanovi sankce za poruen{ vnitrostdtnich pfedpisi
pfijatych na zdkladé této smérnice. Stanovené sankce musi byt
G¢inné, piiméfené a odrazujici. Clenské stity ozndmi takto
stanovené sankce Komisi do 1. ¢ervna 2015 a neprodlené ji
ozndmi veskeré ndsledné zmeény téchto ustanoveni.

Cldnek 29
Predkladani zpriv a pfezkum

1. Na zdklad¢ informaci poskytnutych c¢lenskymi staty
v souladu s ¢ldnkem 18 a ¢l. 21 odst. 2 a rovnéz informaci
obsazenych v databazich uvedenych v ¢l. 21 odst. 3 a 4 a s
ohledem na provedeni ¢ldnku 4 predlozi Komise Evropskému
parlamentu a Radé do 30. zaif 2020 a poté kazdé Ctyfi roky
zpravu o provadéni a Gi¢innosti této smérnice, véetné informaci
o zévaznych havariich, k nimZ doslo v ramci Unie, a o jejich
mozném vlivu na provddéni této smérnice. Do prvni z téchto
zprdv Komise zacleni posouzeni nutnosti zménit oblast ptsob-
nosti této smérnice. V piipadé potfeby ke kterékoli zpravé
pfilozi legislativni ndvrh.

2. V souvislosti s piislusnymi pravnimi pfedpisy Unie mtize
Komise posoudit nutnost zabyvat se otdzkou finanéni odpovéd-
nosti provozovatele v souvislosti se zdvaznymi havdriemi,
véetné otazek tykajicich se pojisténi.

Cldnek 30

Zména smérnice 96/82[ES

V casti 1 pilohy I smérnice 96/82[ES se v polozce ,Ropné
produkty“ dopliiuje nové pismeno, které zni: ,d) tézké topné
oleje*.

Cldnek 31
Provedeni

1. Clenské stity uvedou v G¢innost pravni a spravni piedpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do 31. kvétna
2015. Pouziji tyto predpisy ode dne 1. Cervna 2015.

Odchylné od prvniho pododstavce uvedou ¢lenské staty v Gcin-
nost pravni a spravni pfedpisy nezbytné pro dosazeni souladu

s clankem 30 této smérnice do 14. Gnora 2014. Pouziji tyto
pfedpisy ode dne 15. Ginora 2014.

Neprodlené sdéli Komisi znéni téchto predpis.

Tyto predpisy piijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich
tfednim vyhldSeni. Zptisob odkazu si stanovi ¢lenské stdty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnit-
rostdtnich pravnich predpist, které pfijmou v oblasti ptisobnosti
této smeérnice.

Clanek 32
ZruSeni

1. Smérnice 96/82/ES se zrusuje s G¢inkem ode dne 1. Cervna
2015.

2. Odkazy na zrusenou smérnici se povazuji za odkazy na
tuto smérnici v souladu se srovndvaci tabulkou obsazenou
v piiloze VIL

Cldnek 33
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 34
Urdeni

Tato smérnice je urcena ¢lenskym statdm.

Ve Strasburku dne 4. &ervence 2012.

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda piedseda
M. SCHULZ A. D. MAVROYIANNIS
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Pifloha V. — Udaje sdélované vefejnosti podle ¢l. 14 odst. 1 a odst. 2 pism. a)
Pfiloha VI — Kritéria pro oznamovani zdvazné havérie Komisi podle ¢l. 18 odst. 1

Pifloha VII— Srovnévaci tabulka
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PRILOHA 1

NEBEZPECNE LATKY

Nebezpecné latky spadajici do kategorii nebezpecnosti uvedenych ve sloupci 1 ¢asti 1 této prilohy podléhaji kvalifika¢nim
mnoZstvim stanovenym ve sloupcich 2 a 3 casti 1.

Pokud je urcitd nebezpecnd litka obsaZena v &asti 1 této piilohy a je uvedena rovnéz v &sti 2 této prilohy, pouzZiji se
kvalifikatni mnozstvi stanovend ve sloupcich 2 a 3 isti 2.

CAST 1
Kategorie nebezpecnych ldtek

Tato Cast obsahuje viechny nebezpecné ltky spadajici do kategorii nebezpecnosti uvedenych ve sloupci 1:

Sloupec 1 Sloupec 2 Sloupec 3
Kvalifikaéni mnoZstvi nebezpecné latky (v
tundch) podle ¢l. 3 odst. 10 pfi uplatnéni
Kategorie nebezpecnosti v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1272/2008
Pozadavkd pro Pozadavkd pro
podlimitni mnozstvi | nadlimitni mnoZzstvi

0ddil ,H* - NEBEZPECNOST PRO ZDRAVI

H1 AKUTNI TOXICITA kategorie 1, viechny cesty expozice 5 20

H2 AKUTNI TOXICITA 50 200

— kategorie 2, vSechny cesty expozice

— kategorie 3, inhala¢ni cesta expozice (viz pozndmka 7)

H3 TOXICITA PRO SPECIFICKE CILOVE ORGANY - JEDNORAZOVA 50 200

EXPOZICE

Toxicita pro specifické cilové orgdny — jednordzova expozice kategorie 1

Oddil ,P“ — fyzikdlni nebezpecnost

Pla VYBUSNINY (viz poznimka 8) 10 50

— Nestabilni vybusniny, nebo

— vybusniny, oddil 1.1, 1.2, 1.3, 1.5 nebo 1.6, nebo

— latky nebo smési, které maji vybusné vlastnosti podle metody A.14 dle

nafizen{ (ES) ¢. 440/2008 (viz pozndmka 9) a nendlezi do tfidy nebez-
pecnosti organické peroxidy nebo samovolné reagujici litky a smési

P1b VYBUSNINY (viz pozndmka 8) 50 200

Vybusniny, oddil 1.4 (viz pozndmka 10)

P2 HORLAVE PLYNY 10 50

Hoflavé plyny, kategorie 1 nebo 2

P3a Horlavé aerosoly (viz pozndmka 11.1) 150 (Cisté) 500 (Cisté)

,Hoflavé“ aerosoly kategorie 1 nebo 2 obsahujici hoilavé plyny kategorie 1

nebo 2 nebo hoilavé kapaliny kategorie 1

P3b Hoflavé aerosoly (viz pozndmka 11.1) 5000 (Cisté) 50 000 (Cisté)

,Horflavé“ aerosoly kategorie 1 nebo 2 neobsahujici hoflavé plyny kategorie

1 nebo 2 ani hoilavé kapaliny kategorie 1 (viz pozndmka 11.2)
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Sloupec 1 Sloupec 2 Sloupec 3
Kvalifika¢ni mnozstvi nebezpecné litky (v
tundch) podle ¢l. 3 odst. 10 pfi uplatnéni
Kategorie nebezpecnosti v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1272/2008
Pozadavkd pro Pozadavkd pro
podlimitni mnozstvi | nadlimitni mnozstvi
P4 OXIDUJICI PLYNY 50 200
Oxidujici plyny, kategorie 1
P5a HORLAVE KAPALINY 10 50
— Horlavé kapaliny, kategorie 1, nebo
— hoflavé kapaliny kategorie 2 nebo 3 udrzované za teplot nad jejich
bodem varu nebo
— jiné kapaliny s bodem vzplanuti < 60 °C, udrzované za teplot nad jejich
bodem varu (viz pozndmka 12)
P5b HORLAVE KAPALINY 50 200
— Hoflavé kapaliny kategorie 2 nebo 3, u kterych zejména podminky
zpracovani jako vysoky tlak nebo vysokd teplota mohou vytvofit nebez-
peci zdvazné havirie, nebo
— jiné kapaliny s bodem vzplanuti < 60 °C, u kterych zejména podminky
zpracovani jako vysoky tlak nebo vysokd teplota mohou vytvofit nebez-
peci zdvazné havirie (viz pozndmka 12)
P5c HORLAVE KAPALINY 5000 50 000
Hoilavé kapaliny, kategorie 2 nebo 3, nespadajici pod polozky P5a a P5b
P6a Samovoln¢ reagujici latky a smési a organické peroxidy 10 50
Samovolné reagujici litky a smési, typ A nebo B, nebo organické peroxidy,
typ A nebo B
P6b Samovolné reagujici ldtky a smési a organické peroxidy 50 200
Samovolné reagujici litky a smési, typ C, D, E nebo F, nebo organické
peroxidy, typ C, D, E nebo F
P7 SAMOZAPALNE kapaliny a tuhé litky 50 200
Samozdpalné kapaliny, kategorie 1
Samozdpalné tuhé latky, kategorie 1
P8 OXIDUJICI KAPALINY A TUHE LATKY 50 200
Oxidujici kapaliny, kategorie 1, 2 nebo 3, nebo
oxidujici tuhé latky, kategorie 1, 2 nebo 3
Oddil ,E“ - nebezpecnost pro Zzivotni prostiedi
E1 Nebezpecnost pro vodni prostiedi v kategorii akutni 1 nebo chronickd 1 100 200
E2 Nebezpecnost pro vodni prostiedi v kategorii chronickd 2 200 500
0ddil ,0* - JINA NEBEZPECNOST
O1 Ldtky nebo smési se standardni vétou o nebezpecnosti EUHO14 100 500
02 Litky a smési, které pii styku s vodou uvoliuji hoflavé plyny, 100 500
kategorie 1
03 Latky nebo smési se standardni vétou o nebezpecnosti EUH029 50 200
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CAST 2

Nebezpecné ldtky jmenovité uvedené

Sloupec 1 Sloupec 2 Sloupec 3
Cislo CAS () Kvalifikatn{ mnoZstvi (v tundch) pfi
Nebezpeené litky uplatnént
Pozadavkl pro- | ps4ukis pro
podiimitni | . yimitni mnozstvi
mnozstvi
1. Dusi¢nan amonny (viz pozndmka 13) — 5000 10 000
2. Dusi¢nan amonny (viz poznimka 14) — 1250 5000
3. Dusi¢nan amonny (viz pozndmka 15) — 350 2500
4. Dusi¢nan amonny (viz pozndmka 16) — 10 50
5. Dusi¢nan draselny (viz pozndmka 17) — 5000 10 000
6. Dusi¢nan draselny (viz pozndmka 18) — 1250 5000
7. Oxid arseni¢ny, kyselina arseni¢nd nebo jeji soli 1303-28-2 1 2
8. Oxid arsenity, kyselina arsenitd nebo jeji soli 1327-53-3 0,1
9. Brom 7726-95-6 20 100
10. Chlor 7782-50-5 10 25
11. Slouceniny niklu v inhalovatelné praskové formé: oxid — 1
nikelnaty, oxid niklicity, sulfid nikelnaty, sulfid niklity,
oxid niklity
12. Ethylenimin 151-56-4 10 20
13. Fluor 7782-41-4 10 20
14. Formaldehyd (koncentrace > 90 %) 50-00-0 5 50
15. Vodik 1333-74-0 5 50
16. Kyselina chlorovodikova (zkapalnény plyn) 7647-01-0 25 250
17. Alkyly olova — 5 50
18. Zkapalnéné horlavé plyny, kategorie 1 nebo 2 (vcetné — 50 200
LPG) a zemni plyn (viz pozndmka 19)
19. Acetylen 74-86-2 5 50
20. Ethylenoxid 75-21-8 5 50
21. Propylenoxid 75-56-9 5 50
22. Methanol 67-56-1 500 5000
23. 4, 4-methylen bis (2-chloranilin) nebo jeho soli, v praskové 101-14-4 0,01
formé
24. Methylisokyandt 624-83-9 0,15
25. Kyslik 7782-44-7 200 2000
26. 2,4-toluen diisokyandt 584-84-9 10 100
2,6-toluen diisokyanat 91-08-7
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Sloupec 1 Sloupec 2 Sloupec 3
Cislo CAS () Kvalifika¢ni mnozstvi (v tundch) pfi
Nebezpecné latky uplatnéni
Poiadaykﬁ pro Pozadavkd pro
podlimitni T B
S nadlimitni mnozstvi
mnozstvi
27. Karbonyldichlorid (fosgen) 75-44-5 0,3 0,75
28. Arsan (arsenovodik) 7784-42-1 0,2 1
29. Fosfan (fosforovodik) 7803-51-2 0,2 1
30. Chlorid sirnaty 10545-99-0 1
31. Oxid sirovy 7446-11-9 15 75
32. Polychlordibenzofurany a polychlordibenzodioxiny (vetné — 0,001
TCDD), kalkulované jako ekvivalent TCDD (viz pozndmka
20)
33. Tyto KARCINOGENY nebo smési obsahujici tyto karcino- — 0,5 2
geny v koncentracich vyssich nez 5 % hmotnostnich:
4-aminobifenyl nebo jeho soli, benzotrichlorid, benzidin
nebo jeho soli, bis(chlormethyl)ether, chlormethylmethyle-
ther, 1,2-dibrommethan, diethylsulfdt, ~dimethylsulfét,
dimethylkarbamoylchlorid, 1,2-dibrom-3-chlorpropan,
1,2-dimethylhydrazin, dimethylnitrosoamin, hexamethyl-
fosfotriamid, hydrazin, 2-nafthylamin nebo jeho soli,
4-nitrodifenyl a 1,3 propansulton
34. Ropné produkty a alternativni paliva — 2 500 25 000
a) benziny a primdrni benziny,
b) letecké petroleje (véetné paliva pro reaktivni motory),
¢) plynové oleje (vetné motorové nafty, topnych oleju
pro domdcnost a smési plynovych oleji)
d) t€z7ké topné oleje
¢) alternativni paliva slouzici ke stejnym tcelim a majici
podobné vlastnosti, pokud jde o hoilavost a nebezpec-
nost pro zivotni prostfedi jako produkty uvedené
v pismenech a) az d)
35. Bezvody amoniak 7664-41-7 50 200
36. Fluorid bority 7637-07-2 5 20
37. Sirovodik 7783-06-4 5 20
38. Piperidin 110-89-4 50 200
39. Bis(2-dimethylaminoethyl)(methyl)amin 3030-47-5 50 200
40. 3-(2-ethylhexyloxy)propylamin 5397-31-9 50 200
41. Smési (*) chlornanu sodného klasifikované ve tiidé akutni 200 500

toxicita pro vodni prostiedi, kategorie 1 [H400] obsahujici
méné nez 5 % aktivniho chléru a neklasifikované v zadné
jiné kategorii nebezpecnosti v ¢asti 1 piilohy I

(*) Za predpokladu, ze smés pi nepfitomnosti chlornanu sodného

nebude klasifikovdna ve tifdé akutni toxicita pro vodni prostiedi 1
[H400].
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Sloupec 1 Sloupec 2 Sloupec 3
Cislo CAS () Kvalifika¢ni mnozstvi (v tundch) pii
Nebezpecné latky uplatnéni
Poiada}/kl.‘i pro Pozadavkii pro
podlimitni Lo -
o nadlimitni mnozstvi
mnozstvi
42. Propylamin (viz pozndmka 21) 107-10-8 500 2000
43. Tert-butyl-akryldt (viz pozndmka 21) 1663-39-4 200 500
44. 2-methyl-3-butennitril (viz poznamka 21) 16529-56-9 500 2000
45. Tetrahydro-3,5-dimethyl-1,3,5-thiadiazin-2-thion  (Dazo- 533-74-4 100 200
met) (viz pozndmka 21)
46. Methylakryldt (viz pozndmka 21) 96-33-3 500 2000
47. 3-methylpyridin (viz poznamka 21) 108-99-6 500 2000
48. 1-brom-3-chlorpropan (viz pozndmka 21) 109-70-6 500 2000

() Cislo CAS je uvddéno pouze pro informaci.

POZNAMKY K PRILOZE I

Latky a smési se klasifikuji podle nafizeni (ES) ¢. 1272/2008.

Se smésmi se zachdzi stejnym zplisobem jako s Cistymi latkami, pokud zlstdvaji v rdmci mezi koncentrace
stanovenych podle jejich vlastnosti nafizenim (ES) ¢. 1272/2008 v pozndmce 1 nebo jeho poslednim pfizpiiso-
benim technickému pokroku, pokud neni vyslovné uddno procento slozeni nebo jiny popis.

Vyse uvedend kvalifika¢ni mnoZstvi se vztahuji vidy na jednotlivy zdvod.

Mnozstvi, ke kterym musi byt piihliZeno pro uplatnéni odpovidajicich clankd, jsou maximalni mnozstvi, kterd jsou
nebo by mohla byt pfitomna v kterémkoli okamziku. K nebezpecnym ldtkdm pfitomnym v zdvodé pouze v mnoz-
stvich, kterd se nejvyse rovnaji 2 % piislusného kvalifikacniho mnozstvi, se pro dcely vypoctu celkového piitom-
ného mnozstvi nepiihlizi, je-li jejich umisténi v zdvodé takové, ze nemohou zpisobit zdvaznou havdrii jinde
v doty¢ném zdvodé.

Je-li to vhodné, pouziji se tato pravidla, kterymi se Hdi scitdni nebezpecnych litek nebo kategorii nebezpecnych
latek:

V piipadé zdvodu, ve kterém neni pfitomna Zddnd jednotlivd nebezpecnd litka v mnozstvi pfesahujicim nebo
rovnajicim se piislusnému kvalifika¢nimu mnozstvi, se pro zjisténi, zda se na zdvod vztahuji pfislusné pozadavky
této smérnice, pouzivd toto pravidlo:

Tato smérnice se pouZije na zdvody s nadlimitnim mnozstvim, jestlize soucet
q@1/Qui * 92/Qua + 43/Qus3 * da/Qua *+ q5/Qus + ... je véEsi nez nebo rovny 1,
kde q, = mnozZstvi nebezpecné litky x (nebo nebezpecnych latek téze kategorie) podle ¢dsti 1 nebo 2 této piilohy

a Quy = pifslusné kvalifikatni mnozstvi nebezpecné latky nebo kategorie x ze sloupce 3 Casti 1 nebo ze sloupce 3
Casti 2 této piilohy.

Tato smérnice se pouZije na zdvody s podlimitnim mnoZstvim, jestlize soucet

91/Qu + 42/Qua *+ 93/Qus + qu4/Qus *+ q5/Qus + .. je VEST neZ nebo rovny 1,

kde q, = mnozstvi nebezpecné litky x (nebo nebezpecnych ldtek téze kategorie) podle ¢asti 1 nebo 2 této piflohy
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a Qpx = piislusné kvalifika¢ni mnozZstvi nebezpecné litky nebo kategorie x ze sloupce 2 &sti 1 nebo ze sloupce 2
casti 2 této piilohy.

Toto pravidlo se pouZivd pii posuzovani nebezpecnosti pro zdravi, fyzikdlni nebezpecnosti a nebezpecnosti pro
zivotni prostfedi. Musi se proto pouzit tiikrat:

a) k secteni nebezpecnych latek uvedenych v ¢asti 2, které spadaji do tfidy akutni toxicita, kategorii 1, 2 nebo 3
(inhalaéni cesta expozice) nebo toxicita pro specifické cilové orgdny — jednordzovd expozice kategorie 1,
s nebezpecnymi litkami spadajicimi do oddilu H tfid H1 az H3 &asti 1;

b) k secteni nebezpecnych litek uvedenych v cdsti 2, které jsou vybusniny, hoflavé plyny, hoflavé aerosoly,
oxidujici plyny, hoilavé kapaliny, samovolné reagujici ldtky a smési, organické peroxidy, samozdpalné kapaliny
a tuhé latky, oxidujici kapaliny a tuhé latky, s nebezpe¢nymi litkami spadajicimi do oddilu P tfid P1 az P8
Casti 1;

o) k secteni nebezpecnych litek uvedenych v casti 2, které spadaji mezi nebezpecné pro vodni prostiedi, akutné
kategorie 1, chronicky kategorie 1 nebo chronicky kategorie 2, s nebezpecnymi litkami spadajicimi do oddilu
E tfid E1 a E2 casti 1.

Prislusnd ustanoveni této smérnice se pouZiji, jestlize kterykoliv ze souctl ziskany pro a), b) nebo ¢) je vét3{ nez
nebo roven 1.

Nebezpecné latky, na které se nevztahuje nafizeni (ES) ¢. 1272/2008, ale presto jsou nebo by mohly byt v zdvodé
piftomny a maji nebo by mohly mit za podminek existujicich v zdvodé rovnocenné vlastnosti z hlediska potencidlu
zdvazné havirie, v¢etné odpadu, budou docasné zafazeny do nejvhodngjsi kategorie nebo piifazeny k nejvhodnéjsi
jmenovité uvedené kategorii nebo nebezpecné litce spadajici do oblasti piisobnosti této smérnice.

U nebezpecnych latek, jejichz vlastnosti vedou k vice nez jedné klasifikaci, se pro tcely této smérnice pouzije

nejniz$i kvalifikacni mnozstvi. Pro pouziti pravidla s¢itdni v pozndmce 4 se vSak pouZiji nejniz$i kvalifikacni
mnoZstvi pro kazdou skupinu kategorii v pozndmce 4 pismenech a), b) a ¢) odpovidajici ptislusné kvalifikaci.

Nebezpecné litky spadajici do tfidy akutni toxicita kategorie 3 ordlni cestou expozice (H 301) spadaji do tifdy
nebezpecnosti H2 AKUTNI TOXICITA v téch piipadech, kdy nelze odvodit ani klasifikaci akutni inhala¢ni toxicity
ani klasifikaci akutni dermdlni toxicity, napiiklad v disledku nedostatku presvédcivych Gidajti o inhala¢ni a dermdlni
toxicité.

Tfida nebezpecnosti vybusniny obsahuje vybusné predméty (viz oddil 2.1 piilohy I nafizeni (ES) ¢. 1272/2008). Je-
li zndmo mnozstvi vybusné latky nebo smési obsazené v pfedmétu, uvazuje se pro Gcely této smérnice toto
mnoZstvi. Neni-li mnozstvi vybusné litky nebo smési obsazené v pfedmétu zndmo, povazuje se pro tcely této
smérnice za vybusninu cely predmét.

Zkouseni vybusnych vlastnosti litek a smési je nezbytné pouze tehdy, pokud se screeningovou zkouskou podle
casti 3 ptilohy 6 Doporuceni OSN pro piepravu nebezpecného zbozi: Prirucka zkousek a kritérif (ddle jen ,pfirucka
zkousek a kritérii OSN®) () zjisti, ze latka nebo smés muaze mit vybusné vlastnosti.

Jsou-li vybusniny spadajici do oddilu 1.4 vybaleny z obalu nebo znovu zabaleny, zafazuji se v souladu s nafizenim
(ES) €. 1272/2008 do polozky Pla, pokud nebude prokdzino, Ze jejich nebezpecnost naddle odpovidd oddilu 1.4.

Hoflavé aerosoly se klasifikuji podle smérnice Rady 75/324/EHS ze dne 20. kvétna 1975 o sbliZovani pravnich
piedpisti clenskych sttt tykajicich se aerosolovych rozprasovact (%) (smérnice o aerosolovych rozprasovacich).
JExtrémné hoflavé“ a ,hoflavé” aerosoly podle smérnice 75/324/EHS odpovidaji hoflavym aerosolim kategorii 1
a 2 podle nafizeni (ES) ¢. 1272/2008.

Aby bylo mozné pouzit tuto polozku, je tieba prokdzat, Ze aerosolovy rozpra§ova¢ neobsahuje hoflavy plyn
kategorie 1 nebo 2 ani hoflavou kapalinu kategorie 1.

(") Vice pokynii k prominuti testu naleznete v popisu metody A.14, viz nafizeni Komise (ES) ¢. 440/2008 ze dne 30. kvétna 2008, kterym

se stanovi zkuSebni metody podle naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.1907/2006 o registraci, hodnoceni, povolovani
a omezovani chemickych ldtek (Ut. vést. L 142, 31.5.2008, s. 1).
(%) U vést. L 147, 9.6.1975, s. 40.
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Podle bodu 2.6.4.5 piilohy I nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 nemusi byt kapaliny s bodem vzplanuti vy$sim nez 35 °C
zafazeny do kategorie 3, jestlize byly ziskdny negativni vysledky v testu podpory hofeni L.2, ¢dsti III, oddilu 32

Pirucky zkousek a kritérii OSN. Pii ndro¢néjsich podminkdch, napiiklad vysoké teploté nebo tlaku, vSak toto
neplati, a proto jsou tyto kapaliny zafazeny do této kategorie.

Dusi¢nan amonny (5 000 / 10 000): hnojiva schopnd samovolného rozkladu

Toto se vztahuje na viceslozkovd nebo smésnd hnojiva na bazi dusi¢nanu amonného (viceslozkovd nebo smésnd
hnojiva obsahujici dusicnan amonny s fosforecnanem nebo uhli¢itanem draselnym), kterd jsou schopna samovol-
ného rozkladu podle zkousky ,Trough Test* OSN (viz Prirucka zkousek a kriterif OSN, ¢dst III, pododdil 38.2) a u
kterych je obsah dusiku z dusi¢nanu amonného

— 15,75 % (') az 24,5 % (?) hmotnostnich a které neobsahuji vice nez 0,4 % horlavych ¢i organickych latek celkem
nebo spliji pozadavky piilohy II-2 nafizeni (ES) ¢. 2003/2003 ze dne 13. ffjna 2003 o hnojivech (?),

— 15,75 % hmotnostnich nebo méné a horlavé latky nejsou omezeny.
Dusi¢nan amonny (1 250 | 5 000): jakost pro hnojiva

Toto se vztahuje na jednoslozkovéd hnojiva na bdzi dusi¢nanu amonného a na viceslozkovd nebo smésnd hnojiva
na bézi dusi¢nanu amonného, kterd spliuji pozadavky piflohy III-2 nafizeni (ES) ¢. 2003/2003 a u kterych je obsah
dusiku z dusi¢nanu amonného

— v&tsi nez 24,5 % hmotnostnich s vyjimkou smési dusi¢nanu amonného s dolomitem, vépencem nebo uhlici-
tanem vépenatym o Cistoté alespont 90 %,

— vétd nez 15,75 % hmotnostnich u smési dusi¢nanu amonného a siranu amonného,

— v&ts nez 28 % (*) hmotnostnich u smési dusi¢nanu amonného s dolomitem, vdpencem nebo uhli¢itanem
vapenatym o Cistoté alespon 90 %.

Dusi¢nan amonny (350 [ 2 500): technicky

Toto se vztahuje na dusicnan amonny a smési s dusi¢nanem amonnym, jejichZ obsah dusiku z dusi¢nanu amon-
ného je:

— 24,5 % az 28 % hmotnostnich a které neobsahuji vice nez 0,4 % hortlavych latek,
— vice nez 28 % hmotnostnich a které neobsahuji vice nez 0,2 % hotlavych latek.

Toto se vztahuje také na vodné roztoky dusi¢nanu amonného, ve kterych jeho koncentrace pfesahuje 80 %
hmotnostnich.

Dusi¢nan amonny (10 | 50): materidl ,off-spec” (bliZe neurceny) a hnojiva, kterd neprojdou zkouskou vybusnosti
Toto se vztahuje na:

— materidl vyfazeny v pribéhu vyrobniho postupu a dusi¢nan amonny a smési s dusi¢nanem amonnym, jedno-
slozkovd hnojiva na bdzi dusicnanu amonného a viceslozkovd nebo smésnd hnojiva na bazi dusicnanu amon-
ného uvedené v pozndmkach 14 a 15, které jsou vraceny nebo byly vriceny kone¢nym uzivatelem vyrobci, do
docasného skladu nebo do zpracovatelského zafizeni k pfepracovani, vyuziti nebo zpracovani pro bezpecné
pouziti, protoZe jiz nevyhovuji pozadavkiim uvedenym v pozndmkdch 14 a 15,

— hnojiva uvedend v prvni odrdzce pozndmky 13 a v pozndmce 14 k této piiloze, kterd nespliuji pozadavky
piilohy III-2 nafizeni (ES) ¢.2003/2003.
Dusi¢nan draselny (5 000 | 10 000):

Toto se vztahuje na smésnd hnojiva na bdzi dusi¢nanu draselného s dusi¢nanem draselnym ve formé granuli nebo
mikrogranuli, kterd maji stejné nebezpecné vlastnosti jako ¢isty dusi¢nan draselny.

1) Obsah dusiku z dusi¢nanu amonného 15,75 % hmotnostnich odpovidd 45 % koncentraci dusi¢nanu amonného.
Qbsah dusiku z dusi¢nanu amonného 24,5 % hmotnostnich odpovidd 70 % koncentraci dusi¢nanu amonného.
Ut. vést. L 304, 21.11.2003, s. 1.
4) Obsah dusiku z dusi¢nanu amonného 28 % hmotnostnich odpovidd 80% koncentraci dusi¢nanu amonného.
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18.

19.

20.

21.

Dusi¢nan draselny (1 250 | 5 000):

Toto se vztahuje na smésnd hnojiva na bdzi dusi¢nanu draselného s dusicnanem draselnym v krystalické form¢,
kterd maji stejné nebezpecné vlastnosti jako Cisty dusicnan draselny.

Upraveny bioplyn

Pro tGcely provedeni této smérnice se upraveny bioplyn muze klasifikovat v polozce 18 ¢dsti 2 piflohy I, pokud byl
zpracovan v souladu s platnymi normami pro vycistény a upraveny bioplyn se zarucenim stejné kvality, jakou ma
zemni plyn vcetné obsahu metanu, a pokud obsahuje maximdlné 1 % kysliku.

Polychlorodibenzofurany a polychlorodibenzodioxiny

Mnozstvi polychlorodibenzofurant a polychlorodibenzodioxint se pocitaji s pouzitim ndsledujicich faktort:

WHO 2005 TEF

2,3,7,8-TCDD 1 2,3,7,8 - TCDF 0,1
1,2,3,7,8-PeCDD 1 2,3,4,7,8-PeCDF 0,3
1,2,3,7,8-PeCDF 0,03
1,2,3,4,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDD 0,1 1,2,3,4,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDD 0,1 1,2,3,7,8,9-HxCDF 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0,01 2,3,4,6,7,8-HxCDF 0,1
OCDD 0,0003 1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0,01
1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 0,01
OCDF 0,0003

(T = tetra, P = penta, Hx = hexa, Hp = hepta, O = okta)

Zdroj — Van den Berg et al: The 2005 World Health Organization Re-evaluation of Human and Mammalian Toxic
Equivalency Factors for Dioxins and Dioxin-like Compounds

Pokud tato nebezpecnd litka spadd do kategorie P5a hoilavd kapalina nebo P5b hoilavd kapalina, pouziji se pro
Ucely této smérnice nejnizsi kvalifikaéni mnozstvi.
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PRILOHA I

Minimélni ddaje a informace, které je tfeba zohlednit v bezpecnostni zprivé podle ¢lanku 10

1. Informace o systému fzeni a o organizaci zdvodu s ohledem na prevenci zdvaznych havérif

Tato informace obsahuje prvky uvedené v piiloze III.

. Prostfedi zdvodu

a) Popis zdvodu a jeho prostfedi vcetné zemépisné polohy, meteorologickych, geologickych a hydrografickych
podminek, a je-li to vhodné, i jeho historie;

o
-

identifikace zafizeni a jinych ¢innosti zévodu, které by mohly pfedstavovat nebezpedi zdvazné havirie;

¢) na zékladé dostupnych informaci identifikace sousednich zévodt a provozi mimo oblast psobnosti této smérnice,
oblasti a rozvojovych aktivit v okoli zdvodu, jez by mohly zpisobit nebo zvysit riziko zdvazné havirie a domino
efektu nebo zhorsit jejich nésledky;

d) popis oblasti, ve kterych mutze dojit k zdvazné havarii.

. Popis zafizent:

a) Popis hlavnich ¢innosti a vyrobkd téch ¢dsti zdvodu, které jsou dilezité z hlediska bezpecnosti, zdrojii rizika
zdvazné havirie a podminek, za kterych by takovd zdvaznd havdrie mohla nastat, spolu s popisem navrhovanych
preventivnich opatfent;

b) popis procest, zejména provoznich metod; s piihlédnutim k dostupnym informacim o osvédéenych postupech;
¢) popis nebezpecnych ldtek:
i) soupis nebezpecnych litek véetné
— identifikace nebezpe¢nych litek: chemicky ndzev, &islo CAS, ndzev podle nomenklatury IUPAC,
— maximdlniho mnozZstvi pfitomnych nebezpecnych ldtek nebo latek, které mohou byt piitomny,

i) fyzikdlni, chemické a toxikologické charakteristiky a indikace bezprostfedniho i opozdéného nebezpedi pro
lidské zdravi a Zivotni prostfedi,

iii) fyzikdlni a chemické chovani za normdlnich podminek pouziti nebo za predvidatelnych havarijnich stavi.

4. Stanoveni a rozbor havarijnich rizik a metody prevence:

a) Podrobny popis moznych scéndii zdvazné havidrie a jejich pravdépodobnosti nebo stavt, za kterych k nim dochazi,
véetné shrnuti uddlosti, které mohou sehrdt tlohu pfi spusténi kazdého z téchto scénditi, bez ohledu na to, zda
jsou prficiny vzhledem k zafizeni vnitin{ a nebo vné&jsi; veetné zejména:

i) provoznich p¥icin,

i) vngjsich pricin, napitklad souvisejicich s domino efektem nebo s riziky a nebezpec¢imi z provozii mimo oblast
pusobnosti této smérnice, oblasti a rozvojovych aktivit, jez by mohly zptsobit nebo zvysit riziko zdvaziné
haviérie nebo zhorsit jeji ndsledky,

iii) pfirozenych piicin, napiiklad zemétfeseni nebo povodni;

b) vyhodnoceni rozsahu a zdvaznosti disledkt zjisténych zdvaznych havirii zahrnujici mapy, obrdzky nebo piipadné
odpovidajici popisy, z nichZ jsou patrné oblasti, které mohou byt postizeny takovymi havdriemi vznikajicimi
v zdvodg;
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d)

a)

&

zkuSenosti a vyslovny odkaz na konkrétni opatfeni pfijatd k zabranéni takovym havariim;

popis technickych parametrii a vybaveni pouzivaného pro bezpecnost zaiizeni.

. Opatieni pro ochranu a zdsah k omezeni ndsledkd zdvazné havirie:

Popis vybaveni instalovaného v zdvodé k omezeni ndsledki zdvaznych havarii pro lidské zdravi a Zivotni prostiedi,
véetné napiiklad systémii detekce ¢i ochrany a technickych prostfedkid k omezeni rozsahu tdnikd pfi havériich,

véetné skrdpéct, parotésnych zdbran, nouzovych odlucovact nebo jimek, uzaviracich ventild, inertizacnich systémd,
pozdrnich nddrzi;

organizace poplachu a zdsahu;
popis vnitinich i vnéjsich mobilizovatelnych zdrojt;

popis veskerych technickych a netechnickych opatfeni, kterd jsou vyznamnd z hlediska snizeni dopadu zdvazné
havarie.
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PRILOHA III

Informace uvedené v ¢l. 8 odst. 5 a €linku 10 o systému Fizeni bezpecnosti a organizaci zdvodu s ohledem na

prevenci zdvaznych havarii

Pro tcely provadéni systému fizeni bezpecnosti provozovatelem se berou v Gvahu ndsledujici prvky:

a)

=

systém fizeni bezpecnosti musi byt imérny nebezpecim, priimyslovym ¢innostem a sloZitosti organizace v zdvodé
a musi byt zaloZen na posouzeni rizik; mél by obsahovat ¢dst obecného systému Fizeni, kterd zahrnuje organiza¢ni
strukturu, povinnosti, bézné zptisoby, postupy, procesy a zdroje pro urcovani a provadéni politiky prevence zdvaznych
havarif;

systém Fizeni bezpecnosti fesi tyto otdzky:

i) organizace a zaméstnanci: tlohy a povinnosti zaméstnanci zapojenych do kontroly hlavnich rizik na vsech
drovnich organizace spolu s opatfenimi pfijatymi s cilem zvysit informovanost o nutnosti trvalého zlepsovani.
Stanoveni potieb odborné piipravy tohoto persondlu a poskytnuti této piipravy. Zapojeni zaméstnancl a pracov-
nikd subdodavatelt pracujicich v zdvodé, kteff jsou daleziti z hlediska bezpecnosti,

stanoveni a hodnoceni zdvaznych zdroju rizik: pfijiman{ a provddéni postupti systematického ur¢ovani zdvaznych
rizik vyplyvajicich z bézného i mimofddného provozu, ptipadné véetné ¢innosti subdodavatel, a hodnocent jejich
pravdépodobnosti a zdvaznosti,

=
=

provozni kontrola: pfijimédn{ a provddéni postupli a pokynt pro bezpecny provoz véetné Gdrzby zdvodu, procesi
a vybaveni, a poplachového fizeni a docasnych odstdvek; zohlednovani dostupnych informaci o osvédéenych
postupech pro sledovéani a kontrolu s cilem snizit riziko selhdni systému; fizeni a kontrola rizik spojenych se
starnutim vybaven{ instalovaného v zdvodu a korozi; soupis vybaveni zdvodu a strategie a metoda pro sledovani
a kontrolu stavu vybaveni; naleZitd ndslednd opatfeni a jakdkoli nezbytnd protiopatient,

iii

=

=

fizeni zmén: pfijimdni a provadéni postupli pro pldnovani zmén stdvajicich nebo stavbu novych zafizeni, procesi
nebo skladovacich zafizeni,

havarijn{ plénovani: pfijimédni a provddén{ postupt ke stanoveni predvidatelnych mimotddnych udlosti systema-
tickym rozborem a k pifpravé, zkouskdm a hodnoceni plént mimorddnych uddlosti, aby témto mimofddnym
uddlostem odpovidaly, a k poskytovani zvlastni odborné piipravy dotéenym pracovnikiim. Tuto odbornou
pifpravu musi absolvovat vsichni pracovnici pracujici v zdvod¢, véetné piislusnych pracovniki subdodavateli,

=

sledovdni plnéni programu: pfijeti a provadéni postupt pribézného hodnoceni dodrzovani cilti stanovenych
provozovatelovou politikou prevence zdvaznych havérii a systémem fizeni bezpecnosti, jakoZz i mechanismy
pro vySetfovani a provedeni ndpravnych opatieni v piipadé, Ze se tyto cile nedodrzuji. Postupy by se mély
tykat provozovatelova systému hldseni zdvaznych havdril nebo ptipadi, kdy k nim téméf doslo, zvldsté téch,
u kterych ochrannd opatfeni selhala, a vy3etfovdni a sledovani na zdkladé ziskanych zkuSenosti. Postupy mohou
zahrnovat rovnéz vykonnostni ukazatele, napiiklad ukazatele bezpecnostniho vykonu, a dalsi pfislusné ukazatele,

vi

=

kontrola a hodnoceni: pfijeti a provddéni postupti pravidelného systematického hodnoceni politiky prevence
zdvaznych havdrii a Gcinnosti a vhodnosti systému Fizeni bezpecnosti; dokumentované hodnoceni wéinkd
zavedené politiky a systému fizeni bezpecnosti a jeho aktualizace vedenim, véetné uvdzeni a zapracovani nezbyt-
nych zmén urcenych kontrolou a hodnocenim.

vii

=
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PRILOHA IV

Udaje a informace, jeZ musi obsahovat havarijni pliny uvedené v &dnku 12

1. Vnitin{ havarijni plany:

a) Jména nebo funkce osob opravnénych spustit postupy pro piipad mimofddné udalosti a osob, které jsou povéfeny
urovanim ndpravnych opatieni a jejich koordinaci na misté

b) Jméno nebo funkce osoby odpovidajici za spojeni s orgdny odpovédnymi za vné&jsi havarijni plin

¢) U pfedvidatelnych situaci nebo udalosti, které by mohly byt rozhodujici pro vznik zdvazné havdrie, popis opatfent,
kterd maji byt pfijata k zvlddnuti této situace nebo udélosti a k omezeni jejich disledki, véetné popisu bezpec-
nostniho vybaveni a dostupnych prostredka

d) Opatieni k omezeni rizik pro osoby na pracovisti véetné vystrazného systému a ocekdvaného chovani osob pii
vystraze

¢) Opatieni piijatd, aby v piipadé havérie byla co nejrychleji informovdna osoba odpovédnd za uvedeni vnéjstho
havarijniho plénu v ¢innost, typ informaci, které by mély byt obsazeny v pocdtecni vystraze, a opatieni pro
poskytnuti podrobnéjsich informaci, jakmile jsou dispozici

f) V piipadé potieby opatieni pro vyskoleni zaméstnanct v oblasti povinnosti, jejichz plnéni se od nich ocekdvd,
a kde je to vhodné, i jejich koordinace se zdchrannymi sluzbami mimo pracovisté

g) Opatieni k podpore ndpravnych opatfeni mimo pracovisté

. Vngjsi havarijni plany:

a) Jména nebo funkce osob opravnénych spustit postupy pro pifpad mimofddné udélosti a osob oprdvnénych prevzit
vedeni a koordinaci ¢innosti mimo pracovisté

b) Opatieni pro rychlé informovdni o piipadné nehodé a poplasné a vystrazné postupy

¢) Opatieni pro koordinaci prostfedkd, které jsou nezbytné k provedeni vnéjsitho havarijniho planu

d) Opatfeni k podpofe ndpravnych opatfeni na pracovisti

e) Opatieni k podpofe ndpravnych opatfeni mimo pracovisté, véetné opatieni ke zvlddnuti mozZnych scéndft
zdvaznych havérii stanovenych v bezpecnostni zpravé a zohlediujici mozny domino efekt, véetné téch, které

maji dopad na Zivotni prostiedi

f) Opatieni pro poskytnuti konkrétnich informaci o havirii a o zddoucim chovani vefejnosti a pfipadnym sousednim
zdvodiim nebo provoziim mimo oblast piisobnosti této smérnice podle clanku 9

g) Opatieni pro informovani zichrannych sluzeb jinych ¢lenskych stitG v piipadé zdvazné havdrie s moznymi
dusledky, které piesahuji hranice stitu
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PRILOHA V

UDAJE SDELOVANE VEREJNOSTI PODLE CL. 14 ODST. 1 A ODST. 2 PISM. A)
CAST 1
Za vSechny zévody, na které se vztahuje této smérnice:

1. Jméno nebo obchodni firma provozovatele a tiplnd adresa dotéeného zdvodu.

2. Potvrzeni, ze zdvod podléhd pravnim nebo sprdvnim predpisim, které provadéji tuto smérnici, a Ze pfislusnému
orgdnu bylo poddno ozndmeni podle ¢l. 7 odst. 1 nebo bezpe¢nostni zprava uvedend v ¢l. 10 odst. 1.

3. Jednoduché vysvétleni ¢innosti nebo ¢innosti provadénych v zdvodé.

4. Bézné ndzvy nebo, u nebezpecnych létek podle ¢ésti 1 piilohy I, druhové ndzvy a obecnd klasifikace stupné nebez-
pecnosti piislusnych nebezpecnych ldtek piitomnych v zdvodé, které by mohly vést k zdvazné havirii, s jednoduchym
naznacenim jejich hlavnich nebezpe¢nych charakteristik.

5. Obecné informace o tom, jakym zptsobem bude v piipadé potieby varovina dotlend vefejnost; ndlezité informace
o vhodném chovini v piipadé zdvainé havdrie nebo tdaj o tom, kde lze ziskat pfistup k témto informacim
v elektronické podobé.

6. Datum posledni prohlidky na mist¢ v souladu s ¢l. 20 odst. 4 nebo odkaz na to, kde lze ziskat pfistup k této

a souvisejicim planu kontrol, s vyhradou pozadavkt clanku 22.
7. Podrobnosti o zptlisobu, jimz lze obdrzet veskeré souvisejici informace, s vyhradou pozadavki clanku 22.
CAST 2
Za zévody s nadlimitnim mnozZstvim vedle informaci uvedenych v &sti 1 této piilohy:

1. Obecné informace o povaze rizika zdvazné havérie véetné moznych Gcinkd na lidské zdravi a Zivotni prostfedi
a shrnuti ddaji o hlavnich typech scéndfti zdvaznych havérii a kontrolnich opatfenich k jejich feSeni.

2. Potvrzeni, Ze se od provozovatele vyzaduje provedeni odpovidajicich opatfeni na pracovisti, zvldsté pak spojeni se
zdchrannymi sluzbami, aby bylo mozno zvlddat zdvazné havdrie a minimalizovat jejich G¢inky.

3. Vhodné informace z vngjstho havarijniho plénu vypracovaného s cilem zvlddnout vSechny tcinky havdrie mimo
pracovisté. Méla by zde byt zahrnuta vyzva k dodrzovani pokynti nebo piikazt zdchrannych sluzeb v dobé havirie.

4. Je-li to vhodné, informace o tom, zda se zdvod nachdzi v blizkosti jiného ¢lenského stitu a existuje moznost zdvazné
havdrie s G¢inky pfesahujicimi hranice stdtu ve smyslu Umluvy Evropské hospodéiské komise Organizace spojenych
nérodtl o preshrani¢nich Gcincich primyslovych havarii.
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PRILOHA VI

Kritéria pro oznamovini zivazné havérie komisi podle ¢l. 18 odst. 1

I. Kazdd zdvaznd havérie podle bodu 1 nebo majici nejméné jeden z disledkd popsanych v bodech 2, 3, 4 a 5 musi byt
ozndmena Komisi.

1. Pfitomné nebezpecné latky

jakykoli pozdr nebo vybuch nebo havarijni dnik nebezpe¢né litky v mnoZstvi minimdlné 5 % kvalifika¢niho
mnozstvi stanoveného ve sloupci 3 &isti 1 nebo ve sloupci 3 ¢asti 2 piilohy L

2. Zranéni osob a poskozeni nemovitosti:

a) smrt;

b) zranéni Sesti osob v zdvodé a jejich hospitalizace na dobu nejméné 24 hodin;

¢) jedna osoba mimo zdvod hospitalizovand nejméné 24 hodin;

d) obydli mimo zdvod poskozené tak, Ze je v dusledku havdrie nezptisobilé k vyuziti;

¢) evakuace nebo omezeni pohybu osob po dobu delsi nez 2 hodiny (osoby x hodiny): hodnota nejméné 500;

f) preruseni dodavek pitné vody, elektfiny nebo plynu anebo telefonického spojeni po dobu delsi nez 2 hodiny
(osoby x hodiny): hodnota nejméné 1 000.

3. Bezprostiedni $koda na Zivotnim prostfedi:

a) trvalé nebo dlouhodobé poskozeni suchozemskych biotopi:
i) nejméné 0,5 ha biotopu chrdnéného prévnimi ptedpisy z divodi ekologické vyznamnosti nebo uchovéni,
ii) nejméné 10 ha rozsifenéjstho biotopu, véetné zemédélské pudy;
b) vyznamné nebo dlouhodobé poskozeni sladkovodnich a mofskych biotopi:
i) nejméné 10 km feky nebo kandlu,
ii) nejméné 1 ha jezera nebo rybniku,
iii) nejméné 2 ha delty,
iv) nejméné 2 ha pobiezi nebo volného mote;
¢) vyznamnd $koda zptsobend vodonosné vrstvé nebo podzemni vodé:
nejméné 1 ha.

4. Skoda na majetku:

a) skoda na majetku v zdvodé: nejméné 2 000 000 EUR;
b) skoda na majetku mimo zdvod: nejméné 500 000 EUR.

5. Skoda piesahujici hranice

kazdd zdvaznd havidrie, které se pfimo tcastni nebezpecnd litka a kterd vede k t¢inkéim mimo tzemi doty¢ného
clenského stdtu.

II. Komisi by se mély oznamovat havérie nebo ,piipady, kdy téméf doslo k havérii®, které clenské staty povazuji za zvlast
technicky zajimavé pro prevenci zdvaznych havéril a omezeni jejich disledkd a které neodpovidaji vyse uvedenym
kvantitativnim kritériim.
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PRILOHA VII

SROVNAVACI TABULKA

Smérnice 96/82[ES

Tato smérnice

Clének 1

Clének 1

Cl. 2 odst. 1 prvni pododstavec

Cl. 2 odst. 1 a ¢&l. 3 body 2 a 3

Cl. 2 odst. 1 druhy pododstavec Cl. 3 bod 12

Cl. 2 odst. 2 —

Cl. 3 bod 1 Cl. 3 bod 1

Cl. 3 bod 2 Cl. 3 bod 8

Cl. 3 bod 3 Cl. 3 bod 9

Cl. 3 bod 4 Cl. 3 bod 10

Cl. 3 bod 5 Cl. 3 bod 13

Cl. 3 bod 6 Cl. 3 bod 14

Cl. 3 bod 7 Cl. 3 bod 15

Cl. 3 bod 8 Cl. 3 bod 16

— Cl. 3 body 2 az 7, body 11 a 12 a body 17 az 19

Clanek 4 Cl. 2 odst. 2 prvni pododstavec pism. a) az f) a h)

— Cl. 2 odst. 2 prvni pododstavec pism. g) a druhy pododsta-
vec

— Clanek 4

Clanek 5 Clanek 5

Cl. 6 odst. 1 Cl. 7 odst. 2

Cl. 6 odst. 2 pism. a) az g)

CL 7 odst. 1 pism. a) aZ g)

Cl. 6 odst. 3 CL. 7 odst. 3

Cl. 6 odst. 4 Cl. 7 odst. 4 pism. a) az c)
— Cl. 7 odst. 4 pism. d)

Cl. 7 odst. 1 Cl. 8 odst. 1

— Cl. 8 odst. 2 pism. a) a b)
Cl. 7 odst. 1a Cl. 8. odst. 2 pism. a)

Cl. 7 odst. 2 Cl.8 odst. 5

Cl. 7 odst. 3 —

— Cl. 8 odst. 3

— CL 8 odst. 4

— Cl. 8 odst. 5

Cl. 8 odst. 1 a2

CL 9 odst. 1 a 3
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— Cl. 9 odst. 2

CL 9 odst. 1 CL 10 odst. 1

Cl. 9 odst. 2 prvni pododstavec Cl. 10 odst. 2

Cl. 9 odst. 2 druhy pododstavec —

Cl. 9 odst. 3 Cl. 10 odst. 3

Cl. 9 odst. 4 Cl. 10 odst. 6

Cl. 9 odst. 5 Cl. 10 odst. 5

Cl. 9 odst. 6 —

— Cl. 10 odst. 4

Clanek 10 Clanek 11

Cl. 11 odst. 1 pism. a) a b) Cl. 12 odst. 1 pism. a) a b) a ¢l. 12 odst. 2

Cl. 11 odst. 1 pism. c) Cl. 12 odst. 1 pism. c)

Cl. 11 odst. 2 Cl. 12 odst. 3

Cl. 11 odst. 3 Cl. 12 odst. 4 a 5

Cl. 11 odst. 4 Cl. 12 odst. 6 prvni pododstavec

Cl. 11 odst. 4a Cl. 12 odst. 6 druhy pododstavec

CL 11 odst. 5 CL 12 odst. 7

Cl. 11 odst. 6 Cl. 12 odst. 8

Cl. 12 odst. 1 prvni pododstavec Cl. 13 odst. 1

Cl. 12 odst. 1 druhy pododstavec Cl. 13 odst. 2

Cl. 12 odst. 1a —

Cl. 12 odst. 2 Cl. 13 odst. 3

— CL 13 odst. 4

Cl. 13 odst. 1 prvni pododstavec Cl. 14 odst. 2 prvni pododstavec pism. a) a druhy
pododstavec druhd véta

Cl. 13 odst. 1 druhy pododstavec prvni a tieti véta Cl. 14 odst. 2 druhy pododstavec posledni véta

Cl. 13 odst. 1 druhy pododstavec druhd véta Cl. 14 odst. 1

Cl. 13 odst. 1 tfeti pododstavec Cl. 14 odst. 2 druhy pododstavec prvni véta

— Cl. 14 odst. 1 druhd véta

CL 13 odst. 2 Cl 14 odst. 3

Cl. 13 odst. 3 Cl. 14 odst. 4

Cl. 13 odst. 4 prvni véta Cl. 14 odst. 2 pism. b)

Cl. 13 odst. 4 druhd a teti véta Cl. 22 odst. 3 prvni a druhy pododstavec

CL 13 odst. 5 Cl 15 odst. 1

Cl. 13 odst. 6 Cl. 14 odst. 2 pism. c)
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— CL 15 odst. 2 az 7

Cl. 14 odst. 1 Clanek 16

Cl. 14 odst. 2 Clének 17

Cl. 15 odst. 1 pism. a) az d) Cl. 18 odst. 1 pism. a) aZ d) a odst. 2 prvni pododstavec
Cl. 15 odst. 2 prvni pododstavec Cl. 18 odst. 1 pism. e) a odst. 3

Cl. 15 odst. 2 druhy pododstavec Cl. 18 odst. 2 druhy pododstavec

CL 15 odst. 3 Cl. 18 odst. 4

Clanek 16 Cl 6 odst. 1

Cl. 6 odst. 2 a 3

Clanek 17

Clanek 19

Cl. 18 odst. 1 Cl. 20 odst. 1 a 2

Cl. 18 odst. 2 pism. a) Cl. 20 odst. 4

Cl. 18 odst. 2 pism. b) a c) Cl. 20 odst. 7

Cl. 18 odst. 3 Cl. 20 odst. 11

— Cl. 20 odst. 3, 5,6, 8,9 a 10
Cl. 19 odst. 1 Cl. 21 odst. 1

Cl. 19 odst. 1a prvni pododstavec Cl. 21 odst. 3 prvni pododstavec

CL. 19 odst. 1a druhy pododstavec Cl. 21 odst. 3 druhy pododstavec
Cl. 19 odst. 2 prvni pododstavec Cl 21 odst. 4
Cl. 19 odst. 2 druhy pododstavec Cl. 21 odst. 6
CL 19 odst. 3 Cl. 21 odst. 7
— Cl 21 odst. 5
Cl. 19 odst. 4 Cl 21 odst. 2
Cl. 20 odst. 1 prvni pododstavec Cl. 22 odst. 1
Cl. 20 odst. 1 druhy pododstavec Cl. 22 odst. 2
Cl. 20 odst. 2 —

— Clanek 23

— Clanek 24

Cl. 21 odst. 1 Clanek 25

CL 21 odst. 2 CL 21 odst. 5
Clanek 22 Clanek 27
Clanek 23 Clanek 32
Clanek 24 Clanek 31
Clanek 25 Clanek 33
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Clanek 26

Clanek 34

Clanky 26 a ¢lanky 28 az 30

Ptiloha I, tvodni odstavce

Ptiloha I, ivod, odstavce 1 az 5

Piiloha I, pozndmky k piiloze I, pozndmky 1 az 3

Piiloha I, Gvod, odstavce 6 a 7

Piiloha 1 cast 1

Pifloha 1 &4st 2

Piiloha I ¢ast 1, pozndmky k ¢dsti 1, pozndmky 1 az 6

Piiloha I, pozndmky k piiloze I, pozndmky 13 az 18

Priloha I ¢dst 1, poznamky k cdsti 1, poznamka 7

Piiloha I, pozndmky k pifloze I, pozndmka 20

Piiloha I, pozndmky k piiloze I, pozndmka 7

Piiloha 1 cast 2

Pifloha I ¢ast 1

Priloha I ¢ast 2, pozndmky k ¢dsti 2, pozndmka 1

Piiloha I, pozndmky k piiloze I, pozndmky 1, 5 a 6

Priloha I ¢ast 2, poznamky k ¢dsti 2, poznamka 2

Priloha I, pozndmky k piiloze I, pozndmky 8 az 10

Priloha I ¢ast 2, pozndmky k ¢dsti 2, poznamka 3

Piiloha I, pozndmky k p#loze I, pozndmky 11.1, 11.2 a 12

Piiloha I ¢dst 2, pozndmky k ¢dsti 2, pozndmka 4

Piiloha I, pozndmky k piiloze I, pozndmka 4

Priloha II ¢dsti I az III

Pifloha 1II ¢asti 1 az 3

Piiloha II ¢dst IV oddil A

Piiloha II ¢ast 4 pism. a)

Priloha II ¢dst 4 pism. a) body i) aZ iii)

Piiloha II ¢ast IV oddil B

Piiloha II ¢4st 4 pism. b)

Priloha II ¢ast 4 pism. c)

Pfiloha II ¢dst IV oddil C

Piiloha II ¢4st 4 pism. d)

Piiloha 1I ¢4st V oddil A az C

Priloha II ¢dst 5 pism. a) aZ c)

Pifloha II ¢ast V oddil D

Piiloha II ¢ast 5 pism. d)

Piiloha III Gvodni odstavec a pismena a) a b)

Priloha III Gvodni odstavec a pismeno a)
Cl. 8 odst. 1 a 5

Priloha III pism. c) body i) az iv)

Priloha III pism. b) body i) az iv)

Piiloha III pism. ¢) body v) az vii)

Priloha III pism. b) body v) az vii)

Piiloha IV

Priloha IV

Pifloha V bod 1

Pifloha V ¢ast 1 bod 1

Piiloha V bod 2

Piiloha V body 3 az 5

Priloha V &ist 1 body 2 az 4

Piiloha V bod 6

Pifloha V ¢dst 2 bod 1

Ptiloha V body 7 a 8

Pifloha V ¢dst 1 bod 5

Pifloha V ¢dst 1 bod 6

Priloha V body 9 a 10

Priloha V &ist 2 body 2 a 3
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Pifloha V bod 11 Pifloha V st 1 bod 7

— Pifloha V ¢st 2 bod 4

Pifloha VI &ast 1 Piiloha VI &dst 1

Priloha VI ¢&st 11 Piiloha VI st 1I

— Pifloha VII
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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2012/19/EU

ze dne 4. Cervence 2012

o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ)

(pfepracované znéni)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l. 192 odst. 1 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidl-
niho vyboru (1),

s ohledem na stanovisko Vyboru regiont (3),

v souladu s fddnym legislativnim postupem (%),

vzhledem k témto déivodim:

(1) Ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 2002/96/ES
ze dne 27. ledna 2003 o odpadnich elektrickych a elek-
tronickych zafizenich (OEEZ) (*) by mélo byt provedeno
nékolik podstatnych zmén. Z divodu srozumitelnosti
a prehlednosti by uvedend smérnice méla byt prepraco-
véna.

(20  Cile politiky Unie v oblasti Zivotniho prostiedi jsou
zejména zachovani, ochrana a zlepSovani kvality Zivot-
niho prostiedi, ochrana lidského zdravi a uvézlivé a raci-
ondlni vyuZzivini pfirodnich zdroji. Tato politika je
zaloZena na zdsadich obezfetnosti a prevence, odvraceni
ohrozZeni Zzivotniho prostfedi pfedevsim u zdroje a na
zdsadé ,znecistovatel plati”.

(3)  Program politiky a opatieni Spolecenstvi v oblasti Zivot-
niho prostfedi a udrzitelného rozvoje (Paty akéni
program pro Zivotni prostiedi) (°) uvddél, Ze pro dosazeni

(O] Uf vést. C 306, 16.12.2009, s. 39.

(3 Uf. vést. C 141, 29.5.2010, s. 55.

(%) Postoj Evropského parlamentu ze dne 3. tinora 2011 (dosud nezve-
fejnény v Ufednim véstniku) a postoj Rady v prvnim cteni ze dne
19. cervence 2011 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku). Postoj
Evropského parlamentu ze dne 19. ledna 2012 (dosud nezvefejnény
v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 7. cervna 2012.

() Uk vést. L 37, 13.2.2003, s. 24.

() Uk vést. C 138, 17.5.1993, s. 5.

udrzitelného rozvoje je nutno vyznamné zménit
souCasny charakter vyvoje, vyroby, spotieby a vzorce
chovéni, a vyslovil se mimo jiné pro snizeni plytvani
piirodnimi zdroji a pro predchdzeni znecisténi. Odpadni
elektrickd a elektronickd zafizeni (ddle jen ,OEEZ®) byla
zminéna jako jedna z cilovych oblasti, kterd md byt
regulovdna s cilem uplatnit zdsady pfedchdzeni vzniku
odpadd, jejich vyuziti a bezpecného odstranéni.

Tato smérnice dopliiuje obecné pravni predpisy Unie
tykajici se naklddani s odpady, napiiklad smérnici Evrop-
ského parlamentu a Rady 2008/98/ES ze dne 19. listo-
padu 2008 o odpadech (°). Odkazuje na definice
v uvedené smérnici, véetné definic odpadu a obecného
nakldddni s odpady. Definice sbéru ve smérnici
2008/98ES zahrnuje pfedbézné tiidéni a predbézné skla-
dovani odpadu pro déely piepravy do zafizeni na zpra-
covani odpadu. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2009/125]ES (') stanovi rdmec pro ureni pozadavkd na
ekodesign vyrobkii spojenych se spotiebou energie
a umoziiuje piijeti zvldstnich pozadavk na ekodesign
vyrobkidl spojenych se spotiebou energie, na které se
muaze vztahovat téZ tato  smérnice.  Smérnici
2009/125[ES a provadécimi opatfenimi k ni pfjatymi
nejsou dotCeny pravni predpisy Unie tykajici se nakladani
s odpady. Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2002/95/ES ze dne 27. ledna 2003 o omezeni pouzivani
nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronic-
kych zafizenich (%) pozaduje nahradit zakdzané latky ve
vSech elektrickych a elektronickych zafizenich (ddle jen
,EEZ"), kterd spadaji do jeji ptsobnosti.

S pokracujicim rozsifovanim trhu a dal§im zkracovinim
inovac¢nich cyklt se nahrazovani zaf{zen{ zrychluje a z
EEZ se stdvd rychle se zvétsujici zdroj odpadd. Smérnice
2002/95[ES sice ucinné piispéla ke snizeni obsahu
nebezpeénych latek obsazenych v novych EEZ, avsak
nebezpecné latky jako rtuf, kadmium, olovo, Sestimocny
chrém, polychlorované bifenyly (PCB) a latky poskozujici
ozbénovou vrstvu budou v OEEZ pfitomny jesté po
mnoho let. Obsah nebezpeénych konstrukénich &sti
v EEZ pfedstavuje pfi nakldddni s odpady zdvaziny
problém a k recyklaci OEEZ nedochdzi v dostate¢ném
rozsahu. Bez recyklace dochdzi ke ztraté hodnotnych
surovin.

Ucelem této smérnice je piispivat k udrzitelné vyrobé
a spotiebé predevsim predchdzenim vzniku OEEZ
a dile jejich opétovnym pouzitim, recyklaci a dal$imi

. vést. L 312, 22.11.2008, s. 3.

. vést. L 285, 31.10.2009, s. 10.
. vést. L 37, 13.2.2003, s. 19.
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formami jejich vyuzivani ve snaze sniZit mnoZzstvi
odpadu uréeného k odstranéni a podilet se na G¢inném
vyuzivdni zdroji a opétovném ziskdvdni hodnotnych
druhotnych surovin. Usiluje také o zlepSeni wcinnosti
ochrany Zivotntho prostiedi v§emi subjekty zapojenymi
do zivotniho cyklu EEZ, tj. vyrobci, distributory a spotie-
biteli, a zejména subjekty pfimo zapojenymi do sbéru
a zpracovani OEEZ. Zejména odlisné uplatiiovani zdsady
odpovédnosti vyrobce raznymi clenskymi stity mutze
vést k podstatnym nerovnostem ve finanénim zatiZeni
hospodaiskych subjektii. Existence rozdilnych vnitrostat-
nich politik nakldddni s OEEZ omezuje efektivnost recy-
kla¢ni politiky. Z tohoto davodu by zdkladni kritéria
méla byt stanovena na tGrovni Unie a mély by byt vytvo-
feny minimdlni normy pro manipulaci s OEEZ.

Tato smérnice by se méla vztahovat na vyrobky a jejich
vyrobce bez ohledu na zplisob prodeje, véetné prodeje na
ddlku a elektronického prodeje. V této souvislosti by
povinnosti vyrobcti a distributort provozujicich prodej
na ddlku a elektronicky prodej mély byt pokud mozno
stejné a mély by byt vynucovany stejnym zpiisobem jako
pro ostatn{ distribu¢ni kandly, aby se pfedeslo tomu, Ze
by tyto ostatni distribu¢ni kandly musely nést ndklady
vyplyvajici z této smérnice spojené s OEEZ, kterd byla
proddna na dalku nebo elektronicky.

Aby vyrobce splnil povinnosti podle této smérnice
v daném clenském stdté, mél by byt v tomto c¢lenském
staté usazen. Vyjime¢né, za G¢elem odstranéni stavajicich
piekazek, které brani fddnému fungovani vnitiniho trhu,
a sniZzeni administrativni zdtéze, by mély clenské staty
povolit vyrobctim, ktefi nejsou usazeni na jejich Gzemi,
jsou vSak usazeni v jiném clenském stdté, urcit zplno-
mocnéného zdstupce, ktery odpovidd za plnéni povin-
nost{ tohoto vyrobce podle této smérnice. Mimoto by
se méla sniZit administrativni zatéz tim, Ze se zjednodusi
postupy registrace a poddvani zprdv a Ze bude zajisténo,
aby poplatky za registraci nebyly placeny opakované
v jednotlivych ¢lenskych stitech.

Do oblasti ptisobnosti této smérnice by méla spadat
veskerd EEZ pouzivand spotiebiteli a EEZ urcend
k profesiondlnimu pouziti. Tato smérnice by se méla
pouzit, aniz by byly dotéeny pravni pfedpisy Unie tyka-
jici se pozadavki na bezpecnost a ochranu zdravi viech
osob, které pfichdzeji do styku s OEEZ, zvlastni pravni
pfedpisy Unie tykajici se nakldddni s odpady, zejména
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/66/ES
ze dne 6. zai{ 2006 o bateriich a akumuldtorech a odpad-
nich bateriich a akumuldtorech ('), a pravni piedpisy
Unie tykajici se ndvrhu vyrobku, zejména smérnice
2009/125[ES. Piiprava k opétovnému pouziti, vyuziti
a recyklace odpadnich chladicich zafizeni a jejich latek,
smési nebo konstrukénich &asti by méla byt v souladu

() Uk vést. L 266, 26.9.2006, s. 1.

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

s piislusnymi pravnimi pfedpisy Unie, zejména s nafi-
zenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1005/2009
ze dne 16. zdff 2009 o latkdch, které poskozuji
ozonovou vrstvu (%), a s nafizenim Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢ 842/2006 ze dne 17. kvétna
2006 o nékterych fluorovanych sklenikovych plynech (3).
Cila této smérnice lze dosdhnout i bez toho, aby byly do
jeji oblasti ptsobnosti zahrnuty velké pevné instalace,
jako jsou ropné plosiny, piepravni systémy zavazadel
na letistich nebo vytahy. Do oblasti ptsobnosti této
smérnice by vSak mélo byt zahrnuto jakékoli zafizeni,
které neni zvld$t navrzeno a nainstalovdno jako Cdst
téchto instalaci a které muze plnit svou funkei, i kdyz
neni jejich souddsti. Piikladem takového zafizeni jsou
osvétlovaci zaf{zeni nebo fotovoltaické panely.

Do této smérnice je nezbytné zafadit fadu definic, aby se
upfesnila jeji oblast ptsobnosti. V rdmci prezkumu
oblasti ptisobnosti by vsak méla byt jesté konkrétngji
upfesnéna definice EEZ s cilem sblizit piislusnd vnitros-
tatni opatfeni clenskych statt a stdvajici, uplatiované
a zavedené postupy.

Pozadavky na ekodesign usnadiiujici opétovné pouziti,
demontdz a vyuziti OEEZ by mély byt stanoveny
v ramci provadécich opatieni ke smérnici 2009/125/ES.
S cilem optimalizovat opétovné pouziti a vyuZiti
prostiednictvim ndvrhu vyrobku je tfeba zohlednit cely
zivotni cyklus vyrobku.

Zaveden{ odpovédnosti vyrobce podle této smérnice je
jednim ze zptisobl, jak podporovat takové ndvrhy
a vyrobu EEZ, které zcela zohledni a usnadni jejich
opravu, moznou modernizaci, opétovné pouZiti,
demontaz a recyklaci.

S cilem zajistit bezpecnost a zdravi pracovniki distribu-
tora, ktefi jsou zapojeni do zpétného odbéru OEEZ
a manipulace s nimi, by ¢lenské stity mély, v souladu
s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy a pfedpisy Unie tyka-
jicimi se pozadavki na bezpecnost a ochranu zdravi,
ur¢it podminky, za kterych maze distributor zpétny
odbér odmitnout.

Ti{dény sbér je predpokladem pro zajisténi specifického
zpracovani a pro recyklaci OEEZ a je nezbytny pro
dosazeni zvolené tirovné ochrany lidského zdravi a Zivot-
niho prostiedi v Unii. Spotiebitelé musi aktivné pFispivat
k Gspénému provadéni tohoto sbéru a méli by byt moti-
vovani k vraceni OEEZ. K tomuto tcelu by méla byt

. vest. L 286, 31.10.2009, s. 1.

. vést. L 161, 14.6.2000, s. 1.
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(15)

(16)

zi{zena vhodnd zaf{zeni pro vraceni OEEZ, vCetné vefej-
nych sbérnych mist, kam by domécnosti mély mit
moznost vracet tento odpad pfinejmensim bezplatné.
Na Gspé&$ném sbéru OEEZ se vyznamnou mérou podileji
distributofi. Sbérnd mista pro velmi mald OEEZ zfizend
v maloobchodnich prodejnach by proto neméla podléhat
pozadavkiim na registraci a ziskdni povoleni podle smér-
nice 2008/98/ES.

S cilem dosdhnout zvolené tirovné ochrany a harmonizo-
vanych cili Unie v oblasti Zivotntho prostiedi by mély
Clenské staty ptijmout vhodnd opatfeni k minimalizaci
odstranovani OEEZ jako neti{déného komundlniho
odpadu a k dosazeni vysoké trovné tiidéného sbéru
OEEZ. S cilem zajistit, aby clenské stity usilovaly
o zi{zeni Gcinnych systémi sbéru, by mélo byt pozado-
vano dosazeni vysoké trovné sbéru OEEZ, zejména
pokud jde o chladici a mrazici zafizeni obsahujici latky
poskozujici ozénovou vrstvu a fluorované sklenikové
plyny vzhledem k jejich dopadu na Zivotni prostfedi
a s ohledem na povinnosti uvedené v nafizeni (ES)
¢. 842/2006 a nafizeni (ES) ¢ 1005/2009. Z ddaja
uvedenych v posouzeni dopadii uskute¢néném Komisi
v roce 2008 vyplyvd, Ze tehdy bylo 65 % EEZ uvddénych
na trh sbirdno tfidénym sbérem, ovSem vice nez polovina
tohoto mnozstvi byla potencidlné predmétem nesprav-
ného zpracovani a nedovoleného vyvozu, a v ptipadech,
kdy byla ndlezit¢ zpracovdna, nebyla tato skutecnost
nahldSena. Dochdzi tak ke ztrdtdim hodnotnych druhot-
nych surovin, ke zhorSovani zivotniho prostiedi a posky-
tovani nekonzistentnich ddaji. Aby tomu bylo zabri-
néno, je tfeba stanovit ambicidzni cil sbéru a zajistit
ekologické zpracovani sebranych OEEZ a podavani
zprdv odpovidajici skutecnosti. Pro piepravu pouzitych
EEZ, u nichZ existuje podezieni, Ze se jednd o OEEZ, je
vhodné stanovit minimalni pozadavky, pfi jejichz uplat-
flovani mohou ¢lenské staty zohlednit pipadné piislusné
pokyny kontaktnich subjektd vypracované v souvislosti
s provadénim nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢.1013/2006 ze dne 14. Cervna 2006 o prepravé
odpadii (1). Ucelem téchto minimélnich pozadavké by
v kazdém piipadé mélo byt zamezit nezddouci prepravé
nefunkénich EEZ do rozvojovych zemi.

Stanoveni ambicidznich cild sbéru by se mélo zakladat
na mnozstvi produkce OEEZ pii fddném zohlednéni
razné dlouhych Zivotnich cykld vyrobki v ¢lenskych
statech, nenasycenych trht a EEZ s dlouhym Zivotnim
cyklem. Proto by méla byt v blizké budoucnosti vytvo-
fena metodika pro vypocet drovni sbéru vychdzejici
z produkce OEEZ. Clenské stity by proto mély mit
moznost vybéru mezi dosazenim cile sbéru zalozeného
na EEZ uvedenych na trh a cile sbéru zaloZeného na
produkci OEZZ. Podle soucasnych odhadt droven
sbéru vyprodukovanych OEEZ ve vysi 85 % zhruba
odpovidd trovni sbéru 65 % primérné hmotnosti EEZ
uvedenych na trh v pfedchozich téech letech.

() Uf. vést. L 190, 12.7.2006, s. 1.

17)

(20)

(21)

Ma-li se predejit rozptylu znecistujicich litek do recyklo-
vanych materidld nebo do toku odpadd, je nevyhnutelné
specifické  zpracovani OEEZ. Takové zpracovdni je
nejacinng$im prostfedkem zajisténi dosazeni zvolené
trovné ochrany Zivotniho prostredi v Unii. Aby se zabré-
nilo negativnim dopadtim na Zivotni prostfedi spojenym
se zpracovavanim OEEZ, méla by vSechna zafizeni nebo
podniky zabyvajici se sbérem, recyklaci a zpracovinim
OEEZ spliovat urcité minimalni normy. Mély by byt
pouzivany nejlepsi dostupné techniky pro zpracovéni,
vyuziti a recyklaci, pokud zabezpe¢i ochranu lidského
zdravi a vysokou droven ochrany Zivotniho prostiedi.
Nejlepsi dostupné techniky pro zpracovani, vyuZiti a recy-
klaci mohou byt ddle definoviny v souladu s postupy
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/1/ES ze
dne 15. ledna 2008 o integrované prevenci a omezovani
znedisténi (3).

Védecky vybor pro vznikajici a nové zji$ténd zdravotni
rizika ve svém stanovisku na téma ,Posouzeni rizik
produktt nanotechnologie” ze dne 19. ledna 2009 uved],
ze k expozici nanomateridlim, které jsou pevné zabudo-
vany do velkych struktur, napiiklad v elektronickych
obvodech, maze dochdzet ve fazi odpadu a béhem recy-
klace. Za twlelem kontroly moznych rizik pro lidské
zdravi a Zivotni prostfedi vyplyvajicich ze zpracovani
OEEZ obsahujicich nanomateridly je Zddouci, aby Komise
posoudila, zda maze byt nutné specifické zpracovéni.

Sbér, skladovani, pfeprava, zpracovani a recyklace OEEZ,
jakoz i jejich piiprava k opétovnému pouziti, se provadéji
v souladu s pfistupem, ktery dbd na ochranu Zzivotniho
prostiedi a lidského zdravi a umoziuje zachovani suro-
vin, a jejich cilem je recyklace hodnotnych zdrojii obsa-
zenych v EEZ za tcelem lepsich doddvek komodit v Unii.

Ve vhodnych pfipadech by meéla byt upfednostnéna
piiprava OEEZ a jejich konstrukénich ¢asti, podsestav
a spotiebnich materidld k opétovnému pouziti. Pokud
tomuto nelze dat pfednost, méla by byt vSechna OEEZ
z tiidéného sbéru preddna k vyuziti, pficemz by mélo byt
dosazeno vysoké tirovné recyklace a vyuziti. Vyrobci by
méli byt navic pobizeni k tomu, aby pfi vyrobé novych
zafizeni pouzivali recyklovany materidl.

Vyuziti, piipravu k opétovnému pouziti a recyklaci OEEZ
by mélo byt mozné zahrnout k dosazeni cilii stanove-
nych v této smérnici, pouze pokud uvedené vyuzit,
piiprava k opétovnému pouziti nebo recyklace neni
v rozporu s jinymi pravnimi pfedpisy Unie nebo ¢len-
skych statd vztahujicimi se na tato zafizeni. Zajisténi
fddné piipravy k opétovnému pouziti, recyklace a vyuziti
OEEZ je nezbytné k rozumnému vyuZzivani zdroji a k
optimalizaci doddvek zdroj.

() Uf. vést. L 24, 29.1.2008, s. 8.
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(22)  Zakladni zdsady tykajici se financovani naklddani s OEEZ je tiidénym sbérem, o sbérnych systémech a o jejich

(24)

(25)

musi byt stanoveny na drovni Unie a systémy financo-
vani musi pfispivat k vysoké drovni sbéru a k uplatiio-
vani zasady odpovédnosti vyrobcil.

Domdcnosti, které jsou uzivateli EEZ, by mély mit
moznost vracet OEEZ pfinejmensim bezplatné. Vyrobci
by méli financovat pfinejmensim sbér ze sbérnych mist,
zpracovani, vyuziti a odstranéni OEEZ. Clenské stity by
mély pobizet vyrobce k prevzeti plné odpovédnosti za
sbér OEEZ, zejména financovanim sbéru v celém
odpadnim fetézci, véetné sbéru z domdcnosti, aby se
zabrdnilo nesprdvnému zpracovdni a nedovolenému
vyvozu OEEZ sebranych tiidénym sbérem, aby se harmo-
nizaci financovdni vyrobci v Unii vytvoiily rovné
podminky a aby se platby za sbér uvedenych odpada
pfesunuly od béznych danovych poplatnikii na spottebi-
tele EEZ podle zdsady ,znecistovatel plati. K dosazeni
maximélntho G¢inku koncepce odpovédnosti vyrobee je
tieba, aby kazdy vyrobce odpovidal za financovani nakla-
déni s odpady ze svych vlastnich vyrobkd. Vyrobee by
mél mit moznost vybéru, zda chce plnit tuto povinnost
samostatné, anebo se zapojit do kolektivniho systému.
Kazdy vyrobce by mél pfi uvddéni svého vyrobku na
trh poskytnout finan¢ni zdruku, aby se pfedeslo tomu,
ze by néklady spojené s nakldddnim s OEEZ z bezprizor-
nych vyrobki nesla spole¢nost nebo ostatni vyrobci.
Odpovédnost za financovani naklddani s historickymi
odpady by méli sdilet vSichni stdvajici vyrobci v kolektiv-
nich systémech financovani, do kterych pfispivaji imérné
vsichni vyrobci pusobici na trhu v okamziku, kdy
dochazi ke vzniku ndkladti. Kolektivni systémy financo-
vani by nemély mit za ndsledek vylouceni drobnych
a malych vyrobcti, dovozcli a novych dcastnika trhu.
Kolektivni systémy by mohly zavést diferencované
poplatky na zdkladé toho, jak snadno lze vyrobky
a hodnotné druhotné suroviny, které tyto vyrobky obsa-
huji, recyklovat. U zafizeni s dlouhym Zivotnim cyklem,
kterd spadaji do oblasti piisobnosti této smérnice, jako
jsou napfiklad fotovoltaické panely, by mélo byt co
nejlépe vyuzito stavajicich systéma sbéru a vyuziti za
pfedpokladu, ze splauji pozadavky stanovené touto
smeérnici.

Vyrobctim by mohlo byt umoznéno, aby pii prodeji
novych vyrobkt dobrovolné informovali kupujici o nakla-
dech na sbér, zpracovini a odstrafiovini OEEZ
zptisobem Setrnym k Zivotnimu prostiedi. To je v souladu
se sdélenim Komise o akénim pldnu pro udrzitelnou
spotfebu a vyrobu a udrzitelnou primyslovou politiku,
zejména pokud jde o inteligentni spotiebu a ekologické
verejné zakdzky.

Pro tspésné provedeni sbéru OEEZ jsou nepostradatelné
informace poskytované uZivatelim o pozadavku neod-
strafiovat OEEZ jako netiidény komundlni odpad a sbirat

(26)

(27)

(28)

(29)

==

=

tloze pfi nakldddni s OEEZ. Takovéto informace si
vyzaduji rovnéz vhodné oznacovdni EEZ, kterd by jinak
mohla skon¢it v niddobach na odpadky nebo v obdob-
nych prostiedcich pro sbér komundlniho odpadu.

Je dulezité, aby vyrobci poskytovali informace o identifi-
kaci konstrukénich asti a materidlt pro usnadnéni naklé-
dani s OEEZ, a zejména pro jejich zpracovani a vyuZiti
nebo recyklaci.

Clenské stity by mély zajistit, aby inspekéni a kontrolni
infrastruktura umoznila kontrolu fddného uplatiovéni
této smérnice, pfiCemz je tieba mimo jiné zohlednit
doporuceni Evropského parlamentu a Rady 2001/331/ES
ze dne 4. dubna 2001, kterym se stanovi minimdlni
kritéria pro inspekce v oblasti Zivotniho prostiedi v ¢len-

skych statech (7).

Clenské staty by mély stanovit G¢inné, pfiméfené a odra-
zujici sankce, které budou uklddany fyzickym a prav-
nickym osobdm odpovédnym za nakldddni s odpady za
poruseni této smérnice. AniZ je dotéena smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2004/35/ES ze dne 21. dubna
2004 o odpovédnosti za Zivotni prostiedi v souvislosti
s prevenci a ndpravou Skod na Zivotnim prostfedi (3),
mély by dlenské stity mit rovnéZz moznost piijmout
opatieni k predchdzeni a vyméhdani ndkladt souvisejicich
s nedodrzenim pfedpist a s ndpravnymi opatienimi.

Pro kontrolu dosahovdni cild této smérnice jsou
nezbytné informace o hmotnosti EEZ uvedenych na trh
v Unii a o Grovnich sbéru, o pfipravé k opétovnému
pouziti — zahrnujici vdude tam, kde je to mozné, piipravu
k opétovnému pouziti celych zafizeni —, o vyuziti nebo
recyklaci OEEZ a o vyvozu OEEZ sebranych v souladu
s touto smérnici. Pro acely vypoctu drovni sbéru je tieba
vypracovat spole¢nou metodiku pro vypocet hmotnosti
EEZ, aby se mimo jiné zjistilo, zda tento pojem zahrnuje
skute¢nou hmotnost celého zafizeni v podobé, v niz je
nabizeno na trhu, vcetné vSech konstrukénich ¢asti,
podsestav, piislusenstvi a spotiebnich materidlt, avsak
bez obald, baterii, nivodt k pouziti a manudli.

. vest. L 118, 27.4.2001, s. 41.

. vést. L 143, 30.4.2004, s. 56.
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(30)  Je vhodné umoznit ¢lenskym statim rozhodnout se, Ze (36) Jelikoz cile této smérnice nemizZe byt uspokojivé

(32)

(33)

(34)

(35)

urcitd ustanoveni této smérnice provedou prostiednic-
tvim dohod mezi pfislusnymi orgdny a doty¢nymi
hospodéiskymi odvétvimi, budou-li splnény zvlastni
pozadavky.

S cilem fesit potize, jimz Celi ¢lenské staty béhem
dosahovdni  sbérnych drovni, zohlednit technicky
a védecky pokrok a doplnit ustanoveni tykajici se plnéni
cilt vyuziti by Komise méla byt zmocnéna k pfijimani
aktd v prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 290
Smlouvy o fungovani Evropské unie (ddle jen ,Smlouva
o fungovani EU“), pokud jde o pfechodnou tpravu pro
urcité ¢lenské staty, prizptisobeni se technickému a védec-
kému pokroku a pfijimédni podrobnych pravidel tykaji-
cich se OEEZ vyvéazenych z Unie, jeZ se zapocitavaji do
plnéni cild vyuziti. Je zvlasté dalezité, aby Komise
v rdmci pHpravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace,
a to i na odborné trovni. Pfi piipravé a vypracovavani
aktli v prenesené pravomoci by Komise méla zajistit, aby
byly piislusné dokumenty pfeddny soucasné, vcas
a vhodnym zptisobem Evropskému parlamentu a Radé.

Za Ulelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni
této smérnice by mély byt Komisi svéfeny provadéci
pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykondviny
v souladu s naf{zenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢ 182/2011 ze dne 16. dnora 2011, kterym se
stanovi pravidla a obecné zdsady zptsobu, jakym clenské
staty kontroluji Komisi pii vykonu provadécich pravomo-

i ().

Povinnost provést tuto smérnici ve vnitrostitnim pravu
by se méla omezovat na ustanoveni, kterd v porovnani
s piedchozimi smérnicemi predstavuji vécnou zménu.
Povinnost provést ve vnitrostditnim prdvu nezménénd
ustanoven{ vyplyvd z pfedchozich smérnic.

Clenské stity se v souladu se Spole¢nym politickym
prohlasenim ¢lenskych stitd a Komise ze dne 28. zdif
2011 o informativnich dokumentech (3 zavézaly, Ze
v odtvodnénych piipadech doplni sdéleni opatfeni
k provedeni smérnice ve vnitrostitnim pravu o jeden ¢i
vice dokumentti s informacemi o vztahu mezi jednotli-
vymi prvky smérnice a odpovidajicimi ¢dstmi vnitrostat-
nich provddécich ndstroji. V piipadé této smérnice pova-
zuje normotvirce piedloZeni téchto dokumentd za
odavodnéné.

Touto smérnici by nemély byt dotéeny povinnosti ¢len-
skych statt tykajici se lhit pro provedeni smérnic uvede-
nych v &asti B prilohy XI ve vnitrostdtnim pravu.

. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.

. vést. C 369, 17.12.2011, s. 14.

dosazeno na trovni ¢lenskych stitli, a proto jej mtize
byt z divodu rozsahu problematiky 1épe dosazeno na
drovni Unie, mtize Unie pfijmout opatfeni v souladu se
zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy
o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality
stanovenou v uvedeném ¢lanku nepiekracuje tato smér-
nice rdmec toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile,

PRIJALY TUTO SMERNICL:

Cldnek 1
Predmét

Touto smérnici se stanovi opatfeni na ochranu Zivotniho
prostiedi a lidského zdravi tim, Ze se zabrdni nepfiznivym
vlivim vzniku odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni
(ddle jen ,OEEZ*) a nakladani s nim nebo Ze se tyto vlivy sniZi,
a tim, Ze se omezi negativni dopady vyuzivani zdroji a zlepsi se
jeho ucinnost v souladu s ¢lanky 1 a 4 smérnice 2008/98/ES,
coz prispéje k udrzitelnému rozvoji.

Cldnek 2
Oblast piisobnosti

1. Tato smérnice se pouZije na elektrickd a elektronickd
zafizeni (déle jen ,EEZ®) takto:

a) od 13. srpna 2012 do 14. srpna 2018 (pfechodné obdobi),
s vyhradou odstavce 3, na EEZ spadajici do kategorii uvede-
nych v piiloze 1. Piiloha II obsahuje demonstrativni seznam
EEZ spadajicich do kategorii uvedenych v priloze [;

b) od 15. srpna 2018, s vyhradou odstavc 3 a 4, na viechna
EEZ. Viechna EEZ se zafadi do kategorii uvedenych v pfiloze
III. Pfiloha IV obsahuje nevycerpévajici seznam EEZ spadaji-
cich do kategorii uvedenych v piiloze III (oteviend oblast
ptisobnosti).

2. Tato smérnice se pouZije, aniZ jsou dotleny pozadavky
pravnich pfedpist Unie tykajicich se bezpecnosti a ochrany
zdravi, chemickych latek, zejména nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006
o registraci, hodnoceni, povolovini a omezovani chemickych
latek a o zi{zeni Evropské agentury pro chemické latky (%),
jakoz i zvldstnich pravnich pfedpisti Unie tykajicich se naklddani

s odpady nebo navrhu vyrobku.

3. Tato smérnice se nevztahuje na tato EEZ:

a) zafizeni nezbytnd pro ochranu podstatnych bezpe¢nostnich
zajml clenskych statd, véetné zbrani, stfeliva a vdlecného
materidlu, uréend vylu¢né k vojenskym téeliim;

() Uk vést. L 396, 30.12.2006, s. 1.
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b) zafizeni zvld$t navrZend a nainstalovand jako cdst jiného
typu zafizeni vylouceného z oblasti ptsobnosti této smérnice
nebo do ni nespadajiciho, kterd mohou plnit svou funkci
pouze jako soucdst uvedeného zafizeni;

¢) pfimo zhavené zdrovky.

4. Vedle zaf{zen{ uvedenych v odstavci 3 se tato smérnice od
15. srpna 2018 nevztahuje na tato EEZ:

a) zafizeni urCend pro vyslani do vesmiry;

b) velké staciondrni pramyslové néstroje;

¢) velké pevné instalace, s vyjimkou jakéhokoli zafizeni, které
neni zvldst navrzeno a nainstalovano jako &ast téchto insta-
lact;

d) dopravni prostfedky pro ptepravu osob nebo zbozi, kromé
elektrickych dvoustopych vozidel, kterym nebylo udéleno
schvileni typu;

e) nesilni¢ni pojizdné stroje urcené vyluéné pro profesiondlni
uzivatele;

f) zafizeni specificky uréend vyhradné pro ucely vyzkumu
a vyvoje, kterd jsou k dispozici pouze mezi podniky;

g) zdravotnické prostfedky a diagnostické zdravotnické
prostiedky in vitro, pokud se ocekavd, Ze tyto prostiedky
budou pfed ukoncenim Zivotnosti zdrojem nakazy, a aktivni
implantabilni zdravotnické prostredky.

5. Komise do 14. srpna 2015 pfezkoumd pusobnost této
smérnice stanovenou v odst. 1 pism. b), véetné parametri pro
rozliSeni velkych a malych zafizeni uvedenych v piiloze III,
a predlozi Evropskému parlamentu a Radé odpovidajici zpravu.
K této zpravé podle potieby piipoji legislativni ndvrh.

Cldnek 3
Definice

1. Pro Glely této smérnice se rozumi:

a) elektrickym a elektronickym zafizenim“ nebo ,EEZ*
zafizeni, jehoZ spravnd funkce zdvisi na elektrickém proudu
nebo na elektromagnetickém poli, a zafizeni k vyrobé,
pfrenosu a méfeni tohoto proudu a pole, které je urceno
pro pouziti s napétim nepfesahujicim 1 000 V pro stiidavy
proud a 1 500 V pro stejnosmérny proud;

b) ,velkym staciondrnim pramyslovym ndstrojem“ sestava
velkych rozmér slozend ze stroji, zafizeni nebo soudasti,

které funguji spolecné k ur¢itému tcelu, jsou trvale instalo-
vany a odinstaloviny odbornymi pracovniky na uritém
misté a jejich pouziti a tdrzba jsou vyhrazeny odbornym
pracovnikim v zafizeni pro primyslovou vyrobu nebo
vyzkum a vyvoj;

¢) ,velkou pevnou instalaci“ propojeni velkych rozmért
slozené z nékolika typt pfistroji a piipadné dalich
zafizeni, které:

i) jsou montovany, nainstalovany a odinstaloviny odbor-
nymi pracovniky,

ii) jsou uréeny ke stilému pouziti jako soucdst budovy
nebo konstrukce na pfedem uréeném misté vyhrazeném
k tomuto Gcelu a

iif) mohou byt nahrazeny pouze zafizenim specificky
uréenym k témuz Glelu;

d) ,nesilniénim pojizdnym strojem” stroj s vlastnim zdrojem
energie, jehoz provoz vyzaduje pii praci bud mobilitu, nebo
souvisly ¢i Cdste¢ny souvisly pohyb mezi sledem pevnych
pracovnich mist;

¢) ,odpadnim elektrickym a elektronickym zaf{zenim“ nebo
,OEEZ* elektrické a elektronické zafizenti, které je odpadem
ve smyslu ¢l. 3 bodu 1 smérnice 2008/98/ES, véetné viech
konstrukénich ¢&asti, podsestav a spotfebnich materidld,
které jsou souddsti vyrobku v dobé jeho vyfazent;

f) ,vyrobcem"“ fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd bez ohledu
na zpusob prodeje, véetné prodeje prostiednictvim komuni-
kace na ddlku ve smyslu smérnice Evropského parlamentu
a Rady 97/7[ES ze dne 20. kvétna 1997 o ochrané spotfe-
bitele v piipadé smluv uzavienych na délku ('),

i) je usazena v clenském stdté a vyrdbi pod vlastnim
jménem nebo ochrannou zndmkou EEZ nebo si EEZ
nechdva navrhnout ¢i vyrobit a nabizi je na trhu pod
vlastnim jménem nebo ochrannou zndmkou na Gzemi{
tohoto ¢lenského statu,

i) je usazena v Clenském stdté¢ a dale prodavd na tzemi
tohoto c¢lenského stitu pod vlastnim jménem nebo
ochrannou zndmkou EEZ vyrobend jinymi dodavateli;
prodejce pfitom neni povazovan za vyrobce, jestlize se
znacka vyrobce objevuje na zafizeni, jak je uvedeno
v bodé i),

() UF. vést. L 144, 4.6.1997, s. 19.
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iii) je usazena v ¢lenském stdté a uvadi profesiondlné na trh
tohoto ¢lenského stitu EEZ ze tfeti zemé nebo z jiného
¢lenského stitu, nebo

proddvd EEZ prostiednictvim komunikace na dalku
piimo do domdcnosti nebo jinym uZivatelim, nez
jsou domdcnosti, v ¢lenském staté a je usazen v jiném
Clenském stdté nebo ve tieti zemi.

=

Za vyrobce se nepovazuje osoba, kterd zaji§tuje vylucné
financovani na zdkladé nebo v rdmci finanéni dohody,
pokud nepiisobi zdroven jako vyrobce ve smyslu bodd i)
az iv);

,distributorem*” fyzickd nebo pravnickd osoba v dodavatel-
ském fetézci, kterd EEZ doddvd na trh. Tato definice nevy-
lucuje, aby byl distributor soucasné vyrobcem ve smyslu
pismene f);

,OEEZ z domdcnosti“ OEEZ, kterd pochdzeji z domacnosti,
a OEEZ, kterd pochdzeji ze zivnostenskych, priimyslovych,
institucionalnich a jinych zdrojii a svou povahou a mnoz-
stvim se podobaji OEEZ pochazejicim z domécnosti. Odpad
z EEZ, u nichZ je pravdépodobné vyuziti domdcnostmi
i jinymi uzivateli, se v kazdém piipadé povazuje za OEEZ
z domdcnosti;

Lfinanéni dohodou® smlouva o avéru, leasingu, ndjmu nebo
splatkovém prodeji nebo podobnd dohoda o né&akém
zafizeni, bez ohledu na to, zda podle podminek takové
smlouvy nebo dohody, piipadné smlouvy nebo dohody
o zajisténi, dojde nebo muze dojit k pfevodu vlastnictvi
tohoto zafizent;

,doddnim na trh* doddni vyrobku k distribuci, spotrebé
nebo pouziti na trhu clenského stitu v rdmci obchodni
innosti, at uz za uplatu, nebo bezplatné;

yuvedenim na trh“ prvni profesiondlni dodéni vyrobku na
trh na dzemi clenského stéty;

,zbavenim“ manudlni, mechanickd, chemickd nebo metalur-
gickd dprava, v jejimz disledku jsou nebezpecné latky,
smési a konstrukéni &sti piftomny jako identifikovatelny
tok nebo identifikovatelnd ¢dst toku v rdmci procesu zpra-
covani. Litka, smés nebo konstrukéni &ast je identifikova-
telnd, pokud ji lze kontrolovat, aby se ovéfilo, zda je zpra-
covani bezpecné pro Zzivotni prostiedi;

m) ,zdravotnickym prostiedkem” zdravotnicky prostfedek nebo
piislusenstvi ve smyslu ¢l. 1 odst. 2 pism. a) nebo b) smér-
nice Rady 93/42/EHS ze dne 14. ¢ervna 1993 o zdravotnic-
kych prostredcich (1), ktery je soucasné EEZ;

n) ,diagnostickym zdravotnickym prostfedkem in vitro“ zdra-
votnicky prostiedek in vitro nebo piislusenstvi ve smyslu
¢l. 1 odst. 2 pism. b) nebo ¢) smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 98/79/ES ze dne 27. fijna 1998 o diagnostic-
kych zdravotnickych prosttedcich in vitro (3), ktery je
soucasné EEZ;

o) ,aktivnim implantabilnim zdravotnickym prostfedkem*
aktivni implantabilni zdravotnicky prostfedek ve smyslu ¢l.
1 odst. 2 pism. c) smérnice Rady 90/385/EHS ze dne
20. ¢ervna 1990 o sblizovani pravnich ptedpisti clenskych
statd tykajicich se aktivnich implantabilnich zdravotnickych
prostiedki (%), ktery je soucasné EEZ.

2. Vedle toho se pouziji definice ,nebezpecného odpadu®,
,sbéru®, tFdéného sbéru“, ,predchdzeni vzniku®, ,opétovného
pouziti‘, ,zpracovani“, ,vyuziti“, ,pfipravy k opétovnému pouzi-
ti“, ,recyklace” a ,odstranéni“ stanovené v ¢lanku 3 smérnice
2008/98|ES.

Cldnek 4
Néavrh vyrobku

AnizZ jsou dotceny pozadavky pravnich pfedpist Unie o fddném
fungovani vnitintho trhu a o ndvrhu vyrobkt, véetné smérnice
2009/125[ES, zasazuji se clenské stity o spoluprdci mezi
vyrobci a provozovateli recyklacnich zafizeni a o opatfeni
zaméfend na podporu ndvrh a vyroby EEZ, zejména s ohledem
na snaz$i opétovné pouziti, demontdz a vyuziti OEEZ, jejich
konstruk¢nich ¢&isti a materidld. V této souvislosti clenské
staty pfijmou vhodnd opatfeni, aby byly uplatioviny poza-
davky na ekodesign usnadnujici opétovné pouziti a zpracovani
OEEZ stanovené v ramci smérnice 2009/125/ES a aby vyrobci
specifickymi  vlastnostmi ndvrhu nebo vyrobnimi postupy
nebranili opétovnému pouziti OEEZ, pokud tyto specifické
vlastnosti navrhu nebo vyrobni postupy nepiedstavuji pfevazu-
jici vyhody, napiiklad s ohledem na ochranu Zivotniho prostiedi
nebo na pozadavky na bezpecnost.

Cldnek 5
Ttidény sbér

1. Clenské stty pfijmou vhodnd opatieni k minimalizaci
odstraniovani OEEZ ve formé netfidéného komundlniho odpadu,
k zajisténi fadného zpracovani vSech sebranych OEEZ a k
dosazeni vysoké trovné tfidéného sbéru OEEZ, a to zejména
a pfednostné u zafizeni pro tepelnou vyménu, kterd obsahuji
latky poskozujici ozonovou vrstvu a fluorované sklenikové
plyny, u zafivek obsahujicich rtuf, u fotovoltaickych paneli
a u malych zafizeni uvedenych v kategoriich 5 a 6 v piiloze IIL

! . vest. L 169, 12.7.1993, s. 1.

() Ur
(3 Ut veést. L 331, 7.12.1998, s. 1.
() Ui

3 . vést. L 189, 20.7.1990, s. 17.
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2. Pokud jde o OEEZ z domdcnosti, zajist{ ¢lenské stity, aby:

a) byly zfizeny systémy, které umozni konecnym drZitelim
a distributorim vracet tento odpad z domdcnosti pfinej-
mensim bezplatné. Clenské stity zajisti dostupnost a ptistup-
nost nezbytnych sbérnych zafizeni, zejména s piihlédnutim
k hustoté obyvatelstva;

=z

distributofi pii doddvce novych vyrobkii zodpovidali za
zajisténi vraceni téchto odpadt distributorovi, a to pfinej-
men$im bezplatné vidy jedno odpadni zafizeni za jeden
novy vyrobek, pokud jde o zafizeni rovnocenného typu,
které plnilo stejnou funkci jako doddvany vyrobek. Clenské
staty se mohou odchylit od tohoto ustanoveni, pokud zajisti,
7e tak nebude vraceni OEEZ pro kone¢ného drzitele obtiz-
ngjsi a ze pro ngj zustane bezplatné. Pouziji-li ¢lenské staty
tuto odchylku, uvédomi o tom Komisi;

¢) distributofi zajistili v maloobchodnich prodejndch, v nichz
prodejni plocha vyhrazend EEZ ¢ini nejméné 400 m?, nebo
v jejich bezprostiedni blizkosti bezplatny sbér velmi malych
OEEZ (jejichz zadny vngjsi rozmér neni vétsi nez 25 cm) od
koneénych drzitelti, aniz by to bylo podminéno zakoupenim
EEZ rovnocenného typu, pokud posouzeni neukaze, zZe jiné
existujici systémy sbéru jsou s velkou pravdépodobnosti
pfinejmensim stejné acinné. Tato posouzeni se zpiistupni
vefejnosti. Sebrand OEEZ se ndlezité¢ zpracuji v souladu
s ¢lankem 8;

d) aniz jsou dotcena pismena a), b) a c), bylo vyrobcim povo-
leno ziidit a provozovat samostatné nebo kolektivni systémy
zpétného odbéru OEEZ z domdcnosti za piedpokladu, ze
jsou v souladu s cili této smérnice;

e) s ohledem na zdravotni a bezpe¢nostni normy ¢lenskych
stdtd a Unie mohlo byt vraceni podle pismen a), b) a ¢)
odmitnuto v pfipadé OEEZ, kterd piedstavuji zdravotni
a bezpecnostni riziko pro persondl z divodu kontaminace.
Clenské stdty piijmou pro tato OEEZ zvldstn{ opatieni.

Clenské stity mohou stanovit zvldstni opatfeni pro vraceni
OEEZ podle pismen a), b) a c) v ptipadech, kdy zafizeni neob-
sahuje zdkladni konstrukéni ¢asti nebo obsahuje jiné odpady
nez OEEZ.

3. Clenské stity mohou urcit provozovatele, ktet{ jsou oprav-
néni sbirat OEEZ z domdcnosti podle odstavce 2.

4. Clenské stity mohou vyzadovat, aby OEEZ ulozend ve
sbérnych zafizenich podle odstavci 2 a 3 byla pfeddna
vyrobcim nebo tfetim osobdm jednajicim jejich jménem
nebo, pro ucely piipravy k opétovnému pouziti, uréenym
zatizenim nebo podnikiim.

5. Aniz je doten clanek 13, zajisti clenské stdty, aby vyrobci
nebo tieti osoby jednajici jejich jménem zabezpedili sbér OEEZ
jinych nez z domdcnosti.

Cldnek 6
Odstrafiovani a pfeprava sebranych OEEZ

1.  Clenské stity zakazi odstrafiovini OEEZ sebranych
tiidénym sbérem, kterd jesté nebyla zpracovdna postupem
uvedenym v ¢lanku 8.

2. Clenské stdty zajisti, aby byly sbér a pteprava OEEZ sebra-
nych tiidénym sbérem provddény zptsobem umoziiujicim opti-
mélni podminky pro piipravu na opétovné pouziti a recyklaci,
jakoz i izolaci nebezpecnych latek.

Aby se maximalizovala pfiprava na opétovné pouziti, podporuji
¢lenské staty, aby sbérné systémy nebo sbérnd zafizeni tam, kde
je to vhodné, pfed jakoukoli dalsi piepravou zajistily, ze OEEZ,
kterd maji byt pfipravena k opétovnému pouZiti, jsou na sbér-
nych mistech separovana od jinych OEEZ sebranych tiidénym
sbérem, zejména tim, Ze umozni piistup pracovnikiim z center
opétovného pouziti.

Cldnek 7
Urovefi sbéru

1. Aniz je dotéen ¢l. 5 odst. 1, zajisti kazdy clensky stit, aby
byla uplatiiovdna zdsada odpovédnosti vyrobce a aby na tomto
zakladé byla kazdorocné dosazena minimdlni Groven sbéru. Od
2016 ¢ini tato minimalni droven sbéru 45 %, pocitino na
zakladé celkové hmotnosti OEEZ sebranych podle ¢ldnkt 5
a 6 v daném roce v doty¢ném clenském stité a vyjadreno
jako procentni podil primérné ro¢ni hmotnosti EEZ uvedenych
na trh v uvedeném clenském stdté v predchozich tiech letech.
Clenské staty zajisti, aby se objem sebranych OEEZ v obdobi od
2016 do 2019 postupné zvySoval, dokud neni dosazeno drovné
sbéru stanovené ve druhém pododstavci.

Od 2019 ¢ini minimalni droven sbéru, které md byt kazdo-
ro¢né dosazeno, bud 65 % primérné hmotnosti EEZ uvedenych
na trh v predchozich trech letech v dotéeném clenském staté,
anebo 85 % hmotnosti produkce OEEZ na tzemi tohoto ¢len-
ského statu.

Do 31. prosince 2015 se naddle uplatiiuje troven tfidéného
sbéru v praméru nejméné Ctyt kilogram OEEZ z domécnosti
na osobu za rok nebo stejnd troveit hmotnosti OEEZ, jakd byla
sebrdna v doty¢ném clenském staté v praméru v pfedchozich
tiech letech, podle toho, kterd z téchto hodnot je vyssi.
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sbéru OEEZ a v takovém piipadé ji ozndmi Komisi.

2. S cilem stanovit, zda bylo dosazeno minimélni dGrovné
sbéru, zajisti ¢lenské staty, aby jim byly bezplatné ptredavany
informace o OEEZ sebranych tiidénym sbérem podle ¢lanku 5
zahrnujici alespon informace o OEEZ, kterd:

a) obdrzela sbérnd a zpracovatelskd zafizeni;

b) obdrzeli distributofi;

¢) formou tfidéného sbéru sebrali vyrobci nebo tfeti osoby
jednajici jejich jménem.

3. Odchylné od odstavce 1 se Bulharsko, Ceskd republika,
Lotyssko, Litva, Madarsko, Malta, Polsko, Rumunsko, Slovensko
a Slovinsko mohou z davodu nedostatku potfebné infrastruk-
tury a nizké Grovné své spotieby EEZ rozhodnout:

a) dosdhnout do 14. srpna 2016 trovné sbéru nizsi nez 45 %,
aviak vySsi nez 40 % primérné hmotnosti EEZ uvedenych
na trh v ptredchozich tfech letech a

b) odlozit dosazeni 1rovné sbéru uvedené ve druhém
pododstavci odstavce 1 do dne, ktery samy urci a ktery
nastane nejpozdéji 14. srpna 2021.

4. Komisi je svéfena pravomoc pfjimat akty v prenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 20, kterymi stanovi potiebnou
pfechodnou tpravu pro vyfeSeni potizi, s nimiz se ¢lenské stity
potykaji pfi plnéni pozadavkd stanovenych v odstavci 1.

5. Za Gcelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni
tohoto ¢ldnku pfijme Komise do 14. srpna 2015 provadéci
akty, jez stanovi spoletnou metodiku pro vypocet celkové
hmotnosti EEZ uvedenych na vnitrostdtni trh a spole¢nou meto-
diku pro vypocet hmotnosti produkce OEEZ v kazdém clen-
ském staté. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym
postupem podle ¢l. 21 odst. 2.

6. Komise do 14. srpna 2015 predlozi Evropskému parla-
mentu a Radé zprdvu o pfezkoumdni lhit tykajicich se dosazeni
trovn{ sbéru podle odstavce 1 a o pfipadném stanoveni indivi-
dudlni drovné sbéru pro jednu nebo vice kategorii uvedenych
v piiloze III, zejména pro zafizeni pro tepelnou vyménu, foto-
voltaické panely, mald zafizeni, mald zaf{zeni informacnich

technologii a telekomunika¢nich zafizen{ a svételné zdroje obsa-
hujici rtut. Tato zprava je v piipadé potieby doplnéna legisla-
tivnim ndvrhem.

7. Pokud se Komise na zdkladé studie o dopadu domniva, ze
troveni sbéru stanovenou na zdkladé produkce OEEZ je tfeba
revidovat, predlozi Evropskému parlamentu a Radé pfislusny
legislativni navrh.

Cldnek 8
Nilezité zpracovani

1. Clenské staty zajisti, aby byla viechna OEEZ sebrand
tiidénym sbérem nalezit¢ zpracovéna.

2. Souldsti ndlezitého zpracovani jiného, nez je piiprava
k opétovnému pouziti, a postupt vyuZiti nebo recyklace musi
byt alespoil zbaveni vSech tekutin a selektivni zpracovani
v souladu s prilohou VIL

3. Clenské staty zajisti, aby vyrobci nebo tieti osoby jednajici
jejich jménem zfidili systémy zajistujici vyuziti OEEZ, a to za
uplatnéni nejlepsich dostupnych technik. Tyto systémy mohou
vyrobci zifdit samostatné nebo kolektivné. Clenské staty zajisti,
aby kazdé zafizeni nebo podnik, ktery provadi sbér nebo zpra-
covéni, skladoval a zpracovaval OEEZ v souladu s technickymi
pozadavky stanovenymi v piiloze VIIL

4. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 20, pokud jde o zménu piilohy
VII s cilem zavést jiné technologie zpracovéni, které zajistuji
piinejmensim stejnou droveil ochrany lidského zdravi a Zivot-
niho prostiedi.

Komise pfednostné posoudi, zda je tfeba zménit body tykajici
se desek tisténych spojii pro mobilni telefony a displeji z teku-
tych krystalti. Komise se vyzyvd, aby posoudila, zda jsou pro
zohlednéni nanomateridlts obsazenych v EEZ nezbytné zmény
piilohy VIL

5. Pro Ulely ochrany zivotniho prostfedi mohou ¢lenské
stity vypracovat normy minimdlni jakosti pro zpracovani sebra-
nych OEEZ.

Clenské stity, které se rozhodnou pro tyto normy jakosti,
o tom uvédomi Komisi, kterd tyto normy zvefejni.

Komise do 14. tinora 2013 pozddd evropské normaliza¢ni orga-
nizace, aby vypracovaly evropské normy pro sbér, skladovéni,
pfepravu, zpracovani, recyklaci a opravu OEEZ a pro jejich
piipravu k opétovnému pouziti. Tyto normy musi odrdZet
soucasny stav technického vyvoje.
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Za Gcelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto
¢lanku mtze Komise pfijmout provadéci akty, jez stanovi mini-
mdlni normy kvality vychdzejici zejména z norem vypracova-
nych evropskymi normalizaénimi organizacemi. Tyto provadéci
akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 21 odst. 2.

Odkaz na normy pfijaté Komisi se zvefejni.

6. Clenské stity podpofi zafizeni nebo podniky, které
provadgji zpracovani, pii zavadéni certifikovanych systémi
fizeni z hlediska ochrany Zivotniho prostfedi v souladu s nafi-
zenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1221/2009 ze dne
25. listopadu 2009 o dobrovolné Gcasti organizaci v systému
SpoleCenstvi pro environmentdlni fzeni podniki a audit
(EMAS) ().

Cldnek 9
Povoleni

1.  Clenské stity zajisti, aby kazdé zafizeni nebo podnik,
ktery provadi zpracovéni, k tomu ziskal od piislusnych orgénii
povoleni v souladu s ¢lankem 23 smérnice 2008/98/ES.

2. Vyjimky z povinnosti ziskat povoleni, podminky pro
vyjimky a registrace musi byt v souladu s ¢lanky 24, 25 a 26
smérnice 2008/98/ES.

3. Clenské staty zajisti, aby povoleni nebo registrace uvedené
v odstavcich 1 a 2 obsahovaly viechny podminky nezbytné pro
splnéni pozadavka ¢l. 8 odst. 2, 3 a 5 a pro dosaZeni cila
vyuziti stanovenych v ¢lanku 11.

Cldnek 10
Pfeprava OEEZ

1. Zpracovani mazZe byt rovnéz provedeno mimo doty¢ny
¢lensky stit nebo mimo Unii, je-li pfeprava OEEZ v souladu
s nafizenim (ES) ¢ 1013/2006 a nafizenim Komise (ES)
¢.1418/2007 ze dne 29. listopadu 2007 o vyvozu nékterych
odpadti uréenych k vyuziti, uvedenych v priloze III nebo IIIA
natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1013/2006, do
nékterych zemi, na které se nevztahuje rozhodnuti OECD
o kontrole pohybt odpadi pfes hranice (2).

2. OEEZ vyvdzend z Unie se zapocitdvaji do plnéni povin-
nosti a cili stanovenych v ¢lanku 11 této smérnice pouze
tehdy, pokud vyvozce mize v souladu s nafizenimi

! . vést. L 342, 22.12.20009, s. 1.

() Ut
() Ut vést. L 316, 4.12.2007, s. 6.

(ES) €.1013/2006 a (ES) ¢. 1418/2007 prokézat, ze zpracovani
bylo provddéno za podminek, které jsou rovnocenné poza-
davkim této smérnice.

3. Komise pfijme do 14. tnora 2014 akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 20, pokud jde o podrobnd
pravidla dopliujici pravidla obsazend v odstavci 2 tohoto
¢lanku, zejména kritéria pro posuzovdni rovnocennych
podminek.

Cldnek 11
Cile vyuziti

1. Pokud jde o vechna OEEZ, kterd byla sebrana v souladu
s ¢lankem 5 a zasldna ke zpracovani podle ¢lankd 8, 9 a 10,
zajisti ¢lenské stdty, aby vyrobci splnili minimalni cile uvedené
v piiloze V.

2. Dosazeni cilii se pro kazdou kategorii vypocitd jako podil
hmotnosti OEEZ, kterd po fddném zpracovéni v souladu s ¢l. 8
odst. 2, pokud jde o vyuziti nebo recyklaci, vstupuji do zaf{zeni
na vyuziti nebo recyklaci & piipravu k opétovnému pouziti,
a hmotnosti vSech OEEZ sebranych tfidénym sbérem v kazdé
kategorii, vyjadfeny v procentech.

Predbézné ¢innosti véetné tiidéni a skladovani pfed vyuzitim se
do dosazeni téchto cilt nezapocitavaji.

3. Za Gcelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni
tohoto ¢lanku mize Komise pfijmout provddéci akty, jez
stanovi dal§i pravidla pro zptisoby vypoctu pro pouziti mini-
mélnich cilt. Tyto provddéci akty se pfijimaji pfezkumnym
postupem podle ¢l. 21 odst. 2.

4. Clenské stity zajisti, aby vyrobci nebo tfeti osoby jednajici
jejich jménem vedli pro dcely vypoctu minimdlnich cila
zdznamy o hmotnosti OEEZ, jejich konstrukénich ¢dstech,
materidlech nebo ldtkdch pfi vystupu ze sbérného zafizeni, pi
vstupu do zpracovatelského zafizeni a vystupu z ného a pfi
vstupu do zafizeni na vyuziti, recyklaci & pfipravu k opétov-
nému pouziti.

Clenské staty také zajisti, aby pro Gcely odstavce 6 byly vedeny
zdznamy o hmotnosti vyrobkii a materidld pi vystupu ze
zafizeni na vyuziti, recyklaci nebo p¥pravu k opétovnému
pouziti.

5. Clenské stity podporuji vyvoj novych technologii vyuziti,
recyklace a zpracovani.
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6. Na zakladé¢ zpravy Komise, v piipadé potieby provizené
legislativnim ndvrhem, pfezkoumaji Evropsky parlament a Rada
do 14. srpna 2016 cile vyuziti podle ¢asti 3 pfilohy V, moznost
stanoven{ samostatnych cild pro OEEZ, které maji byt pfipra-
veny k opétovnému pouziti, a metodu vypoctu podle odstavce
2 s cilem provést analyzu proveditelnosti stanoveni cilt na
zakladé vyrobka a ltek, které jsou vysledkem vyuziti, recyklace
a piipravy k opétovnému pouziti.

Cldnek 12
Financovdni tykajici se OEEZ z domdcnosti

1. Clenské staty zajisti, aby vyrobci financovali pfinejmensim
sbér, zpracovéni, vyuziti a k Zivotnimu prostfedi Setrné odstra-
fiovani OEEZ z domdcnosti odevzdanych ve sbérnych zafize-
nich, kterd byla ziizena podle ¢l. 5 odst. 2.

2. Je-li to zapotiebi, mohou ¢lenské stity vybidnout vyrobce
k tomu, aby financovali rovnéz ndklady, které vzniknou pfi
sbéru OEEZ z domdcnosti do sbérnych zafizeni.

3. U vyrobkd uvedenych na trh po 13. srpnu 2005 odpovidd
kazdy vyrobce za financovani postupt uvedenych v odstavci 1
tykajicich se odpadu z vlastnich vyrobki. Vyrobci maji moznost
plnit tuto povinnost bud samostatné, nebo zapojenim do kolek-
tivniho systému.

Clenské staty zajisti, aby kazdy vyrobce pii uvedeni vyrobku na
trth poskytl zdruku, Ze bude zajisténo financovani nakldddni se
viemi témito OEEZ, a aby vyrobci jasné oznacili své vyrobky
v souladu s ¢l. 15 odst. 2. Uvedend zdruka musi zajistovat
financovani postupti uvedenych v odstavci 1 tykajicich se
tohoto vyrobku. Ziruka maze mit formu tcasti vyrobce na
vhodnych systémech financovadni naklddéni s OEEZ, pojisténi
recyklace nebo vdzaného bankovniho tcétu.

4. Financovdni{ ndkladti spojenych s naklddinim s OEEZ
z vyrobktl uvedenych na trh do 13. srpna 2005 (,historicky
odpad) musi byt zajisténo jednim nebo vice systémy, do
kterych vsichni vyrobci, ktefi ptsobi na trhu v okamziku vzniku
piislusnych nakladt, pfispivaji pomérné, tj. podle poméru svého
podilu na trhu podle druhu zafizeni.

5. Clenské stdty pfijmou nezbytnd opatfeni k zajisténi toho,
aby byly vytvofeny vhodné mechanismy nebo postupy posky-
tovani nahrad pro kompenzaci ptispévka vyrobctim v pripadech,
kdy jsou elektricka a elektronickd zafizeni pfepravena k uvedeni
na trth mimo tizemi doty¢ného ¢lenského statu. Takové mecha-
nismy nebo postupy mohou vytvofit vyrobci nebo tieti osoby
jednajici jejich jménem.

6. Komise se vyzyva, aby do 14. srpna 2015 podala zpravu
0 moznosti vytvofit kritéria pro zahrnuti skute¢nych nakladt na
konci Zzivotnosti vyrobku do financovini OEEZ vyrobci a v
piipadé potieby predlozila Evropskému parlamentu a Radé
legislativni navrh.

Cldnek 13

Financovdni tykajici se OEEZ od uZivatelil jinych, neZ jsou
domdcnosti

1. Clenské stity zajisti, aby vyrobci financovali naklady na
sbér, zpracovéni, vyuziti a k Zivotnimu prostfedi Setrné odstra-
novani OEEZ od uzivateli jinych, nez jsou domdacnosti, poché-
zejicich z vyrobktl uvedenych na trh po 13. srpnu 2005.

Naklady nahrazovani historického odpadu rovnocennymi
novymi vyrobky nebo novymi vyrobky plnicimi stejnou funkci
financuji vyrobci téchto vyrobkt pii jejich doddni. Jako alterna-
tivni feSeni mohou ¢lenské staty stanovit, Ze za toto financovani
Caste¢né nebo Gplné odpovidaji i uzivatelé jini nez domdcnosti.

Pokud jde o ostatn{ historicky odpad, financuji ndklady uzivatelé
jini nez domacnosti.

2. Aniz je dotcena tato smérnice, mohou vyrobci a uzivatelé
jini nez domdcnosti uzavirat dohody o jinych zptsobech finan-
covani.

Cldnek 14
Informace pro uZivatele

1.  Clenské stity mohou pozadovat, aby vyrobci informovali
kupujici pfi prodeji novych vyrobkti o ndkladech na sbér, zpra-
covani a k Zzivotnimu prostiedi Setrné odstrafiovani. Uvedené
ndklady nesméji prevysit nejlepsi mozny odhad skute¢né vznik-

lych naklada.

2. Clenské staty zajisti, aby byly uzivateltm EEZ v domdcnos-
tech poskytnuty nezbytné informace o:

a) pozadavku neodstrafiovat OEEZ jako netfidény komundlni
odpad a sbirat tato OEEZ do t¥{déného sbéru;

b) jim dostupnych systémech vraceni a sbéru, ¢imz podpoii
koordinaci informaci o sbérnych mistech, jez jsou k dispozici,
bez ohledu na to, ktery vyrobce nebo jiny hospodarsky
subjekt je zfidil;

¢) ptispévku uzivateld k opétovnému pouziti, recyklaci nebo
k jinym formdm vyuziti OEEZ;
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d) potencidlnich dcincich na Zivotni prostiedi a lidské zdravi
v dusledku ptitomnosti nebezpe¢nych latek v EEZ;

¢) vyznamu symbolu uvedeného v piiloze IX.

3. Clenské stity piijmou vhodnd opatieni, aby se spotfebitelé
podileli na sbéru OEEZ a byli motivovani k podpofe procesu
opétovného pouziti, zpracovani a vyuZiti.

4. S cilem minimalizovat odstranovini OEEZ jako netfidé-
ného komundlntho odpadu a usnadnit jejich tfidény sbér
Clenské staty zajisti, aby vyrobci — pokud mozno v souladu
s evropskou normou EN 50419 (') — spravné oznacovali EEZ
uvedend na trh symbolem zndzornénym v piiloze IX. Ve
vyjime¢nych piipadech, kdy je to nezbytné vzhledem k velikosti
nebo funkci vyrobku, se tento symbol vytiskne na obal, na
ndvod k pouziti a na zdru¢ni list EEZ.

5. Clenské stity mohou pozadovat, aby vyrobci nebo distri-
butofi poskytovali nékteré nebo viechny informace uvedené
v odstavcich 2, 3 a 4 napiiklad v navodu k pouziti, v misté
prodeje a prostiednictvim informaénich kampani.

Cldnek 15
Informace pro zpracovatelskd zafizeni

1. S cilem usnadnit ptipravu k opétovnému pouziti a fadné
a k zivotnimu prosttedi Setrné zpracovani OEEZ, véetné Gdrzby,
modernizace, opravy a recyklace, pfijmou ¢lenské stity opatieni
nezbytnd k zajiSténi toho, aby vyrobci bezplatné poskytli infor-
mace o pipravé k opétovnému pouZiti a zpracovani ke
kazdému novému druhu EEZ uvddénému poprvé na trh Unie
do jednoho roku od jeho uvedeni na trh. V mite, kterou potie-
buji stiediska piipravy k opétovnému pouziti a zafizeni pro
zpracovani a recyklaci k dosazeni souladu s touto smérnici,
musi tyto informace uvadét, jaké razné konstrukéni ¢dsti a mate-
ridly EEZ obsahujf a na jakém misté se nebezpecné latky a smési
v EEZ vyskytuji. Vyrobci EEZ tyto informace zpfistupni stie-
diskdm piipravy k opétovnému pouziti a zafizenim pro zpra-
covani a recyklaci v podobé manudld nebo v elektronické
podobé (napt. CD-ROM, on-line sluzby).

2. Aby mohlo byt jednozna¢né urceno datum uvedeni EEZ
na trh, zajist{ clenské stty, aby znacka na EEZ specifikovala, ze
dané EEZ bylo uvedeno na trh po 13. srpnu 2005. K tomuto
ucelu se pouzije pfednostné evropskd norma EN 50419.

(") Prijato vyborem CENELEC v bfeznu 2006.

Cldnek 16
Registrace, informovéni a pfedklidani zpriv

1.  Clenské stity podle odstavce 2 vytvoii registr vyrobci,
ktery zahrnuje i vyrobce dodavajici EEZ prostiednictvim komu-
nikace na ddlku. Tento registr slouzi ke kontrole dodrzovani
pozadavki této smérnice.

Vyrobci doddvajici EEZ prostiednictvim komunikace na délku
podle ¢l. 3 odst. 1 pism. f) bodu iv) musi byt registrovani
v Clenském stdté, do kterého prodavaji. Pokud nejsou tito
vyrobci zaregistrovani v ¢lenském stdté, do kterého prodavaji,
musi byt registrovani prostiednictvim svych zplnomocnénych
zdstupct podle ¢l. 17 odst. 2.

2. Clenské stity zajisti, aby:

a) kazdy vyrobce nebo kazdy zplnomocnény zdstupce urceny
podle ¢lanku 17 byl ndlezité registrovan a mél moznost po
internetu zadat do vnitrostatnich registrti veskeré relevantni
informace zohledfujici ¢innosti tohoto vyrobce v daném
¢lenském staté;

b) kazdy vyrobce nebo kazdy zplnomocnény zdstupce uréeny
podle ¢ldnku 17 pii registraci poskytl informace uvedené
v &asti A prilohy X a zavézal se je nalezité aktualizovat;

¢) kazdy vyrobce nebo kazdy zplnomocnény zdstupce urceny
podle ¢lanku 17 poskytoval informace uvedené v dasti
B piilohy X;

d) s cilem usnadnit registraci vyrobcii nebo zplnomocnénych
zastupcli uréenych podle ¢ldnku 17 ve viech c¢lenskych
stitech vnitrostatni registry odkazovaly na svych interneto-
vych strankdch na dalsi vnitrostdtni registry.

3. Za Gcelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni
tohoto ¢lanku pfijme Komise provadéci akty, jez stanovi format
pro registraci a piedkladani zprav a Cetnost podavani zprav do
registru. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym
postupem podle ¢l. 21 odst. 2.

4. Clenské stity kazdoroéné shromazdi informace, podle
hmotnosti a véetné podlozenych odhadl, o mnoZstvich a o
kategoriich EEZ uvedenych na jejich trhy, sebranych vsemi
zpusoby, piipravenych pro opétovné pouziti, recyklovanych
a vyuzitych v clenskych stitech, a o vyvezenych OEEZ sebra-
nych tfidénym sbérem.
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5. Clenské stity predklddaji Komisi v tiiletych odstupech
zpravu o provadéni této smérnice a informacich stanovenych
v odstavci 4. Provadéci zprdva se vypracovavé na zdkladé dotaz-
niku stanoveného v rozhodnutich Komise 2004/249[ES (1)
a 2005/369[ES (3. Komisi musi byt zprdva zpfistupnéna do
deviti mésicti od konce tiletého obdobi, jehoz se tyka.

Prvni zpréva se tykd obdobi od 14. tinora 2014 do 31. prosince
2015.

Komise zvefejni zprdvu o provadéni této smérnice do deviti
mésict od obdrzeni zprdv z clenskych stdtd.

Cldnek 17
Zplnomocnény zistupce

1. Kazdy clensky stat zajisti, aby bylo vyrobci podle ¢l. 3
odst. 1 pism. f) bodt i) az iii) usazenému v jiném ¢lenském
staté vyjimkou z ¢l. 3 odst. 1 pism. f) bodd i) az iii) umoZnéno
urcit pravnickou nebo fyzickou osobu usazenou na jeho tzemi
jako zplnomocnéného zdstupce, ktery na jeho tGzemi odpovidd
za plnéni povinnosti daného vyrobce podle této smérnice.

2. Kazdy clensky stat zajisti, aby vyrobce podle ¢l. 3 odst. 1
pism. f) bodu iv) usazeny na jeho tzemi, ktery prodava EEZ do
dalsitho ¢lenského stitu, v némz neni usazen, urcil zplnomoc-
néného zdstupce v tomto ¢lenském staté jako osobu, kterd na
jeho tzemi odpovidd za plnéni povinnosti daného vyrobce
podle této smérnice.

3. Urceni zplnomocnéného zdstupce se provadi pisemnym
povéfenim.

Cldnek 18
Sprdvni spoluprice a vyména informaci

Clenské stdty zajisti, aby orgdny piislusné pro uplatiiovani této
smérnice mezi sebou spolupracovaly, zejména s cilem zajistit
odpovidajici tok informaci za tGcelem zajisténi dodrzovéni této
smérnice vyrobci, a aby si navzdjem a Komisi podle potieby
poskytovaly informace s cilem usnadnit nélezité uplatiovani
této smérnice. Administrativni spoluprdce a vyména informaci,
zejména mezi vnitrostitnimi registry, zahrnuje elektronické
komunikaéni prostiedky.

Spoluprice mimo jiné zahrnuje poskytnuti pfistupu
k piislusnym dokumentim a informacim vcetné vysledkd
inspekci, s vyhradou pravni Gipravy ochrany tdaju platné v ¢len-
ském stdté orgdnu, jenz je pozddin o spoluprici.

! . vést. L 78, 16.3.2004, s. 56.

() Uk
(3 U vést. L 119, 11.5.2005, s. 13.

Cldnek 19
Pfizptisobovani védeckému a technickému pokroku

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravo-
moci v souladu s ¢lankem 20, pokud jde o zmény nezbytné
k pfizpasobeni ¢l. 16 odst. 5 a priloh IV, VII, VIII a IX védec-
kému a technickému pokroku. P¥i zméné piilohy VII se vezmou
v Gvahu vyjimky udélené podle smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2011/65/EU ze dne 8. ¢ervna 2011 o omezeni
pouzivani nékterych nebezpecnych litek v elektrickych a elekt-
ronickych zafizenich (3).

Pred provedenim zmén pifloh Komise mimo jiné vede konzul-
tace s vyrobci EEZ, provozovateli recyklaénich zafizeni, zpraco-
vateli odpadd, organizacemi zaméfenymi na ochranu Zivotniho
prostiedi a sdruzenimi zaméstnancti a spotiebiteld.

Cldnek 20
Vykon pfenesené pravomoci

1. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena
Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend
v &l 7 odst. 4, ¢. 8 odst. 4, ¢l. 10 odst. 3 a ¢lanku 19 je
svéfena Komisi na dobu péti let od 13. srpna 2012. Komise
piedlozi zpravu o pfenesené pravomoci nejpozdéji devét mésiciti
pted koncem tohoto obdobi péti let. Pfeneseni pravomoci se
automaticky prodluzuje o stejné dlouhd obdobi, pokud
Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlou-
Zeni ndmitku nejpozdéji tii mésice pied koncem kazdého
z téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravo-
moci uvedené v ¢l. 7 odst. 4, ¢l. 8 odst. 4, ¢l. 10 odst. 3
a clanku 19 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje
pienesen{ pravomoci v ném blize ur¢enych. Rozhodnuti nabyva
Gcinku prvnim dnem po zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské
unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery v ném je upfesnén. Nedotyka
se platnosti jiz platnych aktt v pfenesené pravomoci.

4. Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené
ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v pienesené pravomoci pfijaty podle ¢l. 7 odst. 4, ¢l.
8 odst. 4, ¢l. 10 odst. 3 a clanku 19 vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi
namitky ve lhaté dvou mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt
ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pied

() Ut. vést. L 174, 1.7.2011, s. 88.
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uplynutim této lhaty informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevy-
slovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato
lhita prodlouzi o dva mésice.

Cldnek 21
Postup projedndvini ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor zfizeny ¢lankem 39 smérnice
2008/98/ES. Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU)
¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢linek 5
nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Pokud vybor nevydd Zddné stanovisko, Komise navrhovany
provadéci akt nepfijme a pouzije se ¢l. 5 odst. 4 tieti
pododstavec nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Clanek 22
Sankce

Clenské staty stanovi sankce za porusen{ vnitrostdtnich pfedpist
pfijatych na zdkladé této smérnice a pfijmou veskerd opatieni
nezbytnd k jejich uplatiovani. Stanovené sankce musi byt
G¢inné, piiméfené a odrazujici. Clenské stity ozndmi takto
stanovené sankce Komisi do 14. Gnora 2014 a neprodlené ji
ozndmi viechny ndsledné zmény téchto ustanoveni.

Cldnek 23
Inspekce a kontrola

1.  Clenské stity provadéji vhodné inspekce a kontroly, aby
oveéfily fadné uplatiiovani této smérnice.

Tyto inspekce se vztahuji alespoti na:
a) informace, jeZ jsou poskytoviny v rdmci registru vyrobct

b) pfepravu, a zejména vyvoz OEEZ mimo Unii v souladu
s nafizenim (ES) ¢ 1013/2006 a nafizenim (ES)
¢. 1418/2007 a

) postupy ve zpracovatelskych zafizenich podle smérnice
2008/98[ES a piilohy VII této smérnice.

2. Clenské stdty zajisti, aby pfeprava pouzitych EEZ, u nichz
existuje podezfeni, Ze se jednd o OEEZ, probihala podle mini-
maélnich pozadavkd v piiloze VI, a ndlezité tuto piepravu
kontroluji.

3. Naklady na vhodné analyzy a inspekce, véetné ndkladii na
skladovani, v piipadé pouzitych EEZ, u nichZ existuje podezieni,
ze se jednd o OEEZ, mohou byt Gétovany vyrobciim, tfetim
osobdam jednajicim jejich jménem nebo jinym osobdm zajitu-
jicim pfepravu pouzitych EEZ, u nichZ existuje podezienti, Ze se
jednd o OEEZ.

4. Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni
tohoto ¢lanku a piilohy VI mtize Komise pfijmout provadéci
akty, jez stanovi dodate¢nd pravidla pro inspekci a kontrolu,
a zejména jednotné podminky k provedeni bodu 2 piilohy
VL. Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem
podle ¢l. 21 odst. 2.

Cldnek 24
Provedeni

1.  Clenské stity uvedou v Gcinnost pravni a spravni piedpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do 14. tnora
2014. Neprodlen¢ sdéli Komisi znéni téchto predpisa.

Tyto pfedpisy piijaté clenskymi stty musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich
Gfednim vyhldSeni. Musi rovnéz obsahovat prohldseni, Zze
odkazy ve stdvajicich pravnich a spravnich pfedpisech na smér-
nice zrufené touto smérnici se povazuji za odkazy na tuto
smérnici. Zptisob odkazu a znéni prohldSeni si stanovi ¢lenské
staty.

2. Clenské stéty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnit-
rostdtnich pravnich pfedpisti, které pfijmou v oblasti ptisobnosti
této smérnice.

3. Za podminky, Ze cile stanovené touto smérnici jsou
dosazeny, mohou clenské stity provést ¢l. 8 odst. 6, ¢l. 14
odst. 2 a clanek 15 prostiednictvim dohod mezi pfislusnymi
orgdny a dotyénymi hospodaiskymi odvétvimi. Tyto dohody
musi spliiovat tyto pozadavky:

a) dohody jsou vymahatelné;

b) dohody uvadgji cile a odpovidajici lhity;

¢) dohody jsou zvefejnény v tfednim véstniku dotéeného ¢len-
ského statu nebo v tfednim dokumentu rovnéz piistupném
vefejnosti a jsou pfeddny Komisi;

d) dosazené vysledky jsou pravidelné kontrolovany, sdélovany
piislusnym orgdntim a Komisi a zpfistupiiovany vefejnosti
za podminek stanovenych v dohodg;
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e) piislusné orgdny zajisti, aby byly piezkoumdny vysledky
dosazené v ramci dohody;

f) v pifpadé neplnéni dohody jsou Cclenské stity povinny
provést piislusnd ustanoveni této smérnice pfijetim pravnich
nebo spravnich opatfeni.

Cldnek 25
ZruSeni

Smérnice 2002/96/ES ve znéni smérnic uvedenych v casti
A piilohy XI se zruSuje s G¢inkem ode dne 15. tnora 2014,
aniz jsou dotéeny povinnosti ¢lenskych statd tykajici se lhat pro
provedeni smérnice uvedené v casti B piilohy XI ve vnitros-
tatnim pravu.

Odkazy na zruSenou smérnici se povazuji za odkazy na tuto
smérnici v souladu se srovndvaci tabulkou obsazenou
v piiloze XIL

Cldnek 26
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 27
Urceni

Tato smérnice je ur¢ena ¢lenskym statdm.

Ve Strasburku dne 4. &ervence 2012.

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda
M. SCHULZ A. D. MAVROYIANNIS
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PRILOHA 1

Kategorie EEZ spadajicich do oblasti pisobnosti této smérnice béhem pfechodného obdobi podle ¢l. 2 odst. 1
pism. a)

1. Velké spotiebice pro domacnost

2. Malé spotiebice pro domdcnost

3. Zafizeni informacnich technologif a telekomunikacni zafizeni

4. Spottebni elektronika a fotovoltaické panely

5. Osvétlovaci zafizeni

6. Elektrické a elektronické ndstroje (s vyjimkou velkych staciondrnich pramyslovych ndstrojt)
7. Hracky, vybaveni pro volny cas a sporty

8. Zdravotnické prostiedky (s vyjimkou vSech implantovanych a infikovanych vyrobku)

9. Pfistroje pro monitorovéni a kontrolu

10. Vydejni automaty
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PRILOHA I

Demonstrativni seznam EEZ, které spadaji do kategorii uvedenych v pfiloze I

1. VELKE SPOTREBICE PRO DOMACNOST

Velkd chladici zatizen{

Chladnicky

Mrazici zafizeni

Jind velkd zafizeni pouzivand pro chlazeni, uchovani a skladovani potravin
Pracky

Susicky

Mycky nddobi

Vafice a pecici trouby

Elektrické spordky

Elektrické varné desky

Mikrovlnné trouby

Jind velkd zafizeni pouzivand k vafeni a jinému zpracovani potravin
Elektrické piistroje pro vytdpéni

Elektrické radidtory

Jind velkd zafizeni pro vytdpéni mistnosti, liZzek a sedactho ndbytku
Elektrické ventildtory

Klimatizacni zafizeni

Jind ventila¢ni, odsdvaci a klimatiza¢ni zafizeni

2. MALE SPOTREBICE PRO DOMACNOST

Vysavace

Stroje na Cisténi koberct

Jind zafizeni pro cisténi

Zaiizeni pouzivand k $iti, pleteni, tkani a jinému zpracovani textilif

Zehlicky a jind zaifzeni pouzivand k Zehleni, mandlovani a dals{ pééi o odévy
Opékace topinek

Fritézy

Mlynky, kdvovary a zafizeni pro otevirdni nebo uzavirdni nidob nebo obald

Elektrické noze
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Stithacky na vlasy, vysousece vlasti, elektrické kartdcky na zuby, holicf strojky, zafizeni na masdZe a jind zafizeni pro
péci o télo

Hodiny, hodinky a zafizeni pro tcely méfeni, zobrazovani nebo zaznamenavani casu
Vahy
3. ZARIZENI INFORMACNICH TECHNOLOGII A TELEKOMUNIKACNI ZARIZEN{
Centrélni zpracovani tdaji:
Velké sdlové pocitace, servery
Minipocitace
Tiskdrny
Osobni pocitace:
Osobni pocitace (véetné CPU, mysi, monitoru a kldvesnice)
Laptopy (v¢etné CPU, mysi, monitoru a kldvesnice)
Notebooky
Elektronické didfe
Tiskdrny
Kopirovaci zaizen{
Elektrické a elektronické psaci stroje
Kapesni a stolni kalkulacky

a jiné vyrobky a zafizeni pro sbér, uchovdvani, zpracovéni, prezentaci nebo sdélovani informaci elektronickym
zpusobem

Uzivatelskd koncovd zafizen{ a systémy

Faxové pfistroje

Délnopisné piistroje

Telefonni pfistroje

Telefonni automaty

Bezdritové telefonni pfistroje

Mobilni telefony

Telefonni zdznamniky

a jiné vyrobky nebo zaiizeni pro pfenos zvuku, obrazu ¢i jinych informaci telekomunikaénimi prostiedky
4. SPOTREBNI ELEKTRONIKA A FOTOVOLTAICKE PANELY

Rozhlasové piijimace

Televizni pfijimace

Videokamery
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Videorekordéry
Hi-fi rekordéry
Zesilovace zvuku
Hudebni ndstroje

a jiné vyrobky nebo zafizeni pro tucely zdznamu nebo reprodukce zvuku nebo obrazu, vcetné signald, nebo jiné
technologie pro sifeni zvuku nebo obrazu jinymi nez telekomunika¢nimi prostiedky

Fotovoltaické panely

. OSVETLOVACI ZARIZENI

Svitidla se zdfivkami s vyjimkou svitidel v domdcnostech

PHmé (trubicové) zéfivky

Kompaktn{ zafivky

Vysoce intenzivni vybojky, véetné vysokotlakych sodikovych vybojek a halogenidovych vybojek
Nizkotlaké sodikové vybojky

Jind osvétlovaci zafizeni nebo zafizeni pro $ifeni nebo fizeni osvétleni s vyjimkou p¥imo zhavenych Zarovek

. ELEKTRICKE A ELEKTRONICKE NASTROJE (S VYJIMKOU VELKYCH STACIONARNICH PRUMYSLOVYCH

NASTROJU)
Vrtacky

Pily

Sici stroje

Zafizeni pro soustruzeni, frézovéni, brouseni, drceni, fezdni, sekdni, stithdni, vrtdni, déldni otvorti, razeni, sklddani,
ohybani nebo podobné opracovani dreva, kovu a dalsich materidla

Nastroje pro nytovani, pfibijeni nebo $roubovéni nebo pro odstranovani nytad, hebikd, Sroubt nebo pro podobné
ucely

Ndstroje pro péjeni, svafovani nebo pro podobné tcely
Zatizeni pro postiik, $ifeni, rozptyl nebo jiné zpracovani kapalnych nebo plynnych latek jinymi zptisoby

Nastroje pro seceni nebo jiné zahradnické ¢innosti

. HRACKY, VYBAVEN[ PRO VOLNY CAS A SPORTY

Elektrické vldcky nebo sady elektrickych zdvodnich auticek

Ru¢ni ovladace videoher

Videohry

Pocitace pro cyklistiku, potdpéni, béh, veslovani atd.

Sportovni vybaveni s elektrickymi nebo elektronickymi soucdstmi

Vyhern{ mincovni automaty

. ZDRAVOTNICKE PROSTREDKY (S VYJIMKOU VSECH IMPLANTOVANYCH A INFIKOVANYCH VYROBKU)

Radioterapeutické piistroje

Kardiologickd zafizeni
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10.

Zafizeni pro dialyzu

Pristroje k okyslicovani plic

Pristroje nukledrni mediciny

Laboratorni{ zafizeni pro diagnostiku in vitro
Zafizeni pro analyzu

Mrazici zafizeni

PFistroje pro testy oplodnéni

Jiné piistroje pro zji§tovani, prevenci, monitorovani, osetfeni ¢i zmirnéni onemocnéni, zranéni nebo postizeni

. PRISTROJE PRO MONITOROVANI A KONTROLU

Detektory koufe

Regula¢ni ventily topeni

Termostaty

Pfistroje pro méfeni, vdZeni nebo sefizovani pro domdcnosti nebo uzivané jako laboratorni zafizeni

Jiné pfistroje pro monitorovani a kontrolu pouzivané v pramyslovych zafizenich (napf. v ovlddacich panelech)
VYDEJN[ AUTOMATY

Automaty na horké ndpoje

Automaty na horké nebo chlazené lahve nebo plechovky

Automaty na pevné vyrobky

Automaty na penize

Veskerd zafizeni, kterd automaticky vydavaji vSechny druhy vyrobka
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PRILOHA I

KATEGORIE EEZ SPADA]foCH DO OBLASTI PUSOBNOSTI TETO SMERNICE
1. Zafizen{ pro tepelnou vyménu
2. Obrazovky, monitory a zafizeni obsahujici obrazovky o plose vétsi nez 100 cm?
3. Svételné zdroje
4. Velka zafizeni (kterykoli vnéjsi rozmér vétsi nez 50 cm) zahrnujici mimo jiné:

domdci spotiebice; zafizeni informacnich technologii a telekomunikacni zafizeni; spotfebni elektroniku; svitidla;
zafizeni reprodukujici zvuk ¢i obraz, hudebni zafizeni; elektrické a elektronické ndstroje; hracky, vybaveni pro
volny Cas a sporty; zdravotnické prostiedky; piistroje pro monitorovani a kontrolu; vydejni automaty; zafizeni pro
vyrobu elektrického proudu. Do této kategorie nepatii zafizeni kategorif 1, 2 a 3.

5. Mald zafizeni (Zddny vnéjsi rozmér neni vét§i nez 50 cm) zahrnujici mimo jiné:

domdci spotiebice; spotiebni elektroniku; svitidla; zaf{zeni reprodukujici zvuk ¢&i obraz, hudebni zafizeni; elektrické
a elektronické ndstroje; hracky, vybaveni pro volny Cas a sporty; zdravotnické prostiedky; pfistroje pro monitorovani
a kontrolu; vydejni automaty; zafizen{ pro vyrobu elektrického proudu. Do této kategorie nepatii zafizen{ kategorii 1
az 3 a 6.

6. Mald zafizeni informacnich technologii a telekomunikacni zafizeni (zddny vnéjsi rozmér neni vétsi nez 50 cm)
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PRILOHA IV

Nevyderpavajici seznam EEZ, které spadaji do kategorii uvedenych v p¥iloze III

. Zafizeni pro tepelnou vyménu

Chladnicky, mraznicky, zafizeni automaticky poskytujici chlazené vyrobky, klimatiza¢ni zafizeni, odvlh¢ovaci zafizeni,
tepelnd cerpadla, radidtory obsahujici olej a jind zafizeni pro tepelnou vyménu vyuzivajici k tepelné vyméné jiné
kapaliny nez vodu.

. Obrazovky, monitory a zafizeni obsahujici obrazovky o plose vétsi nez 100 cm?

Obrazovky, televize, LCD fotordmecky, monitory, laptopy, notebooky.

. Svételné zdroje

PFmé (trubicové) zéfivky, kompaktni zafivky, zdfivky, vysoce intenzivni vybojky, véetné vysokotlakych sodikovych
vybojek a halogenidovych vybojek, nizkotlaké sodikové vybojky, LED lampy.

. Velkd zafizeni

Pracky, susicky, mycky nddobi, vafice a pecici trouby, elektrické spordky, elektrické varné desky, svitidla, zafizeni
reprodukujici zvuk ¢i obraz, hudebni zafizeni (kromé kostelnich varhan), zatizeni pouzivand k pleteni a tkani, velké
sdlové pocitace, velké tiskdrny, kopirovaci zafizeni, velké vyherni mincovni automaty, velké zdravotnické prostredky,
velké piistroje pro monitorovéani a kontrolu, velké vydejni automaty na vyrobky a penize, fotovoltaické panely.

. Mald zafizen{

Vysavace, stroje na ¢isténi koberct, Sici stroje, svitidla, mikrovinné trouby, ventila¢ni zafizeni, Zehlicky, opékace
topinek, elektrické noze, elektrické konvice, hodiny a hodinky, elektrické holici strojky, vahy, piistroje pro péci
o vlasy a télo, kalkulacky, rozhlasové pfijimace, videokamery, videorekordéry, hi-fi zafizeni, hudebni nastroje, zafizen{
reprodukujici zvuk ¢&i obraz, elektrické a elektronické hracky, sportovni vybaveni, pocitace pro cyklistiku, potdpéni,
béh, veslovani atd., detektory koufe, regulacni ventily topeni, termostaty, malé elektrické a elektronické ndstroje, malé
zdravotnické prosttedky, malé ndstroje pro monitorovani a kontrolu, malé vydejni automaty na vyrobky, mald zafizeni
s vestavénymi fotovoltaickymi panely.

. Mald zafizeni informacnich technologii a telekomunikaéni zafzeni (zddny vnéjsi rozmér neni vétsi nez 50 cm)

Mobilni telefony, GPS, kapesni kalkulacky, routery, osobni pocitace, tiskdrny, telefony.
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PRILOHA V

MINIMALNI CILE TYKAJICI SE VYUZIT{ PODLE CLANKU 11

Cést 1: Minimalni cfle podle kategorif pouzitelné od 13. srpna 2012 do 14. srpna 2015 s odkazem na kategorie uvedené
v piiloze I:

a) v piipadé OEEZ spadajicich do kategorie 1 nebo 10 piilohy I
— musi byt vyuzito 80 % a
— musi byt recyklovdno 75 %;
b) v piipadé OEEZ spadajicich do kategorie 3 nebo 4 prilohy I
— musi byt vyuzito 75 % a
— musi byt recyklovdno 65 %;
¢) v piipadé OEEZ spadajicich do kategorie 2, 5, 6, 7, 8 nebo 9 piilohy I
— mus{ byt vyuZito 70 % a
— musi byt recyklovdno 50 %;
d) v piipadé vybojek musi byt recyklovdno 80 %.

Cést 2: Minimalni cile podle kategorif platné od 15. srpna 2015 do 14. srpna 2018 s odkazem na kategorie uvedené
v piiloze I:

a) v pifpadé OEEZ spadajicich do kategorie 1 nebo 10 piilohy I
— musi byt vyuzito 85 % a
— mus{ byt pfipraveno k opétovnému pouziti a recyklovdno 80 %;
b) v piipadé OEEZ spadajicich do kategorie 3 nebo 4 prilohy I
— musi byt vyuzito 80 % a
— musi byt pFipraveno k opétovnému pouziti a recyklovino 70 %;
¢) v piipadé OEEZ spadajicich do kategorie 2, 5, 6, 7, 8 nebo 9 piilohy I
— musi byt vyuzito 75 % a
— mus{ byt pfipraveno k opétovnému pouziti a recyklovano 55 %;
d) v pripadé vybojek musi byt recyklovino 80 %.
Cést 3: Minimaln{ cile podle kategorif platné od 15. srpna 2018 s odkazem na kategorie uvedené v pifloze Il
a) v pifpadé OEEZ spadajicich do kategorie 1 nebo 4 pilohy III
— musi byt vyuzito 85 % a
— musi byt pfipraveno k opétovnému pouziti a recyklovdno 80 %;
b) v piipadé OEEZ spadajicich do kategorie 2 piilohy III
— musi byt vyuzito 80 % a
— mus{ byt pfipraveno k opétovnému pouziti a recyklovno 70 %;
) v pifpadé OEEZ spadajicich do kategorie 5 nebo 6 piflohy III
— musi byt vyuzito 75 % a
— musi byt pFipraveno k opétovnému pouziti a recyklovino 55 %;

d) v piipadé OEEZ spadajicich do kategorie 3 piilohy IIl musi byt recyklovino 80 %.
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PRILOHA VI

MINIMALNI POZADAVKY PRO PREPRAVU

Tam, kde drzitel pfedmétu prohlasuje, Ze md v Gmyslu pfepravovat pouzitd EEZ, a nikoli OEEZ, nebo tak jiZ Cini,
vyzaduji orgdny clenskych statt, aby mél tento drzitel pro doloZeni tohoto prohldSeni za t¢elem rozliSeni mezi EEZ
a OEEZ k dispozici:

&

kopii faktury a smlouvy tykajici se prodeje nebo pfevodu vlastnictvi EEZ, v niZ je uvedeno, Ze zafizeni jsou
urCena k pfimému opétovnému pouziti a Ze jsou plné funkénf;

b) doklad o vyhodnoceni nebo zkouskich ve formé kopie zdznami (doklad o zkousce, diikaz funkénosti) pro
kazdou pfepravovanou polozku a protokol obsahujici veskeré informace o zdznamech podle bodu 3;

¢) prohldseni drzitele, jenz zafizuje pfepravu EEZ, Ze nic z piepravovaného materidlu ani zafizeni neni odpadem
podle definice v ¢l. 3 bodu 1 smérnice 2008/98/ES, a

&

odpovidajici ochranu pted poskozenim v pribéhu piepravy, naklddky a vyklddky zejména prostfednictvim
dostate¢nych obala a vhodného uspofddani ndkladu.

Bod 1 pism. a) a b) a bod 3 nepouZiji v piipadg, je-li pfesvédcivé prokdzano, ze k piepravé dochdzi v rdmci dohody
o pfevodu mezi podniky a Ze:

a) EEZ jsou zasildna jako vadnd zpét vyrobci ¢i tfeti osobé jednajici jeho jménem na opravu v rémci zdruky za
Gcelem opétovného pouziti, nebo

b) pouzitd EEZ urcend k profesiondlnimu pouZiti jsou zasilina na renovaci nebo opravu za tcelem opétovného
pouziti na zdkladé platné smlouvy vyrobci ¢i osobé jednajici jeho jménem do zemi, na néZ se vztahuje
rozhodnuti Rady OECD C(2001)107/v kone¢ném znéni o revizi rozhodnuti C(92)39/v kone¢ném znéni
o kontrole pfeshrani¢niho pohybu odpadd urcenych k vyuZiti, nebo

¢) vadnd pouzitd EEZ urcend k profesiondlnimu pouziti, jako jsou zdravotnické prostiedky nebo jejich soucdsti, jsou

v piipadé, Ze analyzu mize provést pouze vyrobce nebo tieti osoby jednajici jeho jménem.

K prokdzani skutecnosti, Ze piepravovanymi polozkami jsou EEZ, a nikoli OEEZ, ¢lenské stity pozaduji, aby se
zkousky pouzitych EEZ a vedeni souvisejicich zdznamt uskute¢nily v téchto krocich:

Krok 1: Zkousky

a) Provedou se zkousky funké¢nosti a vyhodnoti se pfitomnost nebezpeénych latek. Zkousky se provadéji v zavislosti
na druhu EEZ. Pro véinu pouzitych EEZ je dostacujici zkouska funkcnosti hlavnich funkci.

b) O vysledcich vyhodnoceni a zkousek se vedou zdznamy.
Krok 2: Zaznamy

a) Zdznamy jsou bezpecné, nikoli viak nastdlo, upevnény bud pfimo na (nebalend) EEZ, nebo na jejich obal tak,
aby byly citelné bez rozbaleni zafizeni.

b) Zaznamy obsahuji tyto informace:

— ndzev polozky (ndzev zafizeni, pokud je uvedeno v pifloze 1I nebo piiloze IV, a kategorie podle
piilohy I nebo 1II),

— identifika¢ni ¢islo polozky (typové ¢islo), pokud existuje,
— rok vyroby (je-li k dispozici),

— ndzev a adresu spolecnosti odpovédné za doklad o funkénosti,
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— vysledek zkousek popsanych v kroku 1 (véetné data zkousky funkénosti),
— druh provedenych zkousek.

Kromé dokumentace pozadované v bodech 1, 2 a 3 se ke kazdému ndkladu (napf. pfepravnimu kontejneru,
nakladnimu automobilu) pouzitych EEZ pfilozi:

a) piislusny prepravni doklad, napf. CMR nebo nékladovy list;
b) prohldseni odpovédné osoby o jeji odpovédnosti.

Jestlize chybi dikaz toho, Ze pfedmét je pouzitym EEZ, a nikoliv OEEZ, na zdkladé piislusné dokumentace
pozadované v bodech 1, 2, 3 a 4, a jestlize chybi vhodnd ochrana pfed poskozenim v pribéhu piepravy, nakladky
a vykladky zejména prostfednictvim dostate¢nych obalt a vhodného usporddani ndkladu, jez spadaji mezi povin-
nosti drzitele, ktery zafizuje pfepravu, povazuji orgdny clenskych stdti polozku za OEEZ a maji za to, Ze ndklad
piedstavuje nedovolenou pfepravu. Za téchto okolnosti se s ndkladem zachdzi podle clankd 24 a 25 nafizeni (ES)
¢.1013/2006.
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PRILOHA VII

Selektivni zpracovani materidls a konstruk&nich ¢asti OEEZ podle ¢l. 8 odst. 2

1. Kazdé OEEZ sebrané tfidénym sbérem musi byt zbaveno alespon téchto latek, smési a konstrukénich ¢dsti:

kondenzdtort obsahujicich polychlorované bifenyly (PCB) v souladu se smérnici Rady 96/59/ES ze dne 16. zdi
1996 o odstraniovani polychlorovanych bifenylii a polychlorovanych terfenylt (PCB/PCT) (1),

konstrukénich ¢dsti obsahujicich rtut, jako jsou piepinace nebo fluorescenéni lampy na podsvécovéni displeja,
baterii,

desek tisténych szpojﬁ z mobilnich telefonti vzdy a z jinych pristroji v pfipadé, Ze je povrch desky tisténych spoji
vétsi nez 10 cm”,

tonerovych kazet pro kapalinové a pastovité néplné¢, jakoz i barevné tonery,
plastd obsahujicich bromované retardéry hofent,

azbestovych odpadii a soucdsti obsahujici azbest,

katodovych trubic,

chlorfluorderivdti uhlovodikd (CFC), ¢dste¢né halogenovanych chlorfluorderivati uhlovodika (HCFC), ¢dstecné
halogenovanych fluorderivati uhlovodika (HFC), uhlovodikd (HO),

vybojek,

displejti z tekutych krystali (pifpadné spolu s obalem) o plose vétsi nez 100 cm? a viech displejti podsvicenych
vybojkami,

vnéjsich elektrickych kabeld,

konstrukénich ¢dsti obsahujicich ohnivzdornd keramickd vldkna podle smérnice Komise 97/69[ES ze dne
5. prosince 1997, kterou se po dvacté tieti pfizptisobuje technickému pokroku smérnice Rady 67/548/EHS
o sblizovani prédvnich a spravnich pfedpist tykajicich se klasifikace, baleni a oznacovdni nebezpecnych latek (3),

konstrukénich ¢asti obsahujicich radioaktivni ldtky s vyjimkou ¢dsti, které nepfekracuji zprostovaci trovné stano-
vené v clanku 3 a v piiloze I smérnice Rady 96/29/Euratom ze dne 13. kvétna 1996, kterou se stanovi zakladni
bezpecnostni standardy na ochranu zdravi pracovnikii a obyvatelstva pfed riziky vyplyvajicimi z ionizujiciho
zéfeni (3),

elektrolytickych kondenzétorti obsahujicich ldtky vzbuzujici obavy (vyska > 25 mm, pramér >25mm nebo
imérné podobny objem).

Uvedené ldtky, smési a konstrukéni ¢dsti musi byt odstranény nebo vyuzity v souladu se smérnici 2008/98|ES.

2. Tyto konstrukéni ¢dsti z OEEZ sebraného tifdénym sbérem musi byt zpracovavény takto:

Y U,
) Ur.
%) Ur.

katodové trubice: musi byt odstranén fluorescencni natér,

) UF. vést. L 243, 24.9.1996, s. 31.

vést. L 343, 13.12.1997, s. 19.
vést. L 159, 29.6.1996, s. 1.
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— zafizeni obsahujici plyny, které poskozuji ozonovou vrstvu nebo maji potencidl globdlntho oteplovani (GWP) vyssi
nez 15, napf. v péndch a chladicich obvodech: plyny musi byt fddné odsity a fadné zpracovany. Plyny poskozujici
ozonovou vrstvu musi byt zpracoviny v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1005/2009,

— vybojky: musi byt odstranéna rtut.
3. Pfi zohlednéni dvah tykajicich se Zivotniho prostfedi a vhodnosti pFipravy k opétovnému pouziti a recyklace se body 1

a 2 pouziji takovym zptsobem, aby nebylo zabrdnéno k Zivotnimu prostiedi Setrné piipravé k opétovnému pouziti
a recyklaci konstrukénich &dsti nebo celych spotiebici.
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PRILOHA VIII

TECHNICKE POZADAVKY PODLE CL. 8 ODST. 3

1. Mista pro skladovani (v¢etné docasného skladovani) OEEZ pred jejich zpracovanim (aniz jsou dotceny pozadavky
smérnice Rady 1999/31[ES ze dne 26. dubna 1999 o skladkdch odpadi (')):

— vhodné plochy s nepropustnymi povrchy se zafizenim na jimdni Gnikd a pifpadné s odlucovadi a disti¢i-odmas-
tovadly,

— vhodné plochy s nepropustnym pokrytim.
2. Mista pro zpracovani OEEZ:

— véhy k vdzeni hmotnosti zpracovavaného odpadu,

,,,,,

s odlucovaci a Cistici-odmastovadly,
— vhodné sklady pro demontované néhradni dily,

— vhodné nddoby pro skladovani baterif, kondenzdtorti obsahujicich PCB nebo PCT a jiné nebezpecné odpady, jako
napf. radioaktivni odpady,

— zafizen{ pro ¢i§téni vod v souladu s piedpisy pro ochranu zdravi a Zivotniho prostiedi.

() Uf. veést. L 182, 16.7.1999, s. 1.
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PRILOHA IX

SYMBOL PRO OZNACENI EEZ

Symbolem oznacujicim tiidény sbér EEZ je pojizdny kontejner na odpad pieskrtnuty kifZem uvedeny niZe. Symbol musi
byt vytistén viditelng, citelné a nesmazatelné.
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PRILOHA X

INFORMACE PRO REGISTRACI A PREDKLADANI ZPRAV PODLE CLANKU 16

A. Informace pfedklddané pfi registraci:

1. Nédzev a adresa vyrobce nebo zplnomocnéného zastupce urceného podle ¢lanku 17 (postovni smérovaci cislo
a misto, ndzev ulice a Cislo, zemé, telefonni a faxové ¢islo, e-mail a kontaktni osoba). V piipadé zplnomocnéného
zdstupce ve smyslu clanku 17 rovnéz kontaktni tdaje vyrobce, kterého zastupuje.

2. Vnitrostatni identifikacni kod vyrobee, vetné evropského danového &isla nebo vnitrostdtniho dariového ¢isla.
3. Kategorie EEZ stanovené v piiloze I nebo IIL

4. Druh EEZ (domdci spotfebice nebo zafizeni jind nez domadci spotiebice).

5. Znacka EEZ.

6. Informace o zpusobu, jakym vyrobce plni své povinnosti: individudlni nebo kolektivni systém, vcetné informaci
o finanéni zdruce.

7. Pouzity zptisob prodeje (napiiklad prodej na dalku).
8. ProhldSeni o pravdivosti uvedenych informaci.

B. Informace pfedklddané pfi poddvini zpriv:

1. Vnitrostdtni identifika¢ni kod vyrobce.

2. Vykazované obdobi.

3. Kategorie EEZ stanovené v piiloze I nebo IIL

4. Hmotnostni mnozstvi EEZ uvedenych na vnitrostdtni trh.

5. Hmotnostni mnozstvi OEEZ sebranych tfidénym sbérem, recyklovanych (véetné pfipravenych k opétovnému
pouziti), vyuzitych a odstranénych v ¢lenském stdté nebo piepravenych v Unii nebo mimo ni.

Pozndmka: Informace uvedené v bodech 4 a 5 musi byt poskytoviny podle jednotlivych kategori.
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PRILOHA XI
CAST A
Zrusend smérnice a jeji ndsledné zmény

(podle clanku 25)

Smérnice 2002/96/ES o odpadnich elektrickych a elektro- (Uf. vést. L 37, 13.2.2003, s. 24.)
nickych zafizenich (OEEZ)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/108/ES (Uf. vést. L 345, 31.12.2003, s. 106.)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/34/ES (Uf. vést. L 81, 20.3.2008, s. 65.)

CAST B
Lhiity pro provedeni ve vnitrostdtnim prdvu

(podle clanku 25)

Smérnice Lhiita pro provedeni

2002/96/ES 13. srpen 2004
2003/108/ES 13. srpen 2004

2008/34/ES —
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PRILOHA XII

SROVNAVACI TABULKA

Smérnice 2002/96/ES Tato smérnice
Clanek 1 —
— Clanek 1
Cl. 2 odst. 1 Cl. 2 odst. 1
Cl. 2 odst. 2 Cl. 2 odst. 2
Cl. 2 odst. 3 Cl. 2 odst. 3 pism. a)
Cl. 2 odst. 1 (¢4stecnd) Cl. 2 odst. 3 pism. b)
Piiloha IB bod 5, posledni polozka Cl. 2 odst. 3 pism. ¢)
Piiloha 1B bod 8 Cl. 2 odst. 4 pism. g)
— Cl. 2 odst. 4 pism. a) az f) a odst. 5
Cl. 3 pism. a) Cl. 3 odst. 1 pism. a)
— Cl. 3 odst. 1 pism. b) az d)
Cl. 3 pism. b) Cl. 3 odst. 1 pism. e)
Cl. 3 pism. ¢) az h) Cl. 3 odst. 2
Cl. 3 pism. i) Cl. 3 odst. 1 pism. f)
Cl. 3 pism. j) Cl. 3 odst. 1 pism. g)
Cl. 3 pism. k) Cl. 3 odst. 1 pism. h)

Cl. 3 pism. |) —

Cl. 3 pism. m) Cl. 3 odst. 1 pism. i)

— ClL. 3 odst. 1 pism. j) az o)
Clanek 4 Clanek 4

CL 5 odst. 1 az 2 CL 5 odst. 1 az 2

— CL 5 odst. 3 az 4

Cl. 5 odst. 3 Cl 5 odst. 5

— Cl. 6 odst. 1

Cl. 5 odst. 4 Cl. 6 odst. 2

Cl. 5 odst. 5 Cl. 7 odst. 1 a 2

— Cl. 8 odst. 1

Cl. 6 odst. 1 prvn{ a druhy pododstavec a odst. 3 Cl. 8 odst. 2, 3 a 4

Priloha Il bod 4 Cl. 8 odst. 4 druhy pododstavec prvni véta
Cl. 6 odst. 1 tfeti pododstavec Cl. 8 odst. 5

CL 6 odst. 6 Cl. 8 odst. 6
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Smérnice 2002/96/ES

Tato smérnice

CL 6 odst.
CL 6 odst.

Cl. 6 odst.

CL 7 odst.

Cl. 7 odst.

Cl. 7 odst.
Cl. 7 odst.
Cl. 7 odst.

Cl. 7 odst.

Cl. 8 odst.

Cl. 8 odst.
Cl. 8 odst.

Cl. 8 odst.

Cl. 8 odst.
Cl. 8 odst.
Cl. 9 odst.
Cl. 9 odst.
CL 9 odst.
Cl. 9 odst.

Cl. 9 odst.

CL 10 odst.
CL. 10 odst.
CL. 10 odst.

CL 10 odst.

Clanek 11

CL 12 odst.
Cl. 12 odst.

Cl. 12 odst.

3 prvni pododstavec
3 druhy pododstavec
4

5

2 prvni a druhy pododstavec
2 treti pododstavec

3 prvni pododstavec

3 druhy pododstavec
4

1 prvni pododstavec
1 druhy pododstavec
1 tfeti pododstavec
1 ¢tvrty pododstavec

2

1 cdstecné
1 prvni pododstavec ¢dstecné

1 druhy pododstavec

Cl. 9 odst.
Cl. 9 odst.

Cl. 10 odst

Clanek 15

Cl. 16 odst

Cl. 16 odst

CL. 10 odst.

Cl. 11 odst.
CL 11 odst.
CL. 11 odst.

Cl. 11 odst.

Cl. 11 odst.
CL. 11 odst.
Cl. 12 odst.
Cl. 12 odst.
Cl. 12 odst.
Cl. 14 odst.
Cl. 12 odst.
Cl. 12 odst.

Cl. 14 odst.

CL. 13 odst.

Cl. 13 odst.
Cl. 13 odst.
Cl. 13 odst.
Cl. 14 odst.
Cl. 14 odst.
Cl. 14 odst.

CL. 14 odst.

CL. 16 odst.

la?2
3
.la?2

3

1 a piiloha V

2

3

1 Castecné

1 castecné

1 prvni pododstavec

1 druhy pododstavec

1 tieti pododstavec

.laz 3
4

.la2acl 17 odst. 2 a3
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Smérnice 2002/96/ES

Tato smérnice

Cl. 12 odst. 1 tfeti pododstavec
Cl. 12 odst. 1 &tvrty pododstavec
CL. 12 odst. 2

Clanek 13

Clanek 14

Clanek 15

Clanek 16

Cl. 17 odst. 1 az 3

Cl. 17 odst. 4

ClL. 17 odst. 5

Clanek 18

Clanek 19

Piifloha 1A

Pifloha 1B

Pifloha II az IV

Cl. 16 odst. 3 a 5
Cl. 17 odst. 1
Clanek 18

Cl. 16 odst. 5
Clanek 19

Clanek 20

Clanek 21

Clanek 22

Cl. 23 odst. 1

Cl. 23 odst. 2 a7 4
Cl. 24 odst. 1 a7 3

Cl. 7 odst. 3

Clének 25

Clanek 26

Clének 27

Piiloha I

Pifloha I

Prilohy III, IV a VI
Prilohy VII az IX
Prilohy X a XI

Piifloha XII

Cl. 7 odst. 4 az 7, ¢l. 11 odst. 6 a ¢l. 12 odst. 6










CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2012 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1310 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 840 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 100 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 200 EUR roc¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Uredniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz smiouvy,
pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO
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